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Veseli nas, da ste se odlodili za nakup BMW avtomobila.

Priporoamo vam, da ga ¢im bolje spoznate, saj je od tega odvisna
suverenost vase prisotnosti v prometu. Preden pa se odpravite na prvo
voznjo, skrbno preberite informacije, ki smo jih za vas zbrali v tej knjiZici.
Spoznali boste tehni¢ne prednosti avtomobila, kar vam bo v polni meri
omogocilo njihovo izkoris€anje. Poleg tega so v knjizici navedena navodila za
vzdrzevanje in nego vozila, ki so pomembna za vaso osebno in za splodno
varnost v prometu ter pripomorejo k ohranitvi vrednosti avtomobila.

Veliko zadovoljstva pri voznji vam Zelita
BMW AG Miinchen
in

TEHNOUNION AVTO d.o.o. Ljubljana



Pripombe k navodilu za
uporabo .

Navodila so izdelana tako, da se
boste v njih kar najbolje znasli.
Najhitreje boste dolo¢eno temo nasli
s pomocjo kazala na koncu knjiZice.
Kadar pa boste potrebovali hiter
pregled vsebine, poglejte v 1.
poglavje. Na zadetku knjiZice je tudi
pregled vsebine, ki zajema vsa
najvaznejsa poglavja v navodilih.
Ce boste avto prodali, morate
novemu lastniku izrogiti tudi

navodila za uporabo, saj le-ta spada-
jo k avtomobilu.

© 1996 BMW AG, Muenchen

Ponatis, tudi samo delen, je dovoljen samo
s pisnim dovoljenjem BMW AG oz. Tehno-
union avta d.o.o.

Originalna knjizica Stev.: 01 40 9 790 030
X/96

Prevod: Tehnounion avto / Plausteiner
Tiskanje: Tipografija Ljubljana X11/96

Simboli

E informacije, ki jih morate ob-
vezno prebrati zaradi vaSe osebne
varnosti in zavarovanja vozila pred
$kodo.«

@ opozorila na posebnosti <

@.’9 opozorila glede reciklaze.«

<€ konec neke informacije ali
opozorila.

* posebna oprema oz. oprema in
pribor v doloCenih drzavah.

Ce imate v zvezi s tem $e kak3na
vprasanja, vam bo nanja z veseljem
odgovoril vas servis BMW.

Individualno vozilo

Pri nakupu vasega novega aviomobi-
la ste se odloéili za poseben, indivi-
dualno opremljen model. V navodilih
50 opisani vsi modeli in oprema, ki
so na voljo v okviru istega programa.

Razumijivo je, da so v navodilih
opisane tudi variante, ki jih morda
doslej niste poznali. To lahko hitro
popravite z naroCanjem posebne
opreme, ki je oznacena z zvezdico *.

Ce pa ima vase vozilo opremo, ki v
teh navodilih ni opisana (radio,
telefon), boste opise nasli v
priloZzenih posebnih oz. dodatnih
navodilih.



Aktualnost podatkov pred
tiskanjem

Podatki o porabi goriva so se
izraCunavali v ¢asu priprave navodil
za tiskanje. Vsi podatki o merah,
tezah in zmogljivostih se nanasajo na
nemske industrijske norme (DIN) in
njihove tolerance. Pri izvedbah za
doloCene drzave se lahko pojavijo
odstopanja. V vozilih z volanom na
desni strani so posamezni komandni
elementi deloma drugace razvrséeni
kot je prikazano na slikah v navodilih.

Visoko varnostno in kakovostno
raven avtomobilov BMW zagotavlja-
mo s kontinuiranim razvijanjem
konstruiranja, opreme in pribora. Med
temi navodili in vasim avtomobilom
so zato mozna odstopanja, ne
izkljuCujemo pa tudi moznosti napak.
Na osnovi podatkov, slik in opisov
zato ni mozno uveljavljanje
kakrSnihkoli pravnih zahtev.

Navodila za vaso varnost Originalne BMW rezervne dele in
pribor ter opremo lahko kupite v
vsakem BMW servisu, kjer vam bodo

tudi ustrezno svetovali. €4

m Iz varnostnih razlogov uporab-
liajte samo dele in pribor, ki jih
dovoljuje tovarna BMW. Ti deli in
pribor so tovarnisko preizkuseni, zato
BMW jamdi za njihovo kakovost. Za
druge dele in pribor tovarna ne more
prevzeti nikakrSne odgovornosti.
Tovarna BMW tudi ne more ocenje-
vati primernosti posameznih tujih
proizvodov za vgradnjo v BMW
avtomobile, ne da bi bila pri tem
ogrozena splosna in osebna varnost.
To velja tudi za proizvode, ki jih je za
primerne ocenilo tehni¢no zdruZenje
za kontrolo (TUV). Njihovi preizkusi
ne morejo vedno upostevati vseh
pogojev uporabe vozil BMW in zato
ne zadostujejo.

Spreminjanje obsega opremijenosti,
zaradi ¢esar posamezni modeli ne bi
vel ustrezali standardom, lahko
negativno vpliva na funkcionalnost
vozila in na varnost voznje, prav tako
pa bi se zmanj3ala tudi vrednost
avtomobila.
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Osnovni pregled

Rokovanje

Uporaba, vzdrzevanje, nega

Samopomo¢

Tehnika

Tehniéni podatki

Kazalo
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Pregled vsebine

Cockpit 14

Kombi instrument 16
Konirolne in alarmne lucke 20
Multifunkcijski volan MFL 22
Utripajoce opozorilne uci 23
Varnostni trikotnik 23

Oprema za prvo pomo¢ 23
Polnjenje goriva 24

Kakovost goriva 34

Tlak v pnevmatikah 26

Osnovni pregled

Rokovanje

Odpiranje in zapiranje:

Kiju¢i 30

Elektronska blokada zagona
motorja 31

Vrata - odzunaj 32

Daljinsko krmiljenje na radijske
valove 33

Vrata - odznotraj 35

Prtljaznik 36

Zadnje steklo 37

Alarmna naprava 40

Odpiranje Sip 42

Pomicna streha 43

Nastavljanje:

Sedezi 45

Volan 48

Ogledala 49

Spomin polozaja sedeza,
ogledala, volana 51

Varnostni sistemi:
Varnostni pasovi 52

Varovalni sistemi za otroke 53
Zraéne blazine 54

Voznja:

Klju¢avnica vZiga 56
Zagon motorja 56
[zkljuitev motorja 58

Roéna zavora 58

Roc¢ni menjalnik 59

Avtomatski menjalnik 60
Steptronic 62

Smerokaz / dolge Iuci 65

Brisalci / senzor za dez 65

Gretje zadnje Sipe 68

Regulacija hitrosti 59

Vse pod kontrolo:

Stevec kilometrov, prikaz zunanje
temperature 70

Termometer hladilne tekocine 70

Kontrola porabe goriva 71

Prikaz zaloge goriva 71

Termometer hladilne tekoéine 72

Prikazovalnik servisnih intervalov 72

Check Control 73

Racunalnik 76

Tehnika za udobje in varnost:

Kontrola razdalje pri parkiranju
(PDC) 78

ASC+T 79

Lugci:
Pozicijske / zasengene luéi 81
Osvetlitev armature 81

Regulacija dolzine svetlobnega
snopa 82



Pregled vsebine

Rokovanje

Svetlobna sirena/parkirne luéi 82

Meglenke 83
Lu¢ v kabini / prtljazniku 83
Ludi za branje 83

Temperatura za dobro
pocutje
Gretje in zradenje 84
Klima-avtomatika 90
Gretje sedeZev 95
Gretje volana 95
Roleta proti soncu 95
Predgretje 96
Predventilacija 96
Daljinsko krmiljenje
predgretja 97

Prakti¢na notranja oprema
Predal za rokavice 98
Odlagaina mesta 98
Drzalo za plo¢evinke 99
Pepelniki 99
Podiranje sedeZev 101
VreCa za smuci 102
touring:

prtljazni prostor 105

roleta 105

mreza 105

predali 106

izvlekljivo dno 108

Uporaba, vzdrZzevanje in nega

Natovarjanje 109

Pri voznji upostevajte

naslednje:

Utekanje 112

Navodila za voznjo 112

Katalizator 113

ABS 114

Kolutne zavore 115

Zavorna naprava 116

Zimska voznja 117

Servo volan 119

Regulacija nivoja 119

Digitalna dizelska elektronika
DDE 119

Voznja s prikolico 120

Stresni priljaznik 122

Telefon 123

Radio 123

Desni-/ levi promet 124

Registracija v tujini 124

Tehniéne spremembe 125

Kolesa in pnevmatike:
Tlak v pnevmatikah 126
Profil 126

Nakup novih pnevmatik 127

Medsebojna zamenjava
koles 127

Pravilna izbira 128
Zimske pnevmatike 129

Dovoljene kombinacije koles in
pnevmatik 130

Zimske pnevmatike 131

Pod motorskim pokrovom:
Pokrov motorja 135
Motorski prostor 136
Tekogine za pranje 142
Brizgalke 143

Motorno olje 143
Hladilna tekoéina 146
Zavorna tekocina 147
Olje servo volana 148
Tipska ploscica 148
Identifikacija vozila 148

Vzdrzevanje in nega:
Sistem vzdrzevanja BMW 149
Nega vozila 150

Zraéne blazine 155

Mirovanje vozila 1561

Reciklaza:
Reciklaza v servisu 157
Vracilo starega vozila 157



10 Pregled vsebine

Samopomoé

Zamenjava delov

Priro€no orodje 160

Metiice brisalcev 160

Ludi in zarnice 161

Centralni klju¢ z baterijsko
luéko 167

Daljinsko krmiljenje z radijskimi
valovi 167

Daljinsko krmilienje
predgretja 169

Zamenjava kolesa 170

Zavarovanje kolesnih
vijakov 173

Akumulator 173

Varovalke 175

Pri okvari elektrike:

Loputa na posodi za gorivo 177
Pomiéna streha 177

touring: pokrov prtliaznika 178

Kako si pomagati?

Zagon motorja z akumulatorjem
drugega vozila 179
Vieka 180

Gasilni aparat 182

UzZivanje v tehniki

Zrane blazine 184

AGS 184

ASC+T 185

Radio 186

Zategovainik varnostnih
pasov 186

Hi-Fi sistem DSP 187

Notranje ogledalo z avtomatskim
zasencéevanjem 187

Integralna zadnja prema 188

Shranjevalnik latentne
toplote 188

Regulacija nivoja 189
Senzor intenzivnosti deZja 189
Ksenonska lu¢ 190

Tehniéni podatki

Motor 192

Poraba goriva, emisija CO, 193
Mere 195

Teze 196

Zmogljivosti 200

Koli¢ine polnjenja 202
Elektricna naprava 203

Klinasti jermeni 203



Kazalo

Vsebina od A do Z
Samopomog od A do Z
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Cockpit 14

Kombi instrument 16
Kontrolne in alarmne lu¢ke 20
Multifunkcijski volan MFL 22
UtripajoCe opozorilne 1uci 23
Varnostni trikotnik 23

Oprema za prvo pomo¢ 23
Polnjenje goriva 24

Kakovost goriva 34

Tlak v pnevmatikah 26

Osnovni pregled

Rokovanije

Uporaba, vzdrzevanje, nega

Samopomoc

Tehnika

Tehni¢ni podatki

Kazalo
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Cockpit

N

©O© 00N OO,

stikalo fuci 81

smerokaz 65 parkirne luci 82
dolge ugi 65 )
svetlobna sirena 82
ra¢unalnik* 76

stikalo meglenk 83

naprava za pranje in brisanje
Sipe 65

centralno zaklepanje 32
opozorilne utripajoce luci 23
gretje zadnje Sipe 68

sirena

elektri¢na nastavitev volana* 49
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16 Kombi instrument
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Kombi instrument

Varianta 1:

1 prikazovalnik zaloge goriva z
luc¢ko v podroéju rezerve 71

2 kontrolna lucka smerokazov 20
3 merilnik hitrosti
4 kontrolna fucka dolgih lu¢i 20

5 merilnik Stevila vrtljajev in kontrola
porabe goriva 70

6 termometer hladilne tekocine z
lucko “temperatura tekocine
previsoka” 67

7 kontrolne in alarmne lucke
ro¢ne zavore

ABS

zavorne hidraviike / zavornih
oblog

zracnih blazin .
avtomatske regulacije hitrosti*
varnostnega pasu*
avtomatskega menjalnika* 20

8 prikazovalnik polozaja rogice in
programa avtomatskega menjalni-
ka* 60

9 prikazovalnik servisnih intervalov
72

10 prikazovalnik zunanje temperature
in raCunalnika™:

povpreéna poraba
doseg in povprecna hitrost -

krmiljenje preko roCice smeroka-
zov, glejte stran 76

11 kontrolna luéka regulacije nivoja*
21

12 kontrolna lu¢ka avtomatske
kontrole stabilnosti in trakcije
ASC+T* 21

13 Stevec kilometrov in dnevno
prevozenih kilometrov 70

14 prikazovalnik Check-Controla* 73

15 gumb za vracanje Stevca dnevno
prevozenih km 70

16 kontrolne in alarmne juéke me-
glenk*

zadnjih meglenk*
nivoja motornega olja
polnjenja akumulatorja

pritiska motornega olja, dizel-
skega predgretja*/ digitalne
dizelske elekironike DDE* 21
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18 Kombi instrument*
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Kombi instrument*

Varianta Il

1 prikazovalnik zaloge goriva z
Juéko v podrocju rezerve 71

2 kontrolna lu¢ka smerokazov 20
3 merilnik hitrosti
4 kontrolna luka dolgih luci 20

5 merilnik Stevila vriljajev in kontrola
porabe goriva 71

6 termometer hladilne tekoc&ine 72

7 kontrolne in alarmne lucke
roéne zavore

ABS
zavorne hidravlike/zavornih oblog
zracne blazine
avtomatske regulacije hitrosti*
varnostnega pasu* 20

8 tipka Check-Controla 73

9 prikazovalnik polozaja rocice in
programa avtomatskega menjalni-
ka* 60

10 prikazovalnik zunanje temperature
70

11 kontrolna lucka avitomatske
kontrole stabilnosti in trakcije*

ASC+T 21

12 Stevec dnevno prevozenih kilo-
metrov 70

13 prikazovalnik Check-Controla* in
racunalnika, pri izvedbi z
multifunkcijskim volanom tudi
radia in telefona 73

14 Stevec prevoZzenih kilometrov 70

15 prikazovalnik servisnih intervalov
72

16 gumb za vracanje Stevca dnevno
prevozenih kilometrov 70

17 kontrolne in alarmne lu¢ke me-
glenk*

zadnjih meglenk*
polnjenja akumulatorja
pritiska motornega olja 21




Kontrolne in alarmne lucke

Kontrola delovanja

Kontrolne in alarmne lucke, ki so
oznacene s “&“ po zagonu motorja
0z. od polozaja kljuéa za vzig2 -
naprej razli¢no dolgo gorijo.

Smerokaz, zelena

<][> Utripa pri vklju¢enem sme-

rokazu, pri vozniji s prikolico

tudi na prikolici. Hitro utripa-
nje: sistem v okvari. Podrobnosti:
stran 65.

Dolge lu¢i, modra

Gori pri vkljuéenih dolgih
=(D| lu€eh in pri svetlobni sireni.
Podrobnosti: stran 65, 82.

Rocna zavora, rdeca =
( ) Gori pri zategnjeni rocni

zavori. Podrobnosti: stran 58.

Zavorna hidravlika, zavorne
obloge*, rdeca #

Potrebna je kontrola nivoja
©)

zavorne tekocine ali stanje
zavornih oblog. Podrobnosti:
stran 116, 147.

ABS antiblokirni sistem,
rumena %

Sistema zaradi motnje
@)

izkljuen, zavore pa normalno
servis BMW. Podrobnosti: stran 114.

delujejo. Kontrolo naj opravi

Zracne blazine, rdeéa =

Kontrola delovanja ze od _
polozaja klju¢a 1 naprej. Ce
se lu¢ka med kontrolo
delovanja ne prizge oz. se
prizge med voznjo, je potrebna
kontrola s strani servisa. Podrobnos-
ti: stran 54, 184.

o
~!

Avtomatska kontrola hitrosti*,
zelena

Y Gori pri vklju¢enem sistemu
(S\:) " in tako signalizira pripravi-

] jenost za krmiljenje preko
multifunkcijskega volana. Podrobnos-
ti: 68.

Privezite se*, rdeca @

Glede na izvedbo se zaslisi

é tudi akusti¢ni signal® 0z. se v
Check Controlu prizge

ustrezno sporodéilo*. Lucka ostane
prizgana (glede na izvedbo), dokler
si ne zapnete varnostnega pasu.

Podrobnosti: stran 52.

Avtomatski menjalnik*,

rumena &
Prosimo, da poiS¢ete pomo¢

Menijalnik zaradi motnje
«@ deluje na zasiinem programu.
v najblizjem servisu. Podrob-
nosti: stran 61.



Kontrolne in alarmne lucke

Regulacija nivoja*, rumena #

Regulacija ne deluje. Prosi-
<TD| mo, da poiséete pomoé v
nosti: stran 119.

najblizjem servisu. Podrob-

ASC+T avtomatska kontrola
stabilnosti in trakcije, rumena =

Sistem izklju€en s tipko oz.
@

ne deluje zaradi motnje.
servisa. Podrobnosti: stran 79.

Potrebna je kontrola s strani

Meglenke*, zelena

Gori pri vkljuéenih meglen-
;0 kah. Podrobnosti: stran 83.
Zadnje meglenke*, rumena
Oi Gori pri vkljuCenih zadnjih

meglenkah. Podrobnosti:
stran 83.

Nivo motornega olja*, rumena «

Kontrolirajte nivo motornega
olja. Podrobnosti: stran 143.

=7

Polnjenje akumulatorja, rdeca «

Akumulator se ne polni.
F_‘EI Okvara na klinastem jermenu
Poiscite pomo¢ v servisu.

oz. tokokrogu alternatorja.

m Voznje ne smete nadaljevati,
ker lahko zaradi pregrevanja pride do
poskodb na motorju. Pri defektnem
klinastem jermenu je za obradanje
volana potrebna vecja mod¢. <

Pritisk olja v motorju, rdeca «
Priziganje med voznjo oz. ¢e
je v Check Controlu sporoéilo
“Stop Oeldruck Motor™: takoj
ustavite vozilo in izkijugite motor.
Kontrolirajte in event. dopolnite nivo
olja. Ce je nivo olja v redu, se
posvetujete z BMW servisom.

=7

m Voznje ne smete nadaljevati,
ker lahko zaradi nezadostnega
mazanja pride do podskodb na
motorju. «

Predgretje dizla*, rumena «
Zagon motorja je dovoljen

m Sele, ko lu¢ka ugasne.

DDE | podrobnosti: stran 54.
Priziganje med voznjo: elektronsko
vbrizgalno napravo DDE* naj pregle-
da servis. Podrobnosti: stran 119.




22 Multifunkcijski volan-MFL*

1 telefon: dviganje / spuscanje
slusalke, izbira Stevilke, zaklju¢ek
pogovora

2 radio/telefon: prekiop

3 radio/telefon: iskanje radijskih
programov 0z. imen v registru v
smeri nazaj*

4 radio/telefon: glasnost

5 radio/telefon: iskanje radijskih
programov 0z. imen v registru v
smeri naprej*

6 sirena

7 avtomatska reguiacija hitrosti:
aktiviranje
8 avtomatska regulacija hitrosti:

programiranje in pospesevanje (+)

ter upocasnitev in programiranje
)

9 avtomatska regulacija hitrosti:
izkljucitev

10 delovanje klime s krozenjem

zraka oz. gretje volana: vkljugitev
in izkljuCitev

V multifunkcijskem volanu MFL so
tipke, s katerimi lahko hitro in ne da
bi pozornost odvrnili od prometa,
krmilite naslednje funkcije:

> nekatere funkcije radia

> krozenje zraka pri delovanju
klimatske naprave

> gretje volana
> avtomatska regulacija hitrosti in
> nekatere funkcije telefona

Na sliki je prikazana mozna komplet-

na oprema, podrobnosti pa so
navedene v opisu posamezne
opreme.

Oprema, ki jo zelite krmiliti preko
MFL, mora biti vklju¢ena.



Opozorilne utripajoce Iuci

Pri vkljuéeni napravi se periodi¢no
priZiga pritisna tipka, ki je pri
vklju€eni osvetlitvi vozila osvetijena.

Varnostni trikotnik* Pribor za prvo pomo¢*

Varnostni trikotnik je spravljen pod
pokrovom prtliaznika v predalu med
prirocnim orodjem. <

je pod sovoznikovim sedezem.
Skatlo lahko izvieéete iz drzala po
dviganju tipke na njeni sprednji
strani.

Po uporabi jo potisnite nazaj v drzalo

m Varnostni trikotnik morate vedno ’ TR
- tipka mora zaskoditi.

voziti s seboj. 4

m Uporabnost nekaterih artiklov
pribora je omejena. Vsebino zato
redno kontrolirajte in obnavijajte.
Pribor za prvo pomo¢ morate vedno
voziti s seboj. <

23




24 Polnjenje goriva

Odpiranje lopute: pritisnite na njen
sprednji rob.

Odklepanije lopute pri elektriCnem
defektu: glejte navodilo na strani
177.

m Pri rokovanju z gorivom
upostevajte varnostna opozorila, Ki
so nameS¢ena na vsaki bencinski
érpalki. <

Pokrov posode za gorivo zataknite v
drzalo na loputi.

Med ¢rpanjem goriva mora biti
todilna pistola zataknjena v odprtino
posode za gorivo. Dviganje piStole
med tocenjem povzrogi

< predc¢asno prekinitev ¢rpanja

< pri uporabi piStole z vodom za
odvajanje bencinskih hlapov pa
se lahko odvajanje bencinskih
hlapov zmanj3a.

Kakovost goriva

Bencinski motorji s
katalizatorjem

Motorii so opremljeni z regulatorjem,
ki preprecCuje klenkanje, zato je
dovoljena uporaba bencina razli¢nih
kakovosti.

Najslabsa dovoljena kakovost:
normalni bencin (91 ROZ).

Nazivne vrednosti o zmogljivostih in
porabi goriva so bile izraunane pri
uporabi neosvincenega super benci-
na (95 ROZ), ki ga boste nasli pod
oznako DIN EN 228 oz. Eurosuper.
Pri uporabi boljSe kakovosti - kakrsen
je npr. Super Plus (98 ROZ) - se
zmogljivosti povecajo, poraba pa se
zmanjsa.

m Pri vozilih s katalizatorjem lahko
uporaba osvin€enega bencina trajno

poskoduje lambda sondo in kataliza-

tor. <



Kakovost goriva

Bencinski motorji brez
katalizatorja

(mozna je naknadna vgradnja)

Dovoljena je uporaba neosvintenega
ali osvin€enega bencina razliénih
kakovosti, saj je motor opremljen z
regulatorjem proti klenkanju. Minimal-
na kakovost: normalen osvinéen ali
neosvincen bencin (91 ROZ). Za
izpolnjevanje nazivnih vrednosti
glede zmogljivosti in porabe
priporoamo uporabo super
neosvinéenega bencina (95 ROZ), ki
ga boste nasli pod oznako DIN EN
228 ali Eurosuper. Pri uporabi boljse
kakovosti goriva, kakrSna sta npr.

super plus (98 ROZ) neosvinéeno oz.

super osvinéeno gorivo (98 ROZ) se
zmogljivosti motorja povecajo,
poraba pa se zmanjSa. Super bencin
boste nasli tudi pod oznako DIN
51600.

Dizeiski motorji z ali brez
katalizatorja

dizelsko gorivo DIN EN 590.

zimsko dizelsko gorivo: glejte stran
117.

m Uporaba bio-dizelskega goriva
ni dovoliena. To gorivo lahko trajno

poskoduije lak, plastiko ali gumijaste
dele vozila. €




26 Tlak v pnevmatikah

Podatke o tlakih boste pri odprtih
vratih nasli na stebru voznikovih vrat.
lzrazeni so v barih in veljajo za
hladne prevmatike
(hladno=temperatura okolice).

Vrednosti veljajo za pnevmatike, ki jih
dovoljuje tovarna in o katerih se
lahko pozanimate pri servisu BMW.
Pri uporabi pnevmatih drugih znamk
je lahko potreben vis;ji tlak.

Pri voznji s prikolico izklju¢no veliajo
vrednosti za vecjo obremenitev.

m Zracni tlak morate kontrolirati
najmanj dvakrat meseéno oz. pred
vsako daljSo voznjo in pri tem
upostevati tudi rezervno kolo.
Napacen tlak namre¢ zmanjSuje
stabilnost vozila oz. uni¢uje pnevma-
tiko, zaradi €esar lahko pride do
nezgode. <«

BMW | dimenzija max- g 4 & ¢ ﬂ M 1 @/
model P B TR
205/65 R 15 94 V
225/60 R 15 96 V 1,9 2.3 2.3 2.8
520i 225/55 R 16 95 V
523i 235/45 R 17 94 W 1,9 23 2,3 2.8
325tds | 255/40 R 17 94 W - 23 - 2.8
205/65 R 15 94 Q/T/H M+S
225/60 R 15 96 Q/T/H M+S 21 25 25 3,0
225/55 R 16 95 Q/T/H M+S
225/60 R 15 96 W 1,9 23 2.3 28
225/55 R 16 95 W 1,9 23 2.3 28
235/45 R 17 94 W 2.1 25 25 3,0
. 255/40 R 17 94 W - 25 - 3,0
528i 205/65 R 15 94 Q/T/H M+S
225/60 R 15 96 Q/T/H M+S 21 25 25 3,0
225/55 R 16 95 Q/T/H M+S
225/60 R 15 96 W 22 25 25 3,1
225/55 R 16 95 W 22 25 25 3,1
235/45 R 17 94 W 24 27 27 3,3
535i 255/40 R 17 94 W - 27 - 3,3
225/60 R 15 96 Q/T/H M+S 24 27 27 3,3
225/55 R 16 95 Q/T/H M+S
225/55 R 16 95 W 23 26 26 32
_ 235/45 R 17 94 W 25 28 28 3,4
540i 255/40 R 17 94 W - 2.8 - 3,4
225/55 R 16 95 Q/T/H M+S 25 238 2.8 3,4
BMW 525td: Podatkov do zakljucka redakcije nismo prejeli. Prosimo,

upostevajte podatke na stebru voznikovih vrat.




Tlak v pnevmatikah

BMW
model

dimenzija

e M M\

Mt

520i
523i
325tds

205/65 R 1594 V
225/60 R 1596 V
225/55 R16 95 V
235/45 R 17 94 W

205/65 R 15 94 Q/T/H M+S
225/60 R 15 96 Q/T/H M+S
225/55 R 16 95 Q/T/H M+S
235/45 R 17 94 Q/T/H M+S

2,2 2,6

2,8

3.3

528i

225/60 R 1596 W
225/55 R 16 95 W
235/45 R 17 94 W

2,2 2,6

2,6

3,1

225/60 R 15 96 Q/T/H M+S
225/55 R 16 95 Q/T/H M+S
235/45 R 17 94 Q/T/H M+S

2,4 2,8

2,8

3,3

540i

225/55 R 16 95 W
235/45 R1794 Y
225/55 R 16 95 Q/T/H M+S
235/45 R 17 94 Q/T/H M+S

2,4 2,8

2,8

3,3

Dimenzija pnevmatike 205/65 R 15
94 V ni predvidena za model BMW
523i touring. ¢
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30 Kljuéi

Nadomestne klju¢e

lahko dobite samo v vaSem servisu
BMW, ki je dolzan preveriti vaso
identiteto, kajti kijuci so del varnost-
nega sistema (glejte poglavje “Elek-
tronska blokada zagona motorja” na
str. 31).

t

1 centralni klju¢ z lucko (priziganje Daljinski kiju¢ na radijske

s pritiskom na simbol BMW) valove*

2 centralni klju¢ brez lucke 1 centralni klju¢ z oddajnikom za

3 rezervni kljug, ki ga tahko spravite daljinski krmilnik
npr. v denarnico in ni namenjen 2 rezervni klju¢, ki ga tahko spravite
stalni uporabi. npr. v denarnico in ni namenjen

4 Klju¢ za vrata in kljuavnico vZiga za stalno uporabo.
Ta klju¢ ne odklepa prtijaZnika in 3 kiju¢ za vrata in klju¢avnico vziga
predala za rokavice, kar pride Ta kljué ne odkiepa prtljaznika in
prav npr. v hotelu ali sevisni predala za rokavice, kar pride
delavnici. prav npr. v hotelu ali servisni

delavnici.



Elektronska blokada zagona motorja

Elektronika v vozilu preko kljuéavnice
vZiga izmenjuje signale z elektroniko
v kiju€u. Ti signali so individualni za
vsak avto in se stalno spreminjajo.
VZig, dovod goriva in zaganjalnik se
sprostijo Sele, ko elektronika prepoz-
na “svoj” kljué.

E‘ Elektronika, integrirana v kljudu,
je obcutljiva na mehanske poskodbe.
Zagon motorja v takem primeru ni
ve¢ mozen. <

Zascita v kljucu

Elektronska zas¢ita zagona motorja
povecluje zascCito vaSega vozila proti
kraji, saj je zagon motorja mozen
samo s kljuéi, ki pripadajo vozilu.
Servisna delavnica lahko posamezne
klju€e tudi blokira, npr. v primeru
izgube ali kraje. Zagon motorja s
takimi kfjuci ni mozen.




32 Centralno zaklepanje

Princip

Centralno zaklepanje deluje pri
zaprtih sprednjih vratih. Obenem se
zaklenejo oz. odklenejo vrata,
priljaznik, in loputa na posodi za
gorivo. Aktiviranje odzunaj je mozno
preko klju€avnice vrat ali prtljaznega
pokrova oz. daljinsko*, odznotraj pa s
tipko 0z. preko varnostnih gumbov
na vratih. Pri zaklepanju odznotraj
ostane loputa posode z gorivom
odklenjena.

istodasno z zaklepanjem oz. od-
kiepanjem odzunaj se aktivira 0z.
deaktivira tudi za&éita proti kraji, ki
preprecuje odpiranje vrat z varnostni-
mi gumbi oz. ro¢icami za odpiranje.
Prav tako se istocasno aktivira oz.
deaktivira alarmna naprava®.

Vse funkcije daljinskega krmilnika na
radijske valove, razen priziganja luci
v kabini in odpiranja prtljaznika, so
mozne tudi s kljudi.

V primeru nezgode se centralno
zakiepanje avtomatsko odkiene,
vendar to velja samo za vrata, ki
“niso bila posebej zaklenjena z
varnostnimi gumbi. Vkljucijo se tudi
opozorilne utripajoce Iugi ter lu¢ v
kabini.

Vrata - odzunaj

Odklepanje in zaklepanje

m Ne zaklepajte vozila, ¢e so v
njem potniki, saj odklepanje
odznotraj ni mozno. 4

@ Pri nekaterih izvedbah za
dolodene drzave je krmiljenje alarm-
ne naprave mozno samo daljinsko.
Odklepanje s centralnim klju¢em pri
teh vozilih sprozi alarm. <

Ostale informacije o alarmni napravi
so na strani 40.

Komfortno krmiljenje
elektriénega odpiranja Sip in
pomicne strehe preko
kijucavnice vrat:

Odpiranje: pri zaprtih vratih drZite
klju¢ v polozaju “odklepanje”.
Zapiranje: pri zaprtih vratih drZite
klju¢ v polozaju “zaklepanje”.

Ce Klju¢ spustite, se postopek ustavi.

Krmiljenje v sili
(pri defektni elektriki)

Odklepanje oz. zaklepanje voznikovih
vrat je mozno s klju¢em v konénih
polozajih kljuCavnice vrat.



Daljinsko krmiljenje na radijske valove*

Odklepanje
Pritisnite tipko 1.

Isto€asno se odklene zascita proti
kraji, deaktivira se alarmna naprava®,
prizge se lu¢ v kabini.

r_{>—] Pri nekaterih izvedbah za
posamezne drzave se pri prvem
pritiskanju tipke odklenejo samo
voznikova vrata, pri drugem pa Se
vse ostalo. <

Komfortno odpiranje

Elektriéno krmiljena okna in pomiéno
streho lahko odpirate tudi daljinsko:
tipko 1 drzite pritisnjeno. Spustitev
tipke postopek takoj prekine.

Zaklepanje in zavarovanje
Pritisnite tipko 2.

Isto€asno se vkljuci zascita proti kraj
in se aktivira alarmna naprava.

m Vozila ne zaklepajte, ¢e so v
njem potniki, ker odklepanje
odznotraj ni mozno. <

Komfortno zapiranje elektri¢éno
krmiljenih Sip in pomiéne
strehe:

tipko 2 drzite pritisnjeno. Spustitev
tipke postopek zapiranja takoj
prekine.

m Med postopkom zapiranja
morate paziti, da koga ne priprete.
Izpustitev tipke postopek takoj
prekine. <

E Vozila z alarmno napravo: v
primeru prekinitve komfortnega
zaklepanja je potrebno vozilo najprej
odkleniti s tipko 1, nato pa nadalje-
vati s komfortnim zapiranjem. V
nasprotnem primeru bosta dajalec

impulzov alarma pri spremembi
nagiba vozila in radijska zascita
kabine izklju¢ena. «

Vkljuéitev luci v kabini
Pri zaklenjenem vozilu pritisnite
tipko 2.

S to funkcijo lahko - z upostevanjem
dosega daljinskega krmilmika - npr.
na parkirisCu poiscete svoj avto.

Izkljuéitev alarma v primeru
spremembe nagiba vozila

Po zaklepanju ponovno kratko
pritisnite tipko 2.

S tem je izkljuGena tudi zascita
kabine pri alarmni napravi (glejte
stran 41).

@ Svetlobna dioda (LED) 3 se
kratko prizge pri pritiskanju katerekoli
tipke. Posamezni simboli na tipkah
daljinskega krmilnika lahko odstopajo
od tistih na sliki. «
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Odpiranje prtljaznika
Pritisnite tipko 4.

Pokrov prtljaznika se nekoliko odpre,
ne glede na to, ali je bil zaklenjen ali
odklenjen.

34 Daljinsko krmiljenje na radijske valove*

Centralni kljuci

Kijuci z oddajnikom za daljinsko
krmiljenje so centralni kljuéi.

Sovoznikova vrata so brez
kljuéavnice, kar e poveduje zascita
pred krajo.

!E} Pri nekaterih izvedbah za
posamezne drzave lahko alarmno
napravo krmilite samo daljinsko.
Odklepanje s centralnim kljuCem
sprozi alarm.

Prekinitev alarma: pritisnite tipko 1
(odkiepanje) ali zazenite motor. Na
vsa morebitna vprasanja vam bo
odgovoril servis BMW. «

E Otroci lahko odznotraj zaklengjo
vrata. Kljuée vozila zato vedno
vzemite s seboj, da boste v takem
primeru lahko odzunaj odkienili
vozilo. 4

Enake frekvence

Delovanje daljinskega krmilnika lahko
lokalno motijo razne naprave ali
stroji, ki uporabljajo enako frekvenco.



Vrata - odznotraj

S to tipko fahko pri zaprtih vratih
vkljuujete centralno zaklepanie,
vendar je na ta nac¢in mozno le
odklepanje in zaklepanje vrat in
prtljaznika, zasd¢ita proti kraji pa se
ne vkljuCuje. Odklenjena ostane tudi
loputa posode za gorivo.

Odklepanje in odpiranje

> s tipko centralnega zaklepanja in
z rocico za odpiranje vrat nad
naslonjalom za roke ali

> z dvakratnim potegom rocice za
odpiranje vrat: prvi poteg od-
klepanje, drugi poteg odpiranje.

Zaklepanje
> s tipko centralnega zaklepanja
{zaklenejo se vsa vrata) ali

> s pritiskanjem vseh varnostnih
gumbov. Odprtih voznikovih vrat
ni mozno zakleniti z varnostnim
gumbom. Tako je onemogoéeno
zaklepanje vrat, kadar so kljudi
npr. v vozilu.

m Med voznjo ne zaklepaijte vrat z
varnostnimi gumbi, ker se ta vrata v
primeru nezgode ne bodo aviomat-
sko odklenila.

Otroci lahko odznotraj zaklenejo
vrata. Avtomobilske kijue zato
vedno vzemite s seboj, da boste v
takem primeru odzunaj odklenili
vrata. <
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36 Pokrov prtljaznika

Kljuéavnica - samo limuzine

Odpiranje samo s centrainimi kljuci
(stran 30).

Loceno zavarovanje prtljaznika

Centraini kiju¢ obrnite v desno in ga
v vodoravnem polozaju izvlecite.

Prtljaznik je zdaj zaklenjen in hkrati
loen od delovanja centrainega

zaklepanja. Ce npr. v hotelu izrodite
klju¢ za vrata in vzig motorja (glejte

str. 30), dostop v prtljaznik ni mogoé.

Odpiranje odzunaj
Pritisnite tipko: prtljaznik se odpre.

Krmiljenje v sili
(pri defektni elektriki)
limuzina:

Centralni klju¢ obrmite do konca v
levo: prtljaznik se odpre.

Priljaznik se zaklene takoj, ko
zaprete pokrov.

touring: glejte stran 178.



Pokrov prtljaznika

Odpiranje odznotraj

S to tipko* lahko pri stojeCem vozilu
odprete prtljaznik, v kolikor ni zavaro-
van.

Zadnja Sipa - touring

Pritisnite tipko (pus€ica): zadnja Sipa
se odpre, lahko pa jo tudi obrnete
navzgor.

Sipo zaprete tako, da nanjo pritis-
nete.

m Pazite, da ostri ali oglati pred-
meti med voznjo ne zadevajo ob
Sipo, sicer se lahko poskodujejo
grelniki zadnje Sipe. Ostre robove
primerno zasditite. <

Zapiranje - limuzine
Vdolbina {pus€ica) poleg zapiralnega
mehanizma olajSa zapiranje pokrova.
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38 Pokrov prtljaznika

Zapiranje - touring

Lazje zapiranje pokrova prtljaznika
omogocata vdolbini (pusdéici) na
spodnji strani pokrova. Pokrov nato
samo narahlo potisnite navzdol -
zaprl se bo sam.

m Pri vsakem zapiranju pokrova
pazite, da bo podro€je gibanja po-
krova prosto. Nevarnost poskodb! «

m Pokrov priljaznika oz. zadnja
Sipa naj bosta med voznjo vedno
zaprta, sicer lahko v kabino prodirajo
izpu$ni plini. Kadar pa je tak nacin
voznje nujen, postopajte takole:

> zaprite vsa okna oz. streho,

> moéno povecajte pritok zraka v
kabino (glejte stra. 84. oz. 90). «



Prtljazni prostor

Napenjalni trakovi

Napenjalne trakove lahko uporabljate
za zavarovanje manjSih kosov
priljage.

Zanke v kotih prtljaznika so pred-
videne za pritrjevanje mreze* ali
trakov, s katerimi lahko fiksirate
posamezne kose prtljage. Glejte tudi
poglavje “Natovarjanje” na strani
109.

Rokovanje

Obesalnik

V prtljazniku levo se nahaja
obesalnik za pritrditev torbe ali
podobnega.




40 Alarmna naprava*

reagira na:

> odpiranje enih vrat, motorskega
pokrova ali pokrova prtljaznika

> premikanje v kabini (zasCita
notranjosti),

> spremembo nagiba vozila npr. pri
poskusu kraje koles ali odviecenja
vozila,

> prekinitev napetosti baterije.

Tri istoCasne reakcije na posege s

strani nepooblaséenih oseb:

> 30-sekundni alarm,

> za 5 minut* se vkljucijo opozorilne
utripajoce luci,

> priziganje in ugasanje zasencenih
luéi v ritmu delovanja opozorilnih
utripajocih uéi*

Aktiviranje in deaktiviranje
Alarmna naprava se aktivira in
deaktivira obenem z zaklepanjem in
odklepanjem vozila preko klju¢avnic
ali z daljinskim krmilnikom.

Radijska zasCita potniske kabine se
aktivira ca. 30 sekund po zadnjem
zaklepaniju.

Pravilnost aktiviranja alarmne na-
prave z enkratnim priziganjem
signalizirajo opozorilne utripajoCe
lugi*.

Priljaznik lahko s tipko 3 daljinsko
odpirate tudi pri aktivirani alarmni
napravi. Z zapiranjem pokrova je
priljaznik spet zavarovan.

[E) Pri nekaterih izvedbah za
doloéene drzave je krmiljenje alarm-
ne naprave mozno samo daljinsko.
Odklepanje vozila s centralnim
kljuem pri teh vozilih sprozi alarm.

Prekinitev alarma: pritisnite tipko 1
(odklepanje) oz. zaZenite motor. <

Kontrolna lucka

> konstantno pobliskavanje kontrol-
ne lucke pod notranjim vzvratnim
ogledalom: alarmna naprava je
aktivirana.

> luCka pri aktiviranju utripa: vrata,
motorski pokrov ali pokrov
priljaznika niso pravilno zaprti.
Cetudi jih praviino ne zaprete,
bodo ostali deli zavarovani, lucka
pa po 10 sekundah konstantno
pobliskava. Radijska zaSCita
kabine se ne aktivira.

> luéka pri deaktiviranju ugasne: na
vozilu ni bilo manipulacij.




Alarmna naprava*

> kontrolna lucka pri deaktiviranju
10 sekund utripa: na vozilu so
bile manupulacije.

Lucka konstantno pobliskava tudi po
sproZitvi alarma.

Alarm pri spremembi nagiba
vozila

Alarm v primeru spremembe nagiba
vozila ali alarm radijske za&Cite
kabine lahko istoasno izkljucite (npr.
Ce garazirate v duplex-garazi oz.
prevazate vozilo z avtoviakom):
Dvakrat zaporedoma pritisnite
(=aktivirajte) tipko 2 na daljinskem
krmilniku oz. s kljuéem dvakrat
zaklenite avto.

Lucka kratko zasveti in nato kon-
stantno pobliskava. Alarm v primeru
spremembe nagiba in radijska
za$Cita kabine sta do deaktiviranja
izkljuéena.

Radijska zascita kabine

Na sliki sta prikazana oddajnik in

sprejemnik radijske zasc¢ite kabine.

Pogoj za brezhibno delovanje te

za$cCite so zaprta okna in premi¢na

streha.

Zas¢ito izkljucite

> kadar v vozilu ostanejo otroci ali
zivali oz.

> ¢&e naj bi Sipe ali streha ostale
odprte.

@ Alarm pri spremembi nagiba
vozila in radijska za$¢ita kabine se
nenamerno izkljucita, kadar med

prvimi 10 sekundami prekinete in
ponovno vkijudite komfortno zapiran-
je Sip in pomiéne strehe s pomogjo
daljinskega krmilnika. Ce se to zgodi,
morate alarmno napravo najprej
deaktivirati, nato pa ponovno aktivi-
rati. €4

Deaktiviranje v sili*

Ce normalno deaktiviranje ni mozno,
postopajte takole:

1 S kljuéem odklenite vrata - zaslisi
se 30-sekundni alarm.

2 Vstopite v vozilo, zaprite vrata in
$e med alarmom obrnite klju¢ za
vzig v polozaj 1.

3 Pocakajte, da LED ugasne in da
centralno zakiepanje odklene (po
10 minutah). Medtem ne odpirajte
vrat, klju¢ za vZig pa naj ostane v
polozaju 1.

Alarmna naprava je deaktivirana,

pregledati pa jo mora Se servis

BMW.
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42 Elektriéni pomik Sip

Od polozaja kljuca za vzig 1

naprej:

> stikalo pritisnite do trde tocke:
Sipa se premika, dokler je stikalo
pritisnjeno.

> kratko pritisnite stikalo naprej od
trde tocke (tip-funkcija):
Sipa se avtomatsko premika.

Ponovno pritisnite stikalo: posto-
pek premikanja se prekine.

V voznikovih vratih in pod zadnjimi

okni (pri opremi elektri¢no premikanje

zadnjih Sip*) se nahajajo separatna
stikala.

S kljuéem v polozaju 0:

Po izkljuditvi vziga lahko Se ca. 15
minut krmilite odpiranje in zapiranje
8ip, v kolikor ponovno ne zaprete
enih sprednjih vrat. Odpiranje: stikalo
pritisnite naprej od trde tocke.

m Ko zapustite vozilo, klju¢ za
vzig vedno odnesite s seboj. V
nasprotnem primeru bi lahko otroci,
ki bi ostali v vozilu, premikali Sipe in
se pri tem poskodovali. «
Komfortno krmiljenje preko
klju¢avnice vrat oz. daljinsko krmi-
lienje: glejte stran 32 oz. 33.

Zascitna funkcija

Ce med zapiranjem Sipe pritisnete na
kontaktno letev, ki se nahaja na
zgornjem delu okvira Sip, se posto-
pek zapiranja takoj prekine, Sipa pa
se nekoliko odpre.

Zas¢itno funkcijo lahko izkljucite (npr.
pri nepooblas&enem posegu odzunaj)
in sicer tako, da stikalo drzite v tip-
funkciji.



Elektriéni pomik Sip

Premicna streha*

Varnostno stikalo*

Z njim lahko onemogodite odpiranje
in zapiranje zadnjih Sip s stikali v
zadnjem delu kabine, ¢e so tam npr.
otroci.

ﬂ Ce zadaj vozite otroke, naj bo
varnostno stikalo vedno pritisnjeno.
Nekontrolirano zapiranje Sip lahko
povzrodi telesne poskodbe. «

Od polozaja kljuca za vzig 1
naprej:

Dviganje: pritisnite stikaio - nebo
strehe se pomakne za nekaj centi-
metrov nazaj.

Odpiranje: stikalo potisnite nazaj do
trde tocke.

Zapiranje: stikalo potisnite naprej do
trde tocke.

Ce zelite preprediti nastanek podtla-
ka in prepiha v kabini, morajo biti
odprtine za dovod zraka odprte, po
potrebi pa tudi povedaijte koli¢ino
zraka.

S kljucem v polozaju 0:

Po izkljuditvi vZiga lahko $e 15 minut
premikate streho, v kolikor niste
ponovno zaprli enih sprednjih vrat.

Komfortno krmiljenje preko
kljuGavnice vrat ali daljinsko: glejte
stran 32 oz. 33.

m Premi¢no streho zapirajte
kontrolirano in pazljivo, sicer lahko
pride do telesnih poSkodb.

Ko zapustite vozilo, kiju¢ za vzig
vedno odnesite s seboj. V nasprot-
nem primeru bi lahko otroci, ki
ostanejo v vozilu, premikali streho in
se pri tem poSkodovali. €

Avtomatsko* odpiranje in
zapiranje

Premiéno streho lahko aviomatsko
odpirate ali zapirate s pritiskanjem
stikala v ustrezno smer naprej od
trde tocke in ga takoj spustite.

Ce stikalo pri odprti strehi pritisnete v
smeri “dviganje”, se streha dvigne do
konca.

Ce pri dvignjeni strehi pritisnete
stikalo v smeri “odpiranje”, se streha
do konca odpre.

Kratko pritiskanje stikala premikanje
strehe ustavi.
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44 Premicna streha*

Dviganje zaprte strehe: pritiskajte
stikalo, dokler streha ni v zelenem
polozaju.

Zascitna funkcija

Ce premiéna streha pri zapiranju
priblizno od sredine streSne odprtine
naprej naleti na oviro, se zapiranje

prekine, streha pa se nekoliko odpre.

Zasgitno funkcijo lahko tudi izkljudite
{(npr. pri teZjem premikanju zaradi
zmrzali ali v primeru nepoobladde-
nega posega odzunaj) in sicer tako,
da drzite stikalo v tip-funkciji.

Prekinitev toka ali okvara

Po prekinitvi toka (npr. odstranjevan-
je akumulatorskih kablov) je mozno
le dviganje strehe. V takem primeru
postopaijte takole:

1 Streho dvignite do konca.

2 V konénem polozaju ca. 1 sekun-
do pritiskajte stikalo.

Pri defekini elektriki je mozno ro¢no

premikanje in dviganje strehe (stran

177).

Premic¢na streha s steklenim
vliozkom*

Nacin krmiljenja je enak kot pri
navadni premicni strehi, le da pri
dvignijeni strehi ni mozno kratko
pritiskanje stikala v smeri odpiranja.

Pomic¢ni zaslon se pri dviganju strehe
pomakne nekoliko nazaj, pri odpiran-
ju strehe pa se premakne skupaj z
njo. Zaslon nato ostane v tem
polozaju, po potrebi pa ga lahko tudi
premikate.



Avtomobilske sedeze razvijamo Se
posebno skibno, kot pomemben
vezni £len med cesto, podvoziem in
clovekom. Pri tem uporabljamo
najsodcbnejse metode kakréni sta na
primer CAD (Computer Aided De-
sign) in FEM (Finite Elementen
Methode) ter elekironske preskusne
naprave.

Blazenje udarcev od spodaj je
precizno ugladeno s podvozjem.
Stabilna nosilna strukiura sedeZa pa
skupaj z varnostnim pasom, zategov-
alcem pasu in zrano blazino zago-
tavlja najvedjo mozno vamost. Za
sprosceno, neutrudljivo voZnjo, tudi
¢e traja dalj ¢asa, skrbi vedplastna,
ortopedsko oblikovana oblazinjenost.
Sedezne blazine so izdelane iz
vecinema naravnih materialov in se
dobro zracijo. Tu pa sta $e individual-
no nastavljivi opori za ledveni del
hrbtenice in ramenska opora.

Nastavitev sedezev

Prosimo, da pri nastavljanju sedeza
zaradi lastne varnosti upostevate
naslednje:

m Voznikovega sedeza ne nastavi
jajte med voznjo. Zaradi nenadnega
sunka lahko namre¢ izgubite kontrolo
nad vozilom in povzrodite nezgodo.
Varnostni pas naj se vedno &im
tesneje prilega telesu, sicer lahko pri
frontalnem tréenju zdrsne ¢ez boke
in poskoduje spodnji del telesa.
Prechlapen pas tudi upocasni ucinek,
ki naj bi ga imel v primeru nezgode.

Naslonjalo sedeza naj med voznjo ne
bo nagnjeno preveé nazaj (kar
posebno velja za sovoznikov sedez),
sicer lahko v primeru nezgode telo
zdrsne izpod pasu proti vetrobranski
Sipi. Varovalni ucinki varnostnega
pasu so izniceni.

Kadar se vozilo nahaja v nagnjenem
poloZaju (na dovozu v garazo, na
vzpetini), sedeZev ne pomikajte
nazaj, ker se lahko sname avtomats-
“ka nastavitev viSine varnostnih
pasov. €

Ro¢na nastavitev 45 mE

1 vzdolzna nastavitev
Rocico potegnite navzgor in
premaknite sedez v zeleni
polozaj.
Ko rogico spustite, sedez rahlo
premaknite naprej in nazaj, da
pravilno zaskodi.

2 viSinska nastavitev

Rodico potegnite navzgor in
obremenite 0z. razbremenite
sedez.



46 Roc¢na nastavitev

3 naslonjalo

Potegnite ro€ico navzgor in po
potrebi obremenite oz. razbre-
menite naslonjalo.

4 nagib {samo voznikov sedez)
Potegnite za rodico in po potrebi
premaknite sedez.

Za razbremenitev hrbtenice
priporocamo, da sedite pomaknjeni
povsem nazaj, s celim hrbtom
naslonjeni na naslonjalo. Idealna
drza: glava in hrbtenica sta v isti
liniji.

Pri daljSih voznijah lahko nagib
naslonjala malo povecate in tako
sprostite miSice. Vse to¢ke na volanu
morajo biti dosegljive z rahlo
uslogenimi rokami.

Opora za hrbtenico*

Glejte poglavie BMW komfortni
sedeZ na naslednji strani.

Vzglavniki

Mozna je nastavitev vidine in nagiba.
Nagib nastavite s premikanjem
vzglavnika naprej in nazaj.

m Vzglavniki v primeru nezgode
zmanj$ajo poskodbe hrbtenice.

Pravilna nastavitev: sredina vzglavni-
ka v visini uSes. 4



Sportni sedez BMW*

Elektricna nastavitev*

Komfortni sedez BMW*

MozZna je nastavitev sprednje tretjine
sedeza.

Potegnite za rocico in ustrezno
naravnajte sprednji del sedeza.

Nagib lahko nastavite tudi na so-
voznikovem sedezu.

nagib

vzdolZna

viSinska

naslonjalo

viSina vzglavnika

Nastavitev vzglavnika nastavitev s
premikanjem sem in tja.

O AW N =

m Zaradi lastne varnosti obvezno
upostevajte navodila za nastavitev na
str. 45. 4

Sedez zagotavlja dodatne nastavitve
opore za hrbtenico in ramo.

1 Opora za hrbtenico

Pritisnite spredniji oz. zadniji del
stikala: izboklina se poveéa oz.
zmanjsa.

Pritisnite zgornji oz. spodniji del
stikala: izboklina se pomakne
navzgor oz. navzdol.

Konturo naslonjala lahke spremenite,
tako da izboklina nudi oporo ledvene-
mu delu hrbtenice.

Podprta sta zgornji rob medenice in
hrbtenica, kar omogoéa pokonéno in
sprosSéeno drzo za volanom.

Rokovanije




Komfortni sedez BMW* Nastavitev volana

2 Ramenska opora Sovoznikov sedez v polozaju za Rocna
Pritisnite stikalo: nagib zgornjega pocivanje 1 razklopite rogico,
dela naslonjala se spremeni. 1 zgornji del naslonjala naj bo 2 dolzino droga in nagib volanskega
Nastavljiv zgorniji del naslonjala pomaknjen do konca nazaj, obroéa prilagodite poloZaju
podpira tudi ramenski dei hrbta, kar 2 sedez naj bo nekoliko bolj nag- sedenja,
omogoca sprosc¢eno sedenje in njen, 3 ponovno sklopite rogico
razbremenitev ramenskih misic. 3 naslonjalo naj bo nekoliko bolj
Optimalna nastavitev: nagnjeno, m Volana ne nastavljajte med

* Voznikova in sovoznikova stran: 4 zgornji del naslonjala mo&no voznjo - nevarnost nezgode! <

1 zgorniji del naslonjala naj bo pomaknite naprej.

pomaknjen do konca nazaj,

2 sedez v optimalnem polozaju, ki
je opisan na str. 46,

3 zgornji del naslonjala pomaknite
naprej, tako da bodo ramena
dobro podprta.

m Vzdolzno nastavitev sedeza
popravite tako, da se bo varnostni
pas tesno prilegal ob telesu. <



Nastavitev volana Ogledala

Elektricna* Zunaniji vzvratni ogledali
Volan lahko nastavljate v §tirih 1 stikalo za nastavitev v 4 smereh
smereh, analogno premikanju rocice. 2 stikalo za preklop na nastavitev

m . drugega ogledala

" .Volana ne nastavijajte |med 3 tipka za sklapljanje in razklapljan-
voZnjo - nevarnost nezgode! « je ogledal (samo skupaj s pake-
Programiranje polozaja volana: glejte tom ogledal* - glejte naslednjo
poglavije “Spomin poloZaja sedeza, stran)
ogledala in volana (Memory)” na

S pritiskanjem tipke lahko ogledali
sklapljate oz. razklapljate, kar pride
zelo prav v pralnicah, ozkih ulicah
itd.

strani 51.

@ Sklapljanje je mozno do hitrosti
ca. 10 km/h. «

Ogledali lahko nastavljate tudi roéno.
Programiranje polozaja: glejte
poglavje “Spomin polozZaja sedeza,
ogledala in volana (Memory)” na
strani 51.

Zunanji, asferi¢no izboc¢eni* del
ogledala zajema sicer popaéeno,
vendar vecje vidno polje kot njegov
notranji, konveksni* del.

Vidno polje se tako podalj$a nazaj,
mrtvi kot je manjsi.

m Ogledalo na sovoznikovi strani
je mocneje izbogeno, kot voznikovo.
Objekti, vidni v njem, so blize, kot se
zdijo, zato je ocena oddaljenosti
vozil, ki vozijo za vami, mozna le
pogojno. To velja tudi za asferi¢ni del
ogledal. «

Elektriéno gretje
Gretje ogledal je avtomatsko in

deluje odvisno od zunanje tempera-
ture, ko je kljué za vzig v polozaju 2.
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Ogledala

Notranje ogledalo

ZasencCevanje: premaknite malo
ro¢ico na spodnjem robu ogledala.

Osvetljeni kozmeticni ogledali*

Senénik preklopite navzdol in od-
maknite pokrovéek. Od polozaja
kljua za vzig 1 naprej sta ogledali
osvetljeni.

Sencnika

Lahko ju zasukate k stranskima
Sipama.

Avtomatsko zasenéevanje
zunanjih ogledal*

je brezstopenjsko in deluje odvisno
od intenzivnosti svetlobe (osvetlje-
nost okolice in zarometi nasproti
vozecih vozil).

Ogledalo se avtomatsko preklopi v
normalno, nezasenéeno stanje, ¢e
rocico menjalnika premaknete v
vzvratno stopnjo oz. v polozaj R.

Za brezhibno delovanje morajo biti
fotocelice vedno nezakrite in Ciste.
Elektro kromatska tehnologija ogle-
dala: stran 187.

Paket ogledai*

Avtomatsko se brezstopenjsko
zasendujeta tudi obe zunanji ogledali,
poleg tega pa ju lahko s tipko 3
sklapljate in razklapljate.



Spomin poloZaja sedeza, ogledala in volana (Memory)*

Mozno je programiranje in nastavitev
treh razli¢nih poloZajev (samo pri
elektricni nastavitvi volana).

(El V Memory ni predvidena
nastavitev opore za hrbtenico. «

Programiranje

1 Kiljué je v polozaju 1 ali 2.

2 Nastavite zeleni polozaj sedeza,
ogledala in volana.

3 Pritisnite tipko Memory: v tipki se
prizge kontrolna luéka.

4 Pritisnite enc od treh programskih
tipk: kontrolna lucka ugasne.

Nastavitev

Voznikova vrata odprta ali zaprta,

klju¢ v polozaju 1:

> Kratko pritisnite eno od program-
skih tipk.
Postopek nastavitve se takoj
prekine, ¢e pritisnete eno od
stikal za nastavitev sedeza ali
eno od tipk Memory.

Voznikova vrata zaprta, kiju¢ izvle€en
0z. v polozaju 0 ali 2:

> Programsko tipko 1, 2 ali 3
pritiskajte, dokler nastavitev ni
zakljuéena.

Ce pomotoma pritisnete tipko Memo-

ry: tipko pritisnite Se enkrat, kontrol-

na lu¢ka ugasne.

Avtomatsko premikanje
desnega zunanjega ogledala

(pri parkiranju)
1 Preklopno stikalo (puscica)

premaknite v polozaj “voznikovo
ogledalo”.

2 Pri vklju€itvi menjainika v vzvratno
stopnjo se desno ogledalo malo
premakne in pri parkiranju
omogodi pogled na spodnji rob
avtomobila.

Avtomatiko lahko tudi izkljucite:

preklopno stikalo potisnite v polozaj

“sovoznikovo ogledalo”.
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52 Varnostni pasovi

Varnostne pasove si zapnite pred
vsako voznjo.

Zapenjanje: klju¢avnica naj sliSno
zaskodi.

Odpenjanje: pritisnite rdeco tipko in z
roko pridrzite pas, da se pravilno
navije.

Zgornja pritrdilna tocka pasu se pri
vzdolzni nastavitvi sedeza avtomats-
ko prilagodi razli¢nim velikostim
telesa.

Zapirali zadnjih pasov sta integrirani
v klop zadnjih sedezev, pasova pa
sta namenjena dvema potnikoma, ki
sedita zadaj. Zapiralo z oznako
“CENTER” je namenjeno izkiju¢no
potniku, ki sedi v sredini.

Varnostni pas zablokira v naslednjih

primerih:

> pri hitrem izvie€enju,

> pri nenadnem zaviranju ali
pospeSevaniju,

B> pri voznji v ovinkih,

> pri moéno nagnjenem vozilu.

m Prosimo, da glede uporabe
varnostnih pasov upostevate nasled-
nje predpise in da z njimi seznanite
tudi sopotnike v vasem vozilu:

Z enim varnostnim pasom se lahko
priveze le ena oseba. Dojenéki in
majhni otroci naj med voznjo ne
sedijo v naro¢ju.

Pas naj ne bo zavit in naj se tesno
prilega bokom in rami. Pazite, da pod
njim ne bo trdih ali lomljivih predme-
tov. Varnostni pas naj se ne nahaja
na vratu, ne sme se zatikati ali drsati
po ostrih robovih.

Varnostni pas naj se vedno ¢im
tesneje prilega telesu, zato se po
moznosti izogibajte ohlapnih oblagil
in ramenski del pasu veckrat zateg-
nite. Preohlapen bo¢ni del pasu
lahko pri ¢elnem tréenju zdrsne ez

boke in poskoduje spodnji del telesa.
Ohlapni pasovi pa tudi upocasnijo
ucinek, ki naj bi ga imeli v primeru
tréenja.

Tudi nose€nice naj se vedno
privezejo s pasom in pri tem pazijo,
da bo bocni del zapet ¢ez boke, ne
¢ez trebuh. Sistema varnostnih
pasov ne smete spreminjati! 4

Nega: stran 153.

{E] touring: ¢e se srednji varnostni
pas ne da izvledi, vedji del naslonjala
zadnjih sedezZev ni zablokirano -
glejte stran 105. «



Otroski varnostni sistemi*

Za otroke starosti do 12 let, velikosti
pod 150 cm je potrebno uporabljati
predpisane varovalne sisteme.

Majhni otroci do 9 mesecev naj
sedijo v posebnih stolckih, obrnjenih
nazaj in privezanih z obi¢ajnim
varnostnim pasom.

Za vsako starostno skupino so v
servisu na voljo primerni otroski
sedezi. UpoStevaijte navodila za
vgradnjo!

m Otroskih varnostnih sistemov na
sovoznikovi strani ne uporabljajte,
ker lahko sprozenje zraéne blazine
povzroci poskodbe.

Otroskih varnostnih sistemov ne
smete spreminjati, saj lahko unicite
njihovo zas¢itno funkcijo. «

Integrirani otroski sedezi*

Ti otroSki sedezi, ki se nahajajo v
obeh stranskih zadnjih sedezih in
izpolnjujejo zakonske zahteve v
skladu s smernicami ECE R-44, so
primerni za otroke starosti od 3 leta
in pol do 12 let (15 do 36 kg).

Za otroke starosti ca. 18 mesecev do
3 in pol let (3 do 18 kg) uporabiljajte
te sedezZe skupaj s komfortnim
naslonjalom in mizico.

Postavljanje otroSkega sedeza:
Sezite pod sprednjo stran zadnjega
sedeza in povlecite postrani navzgor
in nazaj (puscica), nato pa sedez
potisnite nazaj, da zaskodi.

Pogreznitev sedeza:

Zanko povlecite naprej in navzdol
{(puscica) - sedez je deblokiran. Nato
odzgoraj pritisnite nanj, da zaskodi.

m Integrirane sedeze uporabljajte
samo skupaj z vzglavniki. Pazite, da
pri nastavitvi sprednjih sedezev
otroku ne priprete nog.

Otrok nikoli ne puscajte v vozilu brez
nadzorstva - tudi Ce sedijo v otroskih
sedezih. <

53 I




54

Zracne blazine

£

m Prosimo, da glede varnostnih
pasov upostevate navedila na strani
52, sicer se fahko zmanj3a njihov
varovalni uéinek.

V primeru okvare ali obremenitve
zaradi nesrete morate integriran
otroski sedez, po potrebi pa tudi
pripadajoci pribor, obvezno
zamenijati. <

1 spredniji zracni blazini na vozni-
kovi in sovoznikovi strani

2 stranski blazini

Varovalni uc¢inek

Spredniji blazini v primeru
mocnejSega Celnega tréenja, ko
ucinek varnostnih pasov ne zado3¢a,
zavarujeta osebi, ki sedita spreda;.
Stranski blazini zavarujeta voznika in
sovoznika pri stranskem tréenju.
Sprozi se stranska blazina na strani
tréenja.

Na sliki so shematsko prikazane
smeri tréenja, pri katerih se sprozijo
zraéne blazine. Stranska zas¢ita je
zagotovljena le, ¢e sta v vozilo
vgrajeni stranski zraéni blazini.

Kontroina lucka

Kontrolna lu¢ka od polozaja

kljua za vzig 1 naprej

signalizira pripravijenost

sistema na delovanje.

Sistem pripravijen:

> Kontrolna lucka kratko zasveti in
nato ugasne.

Motnje v sistemu:

> Lucka se ne prizge.

> Lucka kratko zasveti, ugasne in
se znova prizge.

[ T
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Zracne blazine

Pri motnjah obstoja nevarnost, da se
sistem ob tréenju ne bo sprozil.
Prosimo, da ga Cimprej pregleda
servis BMW.

@ Kontrolna lucka gori tudi pri
popuscenih zategovalcih varnostnih
pasov. <«

m Prosimo, da strogo upostevate
naslednja opozorila, saj bi
neupostevanje le-teh lahko
povzrocilo zmanj$anje varovalnih
ucinkov. Opozorila naj upostevajo
tudi sopotniki v vasem vozilu.

Kljub opremljenosti z zrac¢no blazino
si vedno pripnite tudi varnostni pas,
saj je zracna blazina le dodatni
varnostni sistem.

Pri lazjih nezgodah, prevradanju
vozila oz. tr€enju odzadaj vas bo
varoval samo varnostni pas. V avtu
sedite tako, da bo razdalja med vami
in volanom oz. instrumentno plo§co
ter vrati €im vedja.

Volan prijemajte samo za obrog,
sicer vam lahko airbag pri sprozitvi
poskoduje roke.

Med zraéno blazino in osebo ne sme
biti nobenih drugih predmetov.

Pokrova vrete na sovoznikovi strani
ne smete uporabljati za odlaganje
stvari.

Blazinastih oblog volana in instru-
mente ploS€e ne smete prelepiti z
nalepkami, oblagati ali kako drugace
spreminjati.

Na sovoznikovi strani ne smete
uporabljati otroskih varovainih
sistemov. Otroci, mlajSi od 12 let,
velikosti pod 150 cm se lahko vozijo
samo zadaj. <

Morebitne poskodbe obraza zaradi
sprozitve sistema airbag tudi ob
upostevanju vseh navedenih navodil
niso povsem izklju¢ene. Ob sprozitvi
sistema lahko pri obcutljivej$ih ljudeh
nastanejo slusne motnje, ki pa kmalu
izginejo.

Varovalo za otroke

Klju¢ vtaknite v reZzo na zadnijih levih
ali desnih vratih in ga obrnite navz-
ven:

Doti¢na vrata lahko odprete samo
odzunaj.
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56 Klju¢avnica vziga

1 volan odklenjen

Rahlo obraganje volana omogoci
laZje obracanje klju¢a iz polozaja 0 v
polozaj 1.

2  vkljuéitev vziga / BMW
525td/tds: predgretje

Vsi porabniki toka so pripravljeni na
delovanije.

3 aktiviranje zaganjalnika

0 volan zaklenjen

Kljué lahko vtaknete in izvleCete
samo v tem polozaju.

Ko kljuc izvlecete, z rahlim
obradanjem zaklenite volan.

Vozila z avtomatskim menjalnikom:

Rocdico premaknite iz polozaja P Sele
ko motor deluje (klju¢ v polozaju 2).
Preden klju¢ obrnete v polozaj 0 oz.
ga izvieCete, premaknite rocico
menjalnika v poloZaj P.

Zagon motorja

Pred zagonom
> Zategnite rocno zavoro.

> Rocica menjainika naj bo v
prostem teku oz. pri avtomatskem
menjalniku v P ali N.

> Pri nizkih zunanjih temperaturah
pritisnite tudi pedal sklopke.

Vozila z bencinskimi motorji

Zazenite motor, pedala za plin
pri tem ne pritiskajte.

lE] Aktiviranje zaganjainika ne sme
biti prekratko, vendar tudi ne daljSe
od 20 sekund. Ko motor vzge, klju¢
takoj spustite.

Motorja ne segrevajte na mestu,
ampak takoj odpeljite z zmernim
Stevilom vrtljajev.

BMW 535iA, 540iA:

Vozilo je opremijeno s sistemom za
komforten zagon motorja. Klju¢ samo
kratko obrnete v polozaj 3 in ga takoj
spustite. Zaganjalnik se avtomatsko
vkljuci in deluje, dokler motor ne
vZge, nato pa se avtomatsko izkljuéi.
Ce je akumulator premalo napolnjen,
se avtomatsko zaganjanje motorja ne
vkijudi ali ne izkljuci. V takem primeru
motor zazenite s pomocjo tujega
akumulatorja (stran 179). <



Zagon motorja

Motor je premrzel oz. prevrog, zato
pri prvem poskusu ne vzge:

Pedal plina pritisnite do polovice.

Zagon hladnega motorja pri zelo

nizkih temperaturah (pod -15°C) na

nadmorskih viSinah nad 1000 m:

> Pri prvem poskusu zagona je
potrebno daljSe aktiviranje zagan-
jalnika {ca. 10 sekund)

<l Pedal za plin pritisnite do polo-
vice.

Ce vozilo dalj asa uporabljate na

veliki nadmorski viSini in pri zelo nizki

temperaturi, morate v motor napoiniti

olje viskozitete 5W-X (stran 145).

Vozila z dizelskimi motorji

Hladen motor:

> Kljué za vzig zadrZujte v polozaju
2, vse dokler kontrolna lu¢ka
“predgretje” ne ugasne.

> Zazenite motor.

Pri izredno nizkih zunanjih tem-
peraturah lahko aktiviranje
zaganjalnika traja do 40 sekund.

Topel motor:

> Kontrolna lucka “predgretje” se ne
prizge: motor lahko takoj
zazenete.

Pritiskanje pedala za plin na posto-
pek zagona ne vpliva.

Motorja ne segrevajte na mestu,
temvec takoj odpeljite z zmernim
Stevilom vrtljajev.

Odzracevanje sistema za gorivo:
Pri izpraznjeni posodi za gorivo
odzracevanje navadno ni potrebno.
Ce pa se pri zagonu kljub temu
pojavijo tezave, ca. 20 sekund
aktivirajte zaganjalnik.

m Motor ne sme delovati v zapr-
tem prostoru. lzpusni plini vsebujejo
strupen ogljikov dioksid, ki nima ne
barve ne vonja, je pa izredno ne-
varen in lahko hitro povzrodi
omedlevico in celo smrt.

Vozila z delujo¢im motorjem nikdar
ne puscajte brez nadzora, saj tako
vozilo pomeni veliko potenciaino
nevarnost. <

Rokovanié




58 lzkljucitev motorja

Klju¢ za vzig obrnite v polozaj 1 ali 0.

m Dokler se vozilo premika, kljuca
za vzig ne smete izvleci, saj bi se
volan ob najmanjSem premiku lahko
samodejno zaklenil. Ko vozilo zapus-
tite, kljuc za vzig vedno izvlecite in
zaklenite volan.

Pri parkiranju na vzpetinah vedno
zategnite roéno zavoro, saj vkljucitev
v 1. oz. v vzvratno stopnjo najveckrat
ne zadoSc¢a.

Vozila z avtomatskim menjalnikom:
Rocico premaknite v polozaj P. «

Roc¢na zavora

Zategovanje

Rocica samodejno zablokira, v
polozaju kljuéa za vzig 2 je v kombi
instrumentu prizgana kontrolna lu¢ka
“P” (glejte stran 20).

Popuscéanje

Rocico premaknite nekoliko navzgor,
pritisnite gumb in spustite ro¢ico
navzdol.

Roéna zavora je predvidena pred-
vsem za zavarovanje stojeCega
vozila in deluje na zadnji kolesi.

m Kadar je izjemoma potrebno
aktiviranje med voznjo, je ne zateg-
ujte premocno, gumb na roéici pa naj
bo medtem pritisnjen.

Mo¢no zategovanje rocne zavore
lahko povzro¢i premocan zavorni
uéinek na zadnjo premo in zanasanje
zadnjega dela vozila.

Pri zategnjeni ro¢ni zavori zadnje
zavorne luci ne gorijo.

Vozila z mehanskim menjalnikom: Pri
parkiranju na vzpetinah vedno
zategnite ro€no zavoro, saj vkljucitev
v 1. oz. v vzvratno stopnjo najveckrat
ne zadosda.

Vozila z avtomatskim menjalnikom:
ro€ico premaknite v polozaj P. «€

Za preprecitev korozije lahko
ob¢&asno, preden ustavite pred
semaforjem rahlo zategnete roéno
zavoro, seveda ¢&e to dovoljuje
prometna situacija.



Roc¢ni menjalnik

Nulta tocka menjalnika (pika) lezi v
ravnini 3./4. stopnje.

Pri pretikanju iz katerekoli stopnje v
prosti tek (neutral) se ro€ica samode-
jno vrne v nulto tocko.

Vzvratna stopnja

Vkljuujte samo pri stojeCem vozilu.
Ob premikaniju roCice v levo morate z
njo premagati rahel upor.

Zarometi za vzvratno voznjo
gorijo pri vklju¢eni stopnji za vzvrat-
no voznjo, ¢e je klju¢ za vzig v
polozaju 2.

Rokovanje

m Na vzpetinah vozila ne zavirajte

. z drsajoc¢o sklopko, ampak
BMW SflOI o ) . uporabljajte ro¢no zavoro. Z drsa-
Nulta tocka menjalnika (pika) lezi v njem se sklopka zelo hitro obrabi. <
ravnini 3./4. stopnje.
Pri pretikanju iz katerekoli stopnje v
prosti tek (neutral) se roCica samode-
jno vrne v nulto tocko.

m Pri vkljuCevanju menjalnika v 5./
6. stopnjo obvezno potisnite ro€ico v
desno. Tako boste preprecili zmotno
vkljuCevanje menjainika v 3./4.
stopnjo. <
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Avtomatski menjainik vasega BMW-ja
je opremljen z adaptivnim krmiljen-
jem AGS, ki se tenkocutno prilagaja
voznikovim Zeljam. Pri tem se
avtomatsko vkljuCujejo razli¢ni
programi, na voljo pa je npr. tudi
“zimski program”.

Natanénejse podatke o AGS boste
nadli v poglavju “Veselje s tehniko”
na strani 184.

Polozaji rocice menjalnika
PRNDS32

Prikazovanje stopnje menjalnika je

razliéno, odvisno od opremljenosti

vadega vozila (glejte slike).

Menjavanje polozajev rocice
menjalnika

Zagon motorja je mozen samo v
polozajih P ali N.

[E Pred vkljucitvijo polozaja za
voznjo pritisnite na zavorni pedal, saj
se vozilo pri vkljuéenem polozaju za
voznjo premika tudi v prostem teku.
Ta zapora je ucinkovita tudi pri
Stevilu vriljajev nad 2500/min. Aktivi-
ranje nozne zavore pred
vkijuevanjem poloZaja za voznjo je
potrebno tudi zato, ker se vozilo pri
vklju€enem poloZaju za voznjo
pocasi premika. <

Vozilo lahko spravite iz globokega
snega ali peska s hitrim menjavan-
jem polozajev D in R.

Po vkijuitvi polozaja za voznjo
pocakajte, da rotica rahlo trzne, Sele
nato popustite zavoro in pritisnite na
plin.

m Preden pri delujoéem motorju
zapustite vozilo, premaknite rogico
polozaj P ali N in zategnite roéno
zavoro, sicer se lahko za¢ne vozilo
nenadoma premikati.

Nikoli ne puséajte vozila z delujoéim
motorjem brez nadzora. Tako vozilo
pomeni veliko potencialno nevarnost.
Ce pri visokih vrtijajih pomotoma
vkijudite menjalnik v polozaj N, takoj
odvzemite plin in poCakajte, da se
vrtljaji znizajo na vrednost prostega
teka ter Sele nato vkljucite v stopnjo
za voznjo. V nasprotnem primeru se
lahko menjalnik poskoduje. <



Avtomatski menjalnik*

Na spredniji strani ro€ice zgoraj se
nahaja blokirna tipka (puscica),
katero morate pritisniti, e se hocete
izogniti zmotnemu vkljuCevanju v
nekatere polozaje.

P parkiranje
Vkijudite samo pri stoje¢em vozilu.
Pogonski kolesi sta blokirani.

R vzvratna voznja
Vkljucite samo pri stojeem vozilu.

N prosti tek (Neutral)

Vkljuéujte samo pri daljSih prekinitvah
voznje, med vozZnjo pa samo v
primeru zana$anja vozila.

D polozaj za voznjo (Drive)
Polozaj za normalno voznjo.
Vklju€ujejo se vse stopnje menjalni-
ka, delovanje AGS je neomejeno.

S $portni program

V tem poloZaju AGS vkijuCuje samo
najbolj Sporten program. Menjalnik
vklju€uje do 4. stopnje (pri BMW
525tds do 5. stopnje).

éportni program priporo¢amo takrat,
kadar Zelite - neodvisno od aktualne-
ga nacina voznje - kar najbolj izkoris-
titi zmogljivosti motorja.

3 in 2 - stopnja za voznjo
navkreber in navzdol

Vkljucite, kadar Zelite zavestno
omejevati Stevilo vrtljajev, npr. na
strmih vzpetinah ali klancih na
gorskih cestah. Menjalnik prestavlja
avtomatsko, vendar le do Zelene
omejitve vrtljajev.

V polozaju 3 se aktivira Sportni
program.

Polozaj 2 je posebno primeren za
voznjo s prikolico.

Menjalnik vkijuéuje v nizje stopnje pri
hitrostih, ki priblizno ustrezajo
posameznim stopnjam.
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“Kick - Down”

Kadar so potrebni hitri pospeski,
lahko pedal za plin pritisnete Se
naprej od polozaja za polni plin. Pri
tem je treba s pedalom premagati
dolo¢en upor.

Elektronika menjalnika
Priziganje kontroine lucke oz.
(D sporocilo “Getriebenotpro-
gramm (zasilni program
menjalnika” v Check Controlu pome-
ni, da so v elektroniki oz. v menjalni-
ku nastale motnje.
Menjainik lahko Se naprej vkljucujete
v razli¢ne polozaje, vendar se bo
vozilo v poloZajih za voznjo naprej
premikalo le Se v 4. oz. v 5. stopniji.
Izogibajte se visokim obremenitvam
in poisgite pomo¢ v najbliziem
servisu BMW.

m Pred izvajanjem kakrsnih kol
del v motorskem prostoru se
prepricajte, ¢e se roica menjalnika
ne nahaja v eni od stopenj za
voznjo. €

Vieka, zagon s pomagjo vieke in
zagon z drugim akumulatorjem: stran
180.

Rokovanje




62 Avtomatski menjalnik - Steptronic*

omogoc¢a normaino voznjo z av-
tomatskim menjalnikom, ki vkljucuje
prilagodljivo krmiljenje (AGS), dodat-
no pa je mozno ro¢no pretikanje
menjainika.

Individualna izbira stopnje menjalni-
ka: rocico premaknite iz polozaja D
proti levi v podro¢je M/S. Nahajate
se v Sportnem programu av-
tomatskega menjalnika. Ce rocico
kratko premaknete v smer “+” ali -7,
Steptronic zamenja stopnjo menjalni-
ka.

Ce pa Zelite ponovno voziti v av-
tomatski stopniji, potisnite rocico v
desno v polozaj D.

Polozaji roCice menjalnika
PRNDM/S

prilagodljivi program D
$portni program S
ro¢no pretikanje M
navzgor +
navzdol -

Prikazi stopenj so glede na oprem-
ljenost vozila razliéni (glejte slike).
V prilagodljivem programu (polozaj
D) lahko izkoristite prednosti AGS.
Vec o tem si lahko preberete na
strani 184.

Menjavanje polozaja rocice
menjalnika

Zapora preprecuje zmotno pretikanje
v polozaja R in P. Izkljuditev zapore:
pritisnite tipko na spredniji strani
rocice (puscica).

Zagon motorja je mogoc€ le v
polozajih P ali N.

[E Pri stojeCem vozilu morate pred
premikanjem rocice iz polozajev P ali
N aktivirati nozno zavoro, sicer se
ro¢ica ne bo dala premakniti.

Zapora udinkuje tudi pri Stevilu
vrtljajev nad 2500 min. Aktiviranje
nozne zavore pred vkljuGevanjem
ene od stopenj za voznjo je potrebno
tudi zato, ker se vozilo v prostem
teku in pri vkljuéeni stopnji za voznjo
pocasi premika. 4



Avtomatski menjalnik - Steptronic*

S hitrim menjavanjem stopenj Rin D
lahko vozilo spravite iz globokega
snega ali peska.

Po vkljucitvi stopnje za voznjo
pocakajte, da menjalnik rahlo trzne,
Sele nato spustite zavoro in dodajte
plin.

m Preden pri delujoéem motorju
zapustite vozilo, vklju€ite menjalnik v
stopnjo P ali N in zategnite roCno
zavoro, sicer se bo vozilo zacelo
premikati.

Nikoli ne puscajte vozila z delujodim
motorjem brez nadzorstva, ker tako
vozilo pomeni veliko potencialno
nevarnost.

V primeru zmotnega vkiju¢evanja
menjalnika iz visokih vrtljajev v
polozaj N takoj odvzemite plin,
pocakajte da vrtljaji znizajo na Stevilo
za prosti tek in Sele nato vkljucite
zeleni polozaj. V nasprotnem primeru
se lahko menjalnik poSkoduje. <

P - parkiranje
Vklju€ujte samo pri stoje¢em vozilu -
pogonski kolesi sta blokirani.

R - vzvratna stopnja
Vkljuéujte samo pri stojeCem vozilu.

N - prosti tek (Neutral)
Vkljuéite samo v primeru daljsih
prekinitev voZnje, med vozZnjo pa
samo, ¢e vozilo zalne zanasati.

D - voznja (Drive)

Polozaj za normalno voznjo,
vkljuujejo se vse stopnje za vozZnjo
naprej, funkcija AGS vkljucena.

“Kick-Down”

V tem poloZaju boste v polozaju D
dosegli maksimalne pospeske in
najvecjo hitrost.

Pedal za plin pritisnite $e naprej od
polozaja za polni plin. Pri tem je
treba premagati dolo¢en upor.
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M/S - rocéno pretikanje in
Sportni program

Pri premikanju ro€ice iz polozaja D v
polozaj M/S se najprej aktivira Sportni
program {v prikazu: S).

V polozaju S se AGS izkljucno
posiuzuje najbolj Sportnega progra-
ma, menjalnik pa vkljuéuje do
vkljuéno 4. stopnije.

Sportni program priporo¢amo takrat,
kadar neodvisno od aktualnega
nacina voznje zelite kar najbolj
izkoristiti zmogljivosti motorja.

Ce pa rogico kratko potisnete naprej v
smeri “+”, menjalnik preklopi navzgor,
pri potiskanju nazaj v smeri *-” pa
navzdol. Prvo pritiskanje istoGasno
preklopi na ro¢no pretikanje.

Prikaz: glede na izvedbo 1...5 ali
Mi....M5.

Nedovoljenega vklju¢evanja navzgor
ali navzdol menjalnik ne bo akcepti-
ral, kar pomeni, da se pri previsokih
vrtljajih ne more vkijuditi nizja stop-
nja. Izbrana stopnja se kratko
prikaze v kombi instrumentu. Pri
direktnem zaporednem veckratnem
vkljuéevanju se v prikazu kratko
prikaze nazadnje vklju¢ena nedovol-
jena stopnja, nato pa ponovno
aktualna stopnja.




m Pri vozniji z ro¢nim pretikanjem
menjalnika je potrebno pri
pospesdevanju iz 4. in 5. stopnje pri
majhni hitrosti - npr. pri prehitevanju -
roéno vkljuciti nizjo stopnjo oz.
aktivirati Kick-Down. €

Menjavanje iz M v poloZzaje P, Rin N

je mozno le preko polozaja D.

Situacije, v katerih Steptronic “misli”

namesto vas:

> Pri visokih vriljajih se avtomatsko
vklju¢i naslednja visja stopnja.

B> Pri majhnih hitrostih menjalnik
avtomatsko vkljuéuje v nizje
stopnje.

> S pomogjo Kick-Down-a se glede
na Stevilo vrtljajev avtomatsko
vkljuéi najniZzja mozna stopnja.

> V zimskih pogojih je omogoceno
speljevanje v 2. ali 3. stopniji.
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Elektronika menjalnika

Priziganje kontrolne lu¢ke oz.
@ sporocilo “Getriebenotpro-

gramm (zasilni program
menjainika)” v Check Controlu
pomeni, da so v elektroniki oz. v
menjalniku nastale motnje.
Menjainik lahko Se naprej vkijucujete
v razli¢ne polozaje, vendar se bo
vozilo v polozajih za voznjo naprej
premikalo le e v 4. oz. v 5. stopniji.
I1zogibajte se visokim obremenitvam
in poidcite pomo¢ v najbliziem
servisu BMW.

m Pred izvajanjem kakrsnih koli
del v motorskem prostoru se
prepriGajte, Ce se rocica menjalnika
ne nahaja v eni od stopenj za
voznjo. <

Vieka, zagon s pomocjo vieke in
zagon z drugim akumulatorjem: stran
180.



Smerokaz/doige luci Brisalci

Kratko vkljucevanje

Rahlo pritisnite rocico do trde tocke.
Ko rogico spustite, se samodejno
vrne v srednji polozaj.

2
5
g
-
Q
-5

1 doige luéi (modra kontrolna lu¢ka) 0 brisalci izkljuceni
2 svetlobna sirena 1 intervalno delovanje
3 smerokazi (zeleni kontrolni lugki in 2 normalna hitrost delovanja -

periodiéno utripanje releja) senzor za dez*
Hitreje utripanje kontrolne lucke in hitrejSe Qeloyanje
releja: izpad ene Zarnice (pri voznji s kratko brisanje
prikolico tudi na prikolici). avtomatika ¢iS€enja Sip
avtomatika intenzivnega cis¢enja*
narebri¢eno kolesce za nastavitev
intervalov oz. obéutljivosti senzor-
ja za dez

~N O b bW

1 intervalno delovanje/
senzor za dez*

Intervalno delovanje:
Intervalni &as lahko s pomocjo
kolesca 7 nastavite na 4 stopnje,

avtomatsko pa se bo tudi prilagajai
trenutni hitrosti.
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Senzor za dez:

S pomocjo te posebne opreme se
delovanje brisalcev prilagaja
omocenosti vetrobranske Sipe
(seveda tudi pri sneZenju). Ce torej
vozite z aktiviranim senzorjem, vam
ni treba skrbeti za ustrezno delovanje
brisalcev, pac pa se lahko povsem
osredotodite na promet. Posebno
vazno je to v zelo neugodnih vre-
menskih razmerah.

Aktiviranje senzorja (od poloZaja
kljuéa 1 naprej):

Rocico premaknite iz polozaja 0 v
polozaj 1. V potrditev se brisalci
enkrat pomaknejo ¢ez Sipo.

Ce zelite, da je rogica stalno v
polozaju “senzor za dez™

Od poloZaja kljua 1 naprej lahko
senzor aktivirate z obrac¢anjem
narezijanega gumba 7.

Senzor za dez lahko aktivirate tudi
takole:

> Ce roico iz kateregakoli poloZaja
premaknete v polozaj 1 ali

> e v poloZaju 1 vkljudite av-
tomatsko &iSCenje Sipe 5 ali
avtomatiko intenzivnega
¢iscenja 6.

Z narezljanim gumbom 7 lahko

poljubno nastavite ob&utijivost

senzorja.

Deaktiviranje senzorja: z izkljuditvijo

vziga.

m V pralnicah je treba senzor za
dez obvezno izkljuciti, sicer lahko
zaradi neZeljenega brisanja nastane
Skoda. 4

2 normalnahitrost delovanja

Ko vozilo stoji, se avtomatsko vkljuci
intervalno delovanje brisalcev.

3 hitrejSe delovanje

Ko vozilo stoji, brisalci delujejo z
normalno hitrostjo.

5 avitomatika cisScenja Sip

Na vetrobransko steklo brizgne
pralna tekoc€ina, za krajsi cas se
vkljuéijo brisalci.

(Izjema: kratek poteg rocice brizgne

na Sipo tekodino, brisalici pa se ne
vkijucijo).

6 avtomatika intenzivnega
¢iS¢enja Sipe*

Kot v tocki 5, dodatno brizgne na

Sipo Se sredstvo za intenzivno

cis¢enje.

Gretje brizgalnih Sob: avtomatsko,

kiju¢ za vzig v poloZaju 2.



Brisalci

Z odpiranjem prtljaznega pokrova se
brisalec izklju€i, po zapiranju Sipe pa
ga je treba ponovno vkljuditi.
Zamenjava metlice: stran 160

Ciscenje zarometov*

Pri vklju€eni osvetlitvi vozila se
enkrat na vsak 5. gib delovanja
avtomatike ¢iS¢enja Sip oz. inten-
zivnega Ciscenja Sip vkljugijo tudi
brisalci zarometov.

Rokovanje

ﬂ Naprav za pranje ne uporabljaj-
te pri nizkih zunanjih temperaturah,
saj bo tekocCina na Sipi zmrznila in
onemogogdila vidljivost. Uporabljajte

sredstvo proti zmrzovanju (stran .
142). BMW touring:

Vijudevanje naprav pri praznih 0 zadnji brisalec ne deluje
posodah lahko poSkoduje ¢rpalko. <€ 1 intervalno delovanje - pri vkijuéeni
stopnji za vzvratno voznjo brisa-

Brizgalke lec stalno deluje
V poloZaju kljuéa za vzig 2 se 2 avtomatika ¢i§cenja Sipe
avtomatsko vkljuéi gretie brizgalk za Mozno je programiranje doline
vodo. intervalov:
> iz polozaja 0 kratko vkijucite v
polozaj 1

> ¢as do ponovne vkljuditve iz
polozaja 0 v polozaj 1 predstavija
programirano dolzino intervala
(najvec¢ 30 sekund).

Brisanje programiranja:

> po ca. 10 sekundah ko je roéica v
poloZaju O ali

>z izkijuditvijo motorja.




68 Gretje zadnje Sipe Regulacija hitrosti*

Vkljuéitev Od hitrosti ca. 30 km naprej je 1 vzdrzevanje in programi-

Pritisnite tipko: dokler gori kontrolna mozno programiranje hitrosti in ranje hitrosti ter

lugka, gretje deluje s polno mogjo avtomatska voznja s konstantno pospesevanje

(hitro odmrzovanie). hitrostjo. Kratko pritisnite tipko:

Ko luéka ugasne, gretje deluje z Vkijucitev sistema - od polozaja Sistem programira hitrost, s katero

zmanj$ano modjo in se nato av- kljuca za vzig 1 naprej: trenutno vozite. Vsak pritisk na tipko

tomatsko izkljudi. pritiskajte tipko (puséica), v kombi poveca hitrost za ca. 1 km/h.

Po potrebi ponovno pritisnite tipko: instrumentu gori kontrolna lucka. Tipko drzite pritisnjeno:

spet se vkljuci hitro odmrzovanje, ki Izkljucitev sistema: Hitrost se poveduje brez aktiviranja

deluje, dokler gori kontrolna luCka. tipko ponovno pritisnite. plina. Ko tipko spustite, se hitrost ne
- bo spremenila, ostala pa bo tudi v

Izkljucitev spominu sistema.

Tipko pritisnite medtem, ko gori .

kontrolna lucka. 2 upocasnitev

Kratko pritisnite tipko:

Vsak pritisk zmanjSa hitrost za ca.
1 km/h, seveda v primeru da ze
vozite z regulirano hitrostjo.




Regulacija hitrosti

Tipko drzite pritisnjeno:

Hitrost se zaradi avtomatskega
odvzemanja plina zmanjsuje, seveda
v primeru da Ze vozite z regulirano
hitrostjo. Ko tipko spustite, vozilo
vzdrzuje dosezeno hitrost, sistem pa
jo vzame v spomin.

3 vkljuéitev

Pritisnite tipko:

Vozilo doseze in nato vzdrzuje
hitrost, ki je bila programirana
zadnja. Ce klju¢ za vZig obrnete v
polozaj 0, se programirana hitrost
izbriSe, sistem pa izkljudi.

4 izkljuéitev
Pritisnite tipko:
Regulacija hitrosti se izkljuci.

Regulacija se izklju¢i tudi v nasled-
njih primerih:

> pri aktiviranju zavor in sklopke oz.

vkljuCevanju aviomatskega

menjalnika iz polozaja D v polozaj

N oz.

> BMW 520i, 523i, 528i 535i: €e se
regulirana hitrost za dlje kot 30
sekund poveca za veé kot
16 km/h.

> BMW 525td/tds: e se regulirana
hitrost poveca za ve€ kot 16 km/h
0z. zmanj3a za ve¢ kot 20 km/h.

m Avtomatske regulacije hitrosti
ne vkljuCujte na ovinkastih oz. zelo
prometnih cestah, kjer ni mozna
voznja s konstantno hitrostjo, prav
tako pa tudi ne na spolzkih (sneg,
dez, led) ali neutrjenih (kamenie,
pesek) cestah. Nacin voznje ne bo
prilagojen cestnim razmeram. <€

@ Kadar na klancu zaviranje z
motorjem ne zado$¢a, lahko regulira-
no hitrost povecate, ¢e pa na vzponu
zmogljivost motorja ne zados¢a, pa
lahko regulirano hitrost zmanjsate. <
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Rokovanje




70 Kilometrski Stevec, prikazovainik zunanje temperature

Stevec kilometrov

Ce je kljug za vZig v polozaju 0,
lahko prikazovalnik aktivirate s
pritiskom na gumb v kombi instru-
mentu (puscica).

Dnevni kilometrski Stevec
Vra¢anje na nulo: od polozaja klju¢a
1 naprej pritisnite na gumb v kombi
instrumentu (pusdgica).

Prikazovainik zunanje
temperature

deluje od polozaja klju¢a 1 naprej.
Prikaz pri izkljuCenem vzigu*: pritis-
nite na gumb.

Opozorilo v primeru nevarnosti
poledice

Ce se zunanja temperatura zniza
pod +3°C, se kot opozorilo zaslisi
zvocéni signal, prikaz pa nekaj ¢asa
utripa.

Opozorilo se ponovi, Ce temperatura
od zadnjega opozorila najmanj enkrat
doseze +6°C, nato pa se znova zniZza
na +3°C.

m To opozorilo ne izklju¢uje moz-
nosti, da lahko poledica nastane tudi
pri temperaturah nad +3°C, npr. na
mostovih in senénih delih ceste. <

Merilnik vrtijajev

Izogibajte se voznje s Stevilom
vrtljajev v rde€em polju instrumenta.

V tem podrodju se zaradi zasc¢ite

motorja prekine dovod goriva, kar
povzro¢i zmanjSanje zmogljivosti

motorja.




Kontrola porabe goriva Prikaz zaloge goriva 71

, Prosimo, da se pravo€asno

odloéite za polnjenje goriva, saj
lahko “voznja do zadnje kaplje” lahko
povzroci poskodbe na motorju ali
katalizatorju. <

Rokovanje

kaze porabo goriva v litrih/100 km. Prikaz zaloge goriva Kontrola delo-

Vsak trenutek lahko kontrolirate, ali vanja: ob vklju€itvi vZziga se kratko

vozite var¢no in okolju prijazno, ali prizge kontrolna lucka.

ne: Ce lucka stalno gori, je v posodi $e

Ko se vozilo ustavi, se kazalec ca. :

pomakne na nulo. > 8 littov - BMW 520i, 528i, 528i
525td/tds

> 10 litrov - BMW 535i, 540i
Vsebina posode: stran 196.

Nagib vozila (npr. pri gorskih
voznjah) lahko povzro¢i malenkostno
odstopanje prikaza.




72 Termometer hiadilne

tekocine

Prikaz servisnih intervalov

Modro

Motor je hladen, vozite z zmerno
hitrostjo in zmernimi vrtijaji.

Rdece

Priziganje alarmne lu¢ke oz.
sporocilo “Kuehlwassertemperatur”
(temperatura hiadilne tekodine) v
Check - Controlu*: motor je prevroc.
Takoj ga ustavite in ohladite.

Med modrim in rde¢im poljem

Normalna delovna temperatura. Pri
visokih zunanjih temperaturah ali pri
velikih obremenitvah se lahko kaza-
lec pomakne do samega rdeega
polja.

Kontrola nivoja hladilne tekod&ine:
stran 146

Prikazi so lahko glede na izvedbo
vozila razliéni.

Zelena polja

Cim manj zelenih polj se prizge ob
zagonu motorja, blizje je naslednje
servisiranje avtomobila.

Rumeno polje in napis
OILSERVICE ali INSPECTION

Na vozilu je potrebno opraviti oljni
servis ali in§pekcijo. Prosimo, da se
v servisu dogovorite za termin.

Rdece polje
Rok servisiranja je prekoracen.

Urni simbol

se prizge, ko je potrebno zamenjati
zavorno tekocino.

E Obdobja mirovanja, med
katerimi sta z akumulatorja sneta oba
priklju¢ka, instrument ne uposteva.

Zavorno tekog€ino je zato treba v
takem primeru zamenjati pred
priziganjem urnega simbola oz.
najmanj vsaki 2 leti. Glejte tudi stran
147. 4



Check Control*

Graficni prikazovainik*

Od polozaja klju¢a 2 naprej instru-
ment s simboli opozori voznika na
event. moteca stanja. Sporocila
ostanejo v prikazovalniku, dokler
motenj ne odstranite:

1 preglejte delovanje zasencenih
iudi,

dopolnite posodo s tekocino za
pranje (ugasne po ca. 1 minuti),
odprta vrata,

odprt priljaznik,

preglejte zaromete za vzvratno
voznjo 0z. zavorne ludi. Defektna
srednja zavorna lu¢: prikaz z
zgornjim simbolom.

Po koné&ani voznji in odpiranju
voznikovih vrat se brez prikaza
zasliSi zvoéni signal, ki pomeni, da
so ludi prizgane.

0w N

L Parbbhrops,

Alfanumeriéni prikazovalnik*

Instrument v obliki besedila opozori
voznika na nekatera moteca stanja,
obenem pa se zasliSi gong.

1 opozoriini znak za sporodila

2 prikaz

3 tipka CHECK

Pri sporogilih instrument razlikuje
med dvema prioritetama:

Prioriteta 1

Opozorila posreduje instrument takoj,
z gongom in utripajo¢im opozorilnim
znakom. Ce je motenj veg, jih

instrument pokaze eno za drugo.

Sporocila ostanejo v prikazovalniku,

dokler motenj ne odstranite. Teh

sporodil tudi ni mo¢ zbrisati s tipko

CHECK 3:

> “Parkbremse loesen (spustite
parkirno zavoro)”

> “Kuehlwassertemperatur (tempe-
ratura hladilne tekocine)”

> Temperatura je previsoka. Takoj
ustavite in izklju€ite motor. Glejte
stran 146.

> “Stop! Oeldruck Motor (stop!
pritisk motornega olja)”

Prenizek pritisk motornega olja. Takoj

ustavite in izkljuCite motor. Glejte

stran 143.




74 Check Control*

B

g

B>
>

“Bremsfluessigk. pruefen (kontro-
lirajte zavorno tekogino)”

Nivo je znizalo na minimum. Ob
naslednji priloznosti nivo
dopolnite, glejte stran 147. Vzrok
izgube tekoéine naj odpravi
pooblas¢en servis BMW.
“Niveauregel. inaktiv (regulacija
nivoja ne deluje)™

Prosimo, da poiS¢ete pomo¢ v
najbliziem servisu BMW, glejte str.
119.

“Einspritzanlage (naprava za
vbrizgavanje goriva)”

Napravo naj pregleda vas servis
BMW.

“LIMIT™

Prikaz v primeru prekoraditve
zakonsko dolo¢ene hitrosti.

Prioriteta 2

Opozorila 0z. motnje se prikazejo za
20 sekund od polozaja klju¢a za vzig
2 naprej. Ko prikaz izgine, ostane
prizgan opozorilni znak. S pritiskan-
jem tipke CHECK Ilahko sporoéila
ponovno priklicete.

“Kofferraum offen (odprt
prtljaznik)”

Sporocilo samo pri prvem spelje-
vanju.

“Tuer offen (odprta vrata)”
Sporocilo po prekoragditvi
doloc¢ene hitrosti.

“Gurt anlegen (zapnite varnostni
pas)”

Dodatno se prizge opozoriina
lucka s simbolom pasu.
“Vorgluehen (predgretje)
Motor zaZenite Sele, ko napis
ugasne.

“Waschwasser fuelien (napolnite
posodo s tekocino za pranje)”
Prenizek nivo vode, dopolnite ob
naslednji priloznosti, stran 142.
“Oelstand Motor pruefen (kontro-
lirajte nivo motornega olja)”
Dopolnite ob nasledniji priloznosti
(polnjenje goriva), stran 143.
“Bremslicht pruefen (kontrolirajte
zavorne uci)”

Izpad 1 Zarnice ali motnje v
tokokrogu, glejte stran 163 in 175
0z. poiscite pomo¢ v servisu.
“Abblendlicht pruefen (kontrolirajte

"%

zasencene luci)”

“Standlicht pruefen (kontrolirajte
pozicijske ludi)”

“Ruecklicht pruefen (kontrolirajte
zadnje lugi)”

“Nebellicht vorn pruefen (kontro-
lirajte sprednje meglenke)”
“Nebellicht hinten pruefen (kontro-
lirajte zadnje megienke)”
“Kennzeichenlicht pruefen (kon-
trolirajte osvetlitev registrske
tablice)”

“Anhaengerlicht pruefen (kontro-
lirajte lu¢i na prikolici)”
“Fernlicht pruefen (kontrolirajte
dolge Ilugi)”

“Rueckfahrlicht pruefen (kontro-
lirajte Zaromete za vzvratno
voznjo)”

Mozen je izpad 1 Zarnice ali
motnje v tokokrogu. Glejte str.
161, 175 ali pois€ite pomo¢ v
servisu.

“Getriebenotprogramm (zasilni
program menjainika)™

Poiscite pomo¢ v najbliziem
servisu, glejte stran 61 ali 64.
“Bremsbelag pruefen (kontrolirajte
zavorne obloge)”

Obloge naj pregleda servis BMW.
Glejte stran 116



Check Control

> “Funkschluessel-Battt. (baterija v
daljinskem kljuéu)™

> Zamenijajte baterijo.

Po zamenjavi morate inicializirati
oddajnik daljinskega krmilnika, kar
pa ni potrebno, ¢e zamenjava
baterije traja manj kot minuto in ni
bila pri tem pritisnjena nobena
tipka. Glejte stran 167.

> “Kuehlwasserst. pruefen (kontro-
lirajte nivo hladilne teko¢ine)”

> Prenizek nivo, dopolnite ob
nasledniji priloZznosti. Glejte stran
146.

> “Motornotprogramm (zasilni
program delovanja motorja)™*

> Motnja v krmiljenju motorja. Motor
naj pregleda vas servis BMW.

Sporocila po kon¢ani vozniji
Ko kiju¢ za vZig obrnete v polozaj 0,
se v prikazu Se enkrat, ena za drugo,
prikazejo vse med voznjo sporodene
pomanijkljivosti.
Ce je potrebno, se prikaze $e
sporodilo:
> “Lichtan *
Sporogilo po konéani vozniji po
odpiranju voznikovih vrat. .
Sporodila je mozno priklicati tudi pri
izvle€enem kljuéu in ugasnjenem
prikazovalniku in sicer s pritiskanjem
tipke CHECK do ca. 3 minute po
koncani voznji. Ce je sprocil veg,
tipko pritisnite veckrat.

Kontrola instrumenta

V polozaju klju€a za vzig 4 pritisnite
tipko CHECK: v prikazovalniku se

pojavi napis CHECK CONTROL OK.

Na sistemih, ki so pod kontrolo, ni
moten;j.
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76 Racunalnik*

Priklic funkcij

S pritiskanjem rocice smerokaza
lahko od polozaja kiju¢a za vzig 1
naprej v displeju kombi instrumenta
vkljucite prikazovanje informacij
raGunainika. Z vsakim pritiskanjem
rogice proti volanskemu drogu je v
prikazu druga funkcija.

lzvedba prikazov je lahko glede na
opremljenost vozila razliéna.

Zunanja temperatura in
povprecéna poraba goriva

Od polozaja klju€a 1 naprej prikaz
avtomatsko kaze zunanjo tempera-
turo. Prikaz porabe goriva lahko
vkljucite s kratkim pritiskom na rocico
smerokaza.

Doseg in povprecna hitrost

Po povprecni porabi se vkljuéi prikaz
predvidenega dosega, ki je izratunan
na osnovi dotedanjega nacina
voznje.

Ce rodico smerokazov pritisnete §e
enkrat, se bo vkljucil prikaz
povprecne hitrosti. Prekinitve voznje
z izkljuGenim motorjem pri izraunu
niso upoStevane.



Racunainik*

Brisanje prikazov

Prikaz povpreéne hitrosti lahko
zbrisete s pritiskom na rogico smer-
okazov.

S tipko CHECK lahko vse prikaze
racunalnika zbriSete.* V tem primeru
se event. prikazejo sporocila Check
Controla.

Zacetek novega izra¢unavanja

Ce dalj ¢asa pritiskate rodico sme-
rokazov, racunalnik za¢ne z novim
izraCunavanjem povprecéne porabe in
hitrosti. Pri tem mora motor delovati.

77




Aktivirana naprava s pomccjo 4
ultrazvoénih senzorjev v sprednjem
in zadnjem odbijadu meri in
akusti¢no sporoca vozniku oddal-
jenost od najblizjega objekta.

Merno polje §tirih spredniih senzorjev
in obeh zadnjih vogalnih senzorjev
se priéne ca. 30 cm pred odbijaci in
se konc¢a po ca. 60 cm. Oba senzor-
ja v sredini vozila pa segata ca. 1,5
m dale¢.

78 Kontrola razdalje pri parkiranju (PDC)*

Zvocni signali

Naprava sporoca razdaljo z interval-
nim tonom. Ce se razdalja domer-
jenega objekta zmanjsuje, so intervali
krajsi, ko pa le-ta znada manj kot 30
cm, se zaslisi neprekinjen signal.
Sistem se avtomatsko aktivira z
obracanjem klju€a za vzig v polozaj 2
in z vkljucitvijo menjainika v stopnjo
za vzvratno voznjo {(oz. av-
tomatskega menjalnika v stopnjo R).

Ce po zaznavanju objekta s pomocjo
vogalnih senzorjev sistem ne zazna
veé nobenega priblizevanja, npr. pri
voznji paralelno ob zidu, se signal po
treh sekundah prekine.

Motnje v sistemu: pri prvem aktiviran-
ju se zaslisi kratek neprekinjen
signal.

Vzrok motnje naj odpravi pooblascen
servis.

m Ocena oddaljenosti med
vozilom in oviro je kljub PDC napravi
Se vedno v glavnem prepuséeno
vozniku, posebno kadar zaznavanje
tr&i ob mejo zmogljivosti uitrazvoéne
meritve, npr. pri ojesih ali vleénih
kljukah, oz pri tankih ali lakiranih
predmetih. Sistem ne zaznava ved
objektov v mrtvem polju senzorjev.
Med voznjo s prikolico je sistem
izkljucen, saj kontrola ne bi imela
nobenega smisla. <

[E Senzorji naj bodo vedno Cisti in
brez ledu, saj bole tako zagotovljeno
njihovo brezhibno delovanje.

Senzorji tudi ne prenesejo dolgotra-
jnega brizganja s parnimi curki
(najmanjsi razmak med curkom in
senzorjem:10 cm). <



Avtomatska kontrola stabilnosti
in trakcije

Sistem izboljSuje stabiinost vozila,
posebno pri pospesevanju in voznji v
ovinkih.

Sistem je vkljuéen po vsakem
zagonu motorja.

Kontrolna lu¢ka v kombi instrumentu
ugasne kmalu po vkljucitvi vZiga
(stran 21).

Izkljucitev sistema:

Pritisnite tipko, kontrolna lu¢ka se
prizge.

Ponovna vkijucitev:

Se enkrat pritisnite tipko, kontrolna
lucka ugasne.

Kontrolna lucka utripa:

Sistem zaradi nastalih razmer
regulira pogonske mogi.
Kontrolna lu¢ka po zagonu motorja

ne ugasne oz. se prizge med voznjo:

Sistem je v okvari, vendar je vozilo
sposobno za normaino voznjo brez
ASC+T. Okvaro naj odpravi servis
BMW.

ﬁokovanje




so Elektronska kontrola amortizerjev EDC*

Sportni program

S kljuéem v polozaju 2 pritisnite tipko
EDC (pusgica) - kontrolna lucka
poleg S se prizge.

Sportni program vkljudujte takrat, ko
v vseh pogojih uporabe Zelite Sport-
no nastavitev podvozja.

Preklop na avtomatsko prilagajanje:
znova pritisnite tipko, kontrolna lucka
ugasne.

Sistem v vsakem trenutku voznje
avtomatsko zagotavlja delovanje
amottizerjev, ki ga zahtevajo vozne
razmere in s tem povecuje udobje in
varnost.

Avtomatsko prilagajanje

se aktivira po vsakem zagonu
motorja in ostane aktivno pri vseh
hitrostih in obremenitvah. Ce se
pogoji uporabe vozila spremenijo, se
mo¢ amortizerja v delcu sekunde
pritagodi novemu stanju.



Pozicijske / kratke luci Osvetljenost armature g1 M

Opozorilo za ugasanje lu€i

Ce kiju¢ za vzig obrnete v polozaj 0,
se za nekaj sekund vkljuci zvotni
signal, ki vas opomni, da ste pozabili
ugasniti luci.

Vozila z alfanumeri¢nim Check -
Controlom™:

Opozorilo se vrsi preko Check -
Controla (stran 75).

2
=
<
=
=]

=

[-]

-

Dnevna voznja s prizganimi

e 7 > . ~ .
Pozicijske luci zvarometl lahko regulirate z obradanjem
- Ce Zelite, lahko stikalo luci ostane v narebri¢enega kolesca.
-OC= drugi stopniji: pri izkljucitvi vZiga
zarometi ugasnejo.
Kratke luci/ksenonske Iuéi* Glede na izvedbo se kratke ludi

avtomatsko vkljudijo ko klju¢ za vzig
obrnete v poozaj 2, medtem ko je
stikalo luci v polozaju 0.

Ce pri vkljugenih zasenc¢enih
(D! lueh izkljucite vzig, gorijo
naprej samo Se pozicijske

A

Judi.

Ksenonske luci*
Glejte stran 161, 190




82 Regulacija dolzine snopa Zarometov*

Za prepreditev sleplienja nasproti
vozecih vozil morate dolzino snopa
zarometov prilagoditi obtezenosti
vozila:

Vrednosti v oklepajih veljajo za
voznjo s prikolico.

0 (1) = 1 so 2 osebi brez priljage
1 (1) = 5 oseb brez prtijage

1 (2) = 5 oseb in priljaga

2 (2) = 1 oseba in poln prtljaznik

Vozila z regulatorjem nivoja*:

Polozaj 0 velja za vsako obtezenost
vozila

Izjema:

1 oseba, poln prtljaznik in prikolica:
polozaj 1.

Prosimo, da upostevate dovoljeno
obremenitev zadnje osi (stran 196).

Vozila s ksenonskimi luémi*: regulaci-
ja je avtomatska.

Svetlobna sirena /
parkirne luci

1 dolge iuci

2 svetlobna sirena (modra kontroina
lucka)

3 parkirne iudi

Levi ali desni parkirni luci

S kijuCem v polozaju 0 premaknite
roCico smerokazov iz nultega
polozaja v Zeleno smer. Rocica se
zagozdi v polozaj za nakazovanje
smeri.



Meglenke* Luc v kabini Luci za branje 83 I

se nahajajo poleg notranje lu¢i oz. v
zadnjem delu kabine*, prizigate pa jih
lahko od polozaja klju¢a za vzig 1
naprej s tipko poleg luéi.

Zaradi o¢uvanja amumulatorja se ca.
15 minut po obracanju kljuca za vzig
v polozaj 0 v vozilu izkljucijo vse
prizgane luci.

7
%
g
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1 Rokovanje

Sprednje meglenke* Rocno priziganje in ugasanje
Zelena kontrolna lucka v Kratko pritisnite tipko (puscica).
;D kombi instrumentu gori pri Ce naj bo Iu& v kabini stalno ugas-
vkljuenih meglenkah. njena, drzite tipko 3 sekunde pritis-
njeno.

H *
Zadnje meglenke Spreminjanje tega stanja: kratko

RL'Jme.nav ko_ntrolna.!uéka gori pritisnite tipko.
pri vklju€enih zadnjih meglen-

kah. Luéi v prostoru za noge*

Sprednje in zadnje meglenke delujejo kot lué v kabini.

Glede uporabe meglenk
;O Oi upoStevajte zakonske

predpise.
Krmiljenje je avtomatsko.




84 Gretje in ventilacija




Gretje in ventilacija

1

2

o]

pritok zraka na sprednjo in na
stranski Sipi

pritok zraka na zgornji del telesa

Narebriceni kolesci omogocata
brezstopenjsko odpiranje in
zapiranje dotoka zraka, ro€ici pa
spreminjanje smeri pritoka 86
pritok zraka v sprednji prostor za
noge

Analogni odprtini sta tudi zadaj.
temperatura - leva stran 86
razporejanje zraka Sipe, zgorniji
del telesa, prostor za noge.

Mozni so tudi vsi vmesni polozaji
86

dotekanje zraka

Gretje in ventilacija sta u€inkovita
pri vklju¢enem ventilatorju 86

temperatura - desna stran 86
gretje zadnje Sipe 86

delovanje na rezimu krozenja
zraka 86

85

Rokovanje




g6 Gretje in ventilacija

Temperatura

Na voznikovi in sovoznikovi
strani je mozno individual-
no nastavljanje tempera-
ture. Za orientacijo nastav-
itve temperature v kabini sluzijo
vrednosti na skali. Zas prijetno
podutje priporo€amo nastavitev na
22°C. Nastavljena temperatura se
ustvari hitro po zaletku voznje,
regulacija je aviomatska.

Razporejanje zraka

Pritekanje zraka lahko
usmerjate na SipeW, na
zgorniji del telesalzdlin v
prostor za nogep,i.

Mozni so vsi vmesni polozaji. V
polozaju “prostor za noge” priteka
manj3a koli¢ina zraka tudi na Sipe,
kar preprecuje njihovo rosenje (stran
84).

Pritekanje zraka

lahko nastavljate brezs-
topenjsko. Uginek gretja in
ventnacue S povecevanjem
pntoka zraka naras€a. V polozaju 0
sta ventilator in gretje izkljuena.
Pritok zraka lahko v polozaju 0

povsem zaprete s pritiskanjem tipke
za vkljuditev krozenja zraka.

Gretje zadnje Sipe

Pri vklju¢enem gretju
zadnje Sipe gori kontrolna
luéka. Gretje se avtomats-
ko izkljuci.

Rezim delovanja s kroZzenjem
zraka

Pri zaprasenem in
onesnazenem ozracju
lahko pritekanje zunanjega
zraka zaprete. V tem
primeru se vkljuci kroZzenje zraka v
kabini.

Ce je vozilo opremljeno z multi-
funkcijskim volanom, ki ima ustrezno
tipko, lahko tak rezim delovanja
vkijucite tudi preko volana (glejte
stran 22).

m V primeru rosenja $ip krozenje
zraka izkljucite in povecate pritok
zraka. «

Ventilacija brez prepiha

Odprtine, skozi katere priteka zrak na
zgornji del telesa, lahko nastavite
ustrezno vasim Zeljam in potrebam.

Z narebri¢enima kolescema 1 lahko
odprtine brezstopenjsko odpirate in
zapirate, z ro€icama 2 pa sprem-
injate smer pritekanja zraka. Z
narebri¢enim kolescem 3 lahko
zraku, ki priteka iz odprtin na zgornji
del kolesa primeSate ve¢ ali manj
hladnega zraka:

obracanje v modro - hiadneje
obracanje v rdeCe - topleje
Mozna je nastavitev odprtin v prosto-

ru za noge zadaj. Zrak, ki priteka tja,
ni ogrevan.



Gretje in ventilacija

Mikrofilter

cCisti svez zrak, ki priteka v kabino,
saj ostanejo v njem cvetni prah in
prasni deici. Zamenjavo filtra naj
skupaj z ostalimi vzdrzevalnimi deli
opravi va$ servis BMW. Zmanj$an
pretok zraka pomeni, da je potrebna
pred¢asna zamenjava filtra.

Hitra prezracitev

1

S temperaturnima regulatorjema
nastavite ustrezno temperaturo
(npr. 22°C).

Vriljivo stikalo za razporejanje
zraka naj bo v polozaju &g |
Vrtljivo stikalo ventilatorja obrnite
do konca v desno.

Odprite odprtini za pritekanje
zraka na zgornji del telesa.
Narezljano kolesce 3 naj bo v
modrem podrodju (stran 86).

Hitro ogrevanje

1 S temperaturnima regulatorjema
nastavite ustrezno temperaturo
(npr. 22°C).

2 Vdljivo stikalo za razporejanje
zraka naj bo v polozaju 95 .

3 Vrtjivo stikalo ventilatorja naj bo
na maksimumu.

4 Zaprite odprtini za pritekanje
zraka v prostor za noge.

87

Rokovanje



ss Gretje in ventilacija

Gretje

1 S temperaturnima regulatorjema
nastavite ustrezno temperaturo
(npr. 22°C).

Vrljivo stikalo za razporejanje
zraka naj bo v polozajufsd

Odmrznitev in odrositev Sip

Vkljucite gretje zadnje Sipe
1 S temperaturnima regulatorjema

nastavite ustrezno temperaturo 2
(npr. 22°C).

2 Vrtljivo st'ika!o za ravzp.orejan]e 3 Vrljivo stikalo ventilatorja pre-
zraka naj bo v polozaju @y. maknite v sredino.

3 Vrtljiv_o stikalo ventilatorja pre- 4 Zaprite odprtini za pritekanje
maknite v desno. zraka v prostor za noge.

4 Zaprite odprtini za pritekanje
zraka v prostor za noge.

5 Vkljucite gretie zadnje Sipe.

Shranjevalec latentne toplote* od
poloZaja klju¢a 1 naprej omogoca
ogrevanje brez delovanja motorja.
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Klima-avtomatika*

1 pritok zraka na sprednjo in na
stranski Sipi

2 pritok zraka na zgornji del telesa

Narebri€eni kolesci omogocata
brezstopenjsko odpiranje in
zapiranje dotoka zraka, rocici pa
spreminjanje smeri pritoka.

3 pritok zraka v sprednji prostor za
noge
Analogni odprtini sta tudi zadaj.

4 avtomatsko razporejanje zraka 92
5 individualno razporejanje zraka 92

6 temperatura - leva stran 92

7 temperaturni prikazovalnik, pritok
zraka 92

8 temperatura - desna stran 92
9 odmrznitev in in odrositev Sip 93
10 klimatska naprava 93

11 rezim delovanja s krozenjem
zraka 93

12 gretje zadnje Sipe 68, 93
13 pritok zraka 93
14 poraba shranjene toplote 93

15 reSetka temperaturnega tipala za
notranjost vozila - prosimo, da je
ne zakrivate.

91 BN
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Prijetne temperature v notranjosti
vozila omogodajo sproséeno voznjo.
kar pa ne pripomore samo k vasemu
dobremu podutju, ampak tudi k
spiodni prometni varnosti. Za loceno
nastavitev temperalure na voznikovi
in sovoznikovi strani smo se odlodi
zato, ker je dobro potutje neka;
izredno subjeklivnega. Steviine
odprtine za pritok zraka, njihova
razporeditev in moZnost individualne-
ga nastavljanja omogodajo taksno
razporejanje zraka, da v Kabini ni
orepina. Mikrofilter in aktivni ogleni
filter Cistita zrak, ki odzunaj priteka v
kabino. V klimatski napravi se nahaja
plin, ki ne vsebuje freonov in je zato
prijaznejdi do okolja.

Klima-avtomatika*

Avtomatsko razporejanje zraka

Program “auto” namesto vas
nastavlja razporejanje zraka
v kabini, nastavitev pritoka zraka in
temperature pa prilagaja zunanjim
razmeram {poletje, zima). V vsakem
letnem Gasu je zagotovljena prijetha
in udobna klima v kabini. Za dobro
pocutje priporoamo nastavitev
temperature 22°C in srednji polozaj
stikala za pritekanje zraka. lzbrana
nastavitev se pojavi v prikazovainiku
7, glejte stran 90 (pregled). Odprite
odprtine za pritok zraka na zgorniji
del telesa. V toplem letnem obdobju
vkljucite klimatsko napravo. Maksi-
malno hlajenje: narezljani gumb 3
obrnite v polozaj hladno (stran 94).

Individualno razporejanje zraka

Razporejanje zraka lahko
kombinirate tudi sami in s
tem izkljuCite program auto.
Zrak priteka na Sipe/®?,
zgornji del telesa -~ in prostor za
noge 4.

Temperatura

Temperaturo lahko nastav
ljate individualno na voznik
ovi in sovoznikovi strani. Za
orientacijo sluzijo vrednosti na skali,
priporoéamo pa nastavitev na 22°C,
tudi pri vklju€eni klima napravi.
Temperatura se ustvari zelo hitro po
zacetku voZnje - pozimi in poleti ter
zahvaljujo€ regulaciji ostane kon-
stantna.

Pritok zraka
Saas s V programu AUTO je krmi-
ljenje pritoka zraka avtomat-
sko, v prikazu 7 se prizge napis
AUTO (glejte stran 90). Koli¢ino
zraka lahko dozirate s “+” ali “-".
Avtomatika se izkljudi, s tipko AUTO
pa jo lahko ponovno vkljucite
Ce z “” vkljugite najniZjo stopnjo
ventilatorja, vsi prikazi ugasnejo:
ventilator, gretje in klimatska naprava
so izkljuCeni, dovod zraka pa zaprt.
Napravo lahko ponovno vkijudite s
pritiskom na katerokoli tipko kiima-
avtomatike (razen tipke REST 14).

Odmrznitev in odrositev Sip

22 Program je predviden za hitro
odmrzovanje in suSenje Sip.




Klima - avtomatika*

Klimatska naprava

g Zrak, ki priteka odzunaj se
pri vkljuceni napravi hladi,
susi in glede na nastavijeno tempe-
raturo ponovno segreva. lzogibajte

se pogostemu vkljuCevanju in
izklju¢evanju, da ne pride do rose-
nja Sip. Po zagonu motorja se Sipe
lahko odvisno od vremena za
kratek ¢as orosijo.

Pri temperaturi pod ca. 5°C klimat-
sko napravo izkljucite in Sipe se ne
bodo rosile.

V klimatski napravi nastaja konden-
zat, ki pod vozilo odteka na prosto.
Vodne sledi na tleh so nekaj normal-
nega.

Rezim delovanja s krozenjem
zraka / avtomatska kontrola
krozenja zraka AUC

Kadar vozite skozi zapraseno
ali onesnazeno podrogje, lahko pritok
zraka zaprete. Klimatska naprava
zaéne delovati na rezimu kroZenja
zraka. Z zaporednim pritiskanjem
tipke lahko vkljucite tri vrste delovan-
ja:
> Kontrolna lucka ne gori: zrak
priteka v kabino.

> Prizge se leva kontrolna lucka:
sistem zaznava onesnazenost
zraka in po potrebi zapre njegovo
pritekanje v kabino. Vkijuéi se
rezim kroZenja zraka.

> Prizge se desna kontrolna lu¢ka:
pritok zunanjega zraka je stalno
zaprt. Vklju€en je rezim krozenja
zraka.

Ce imate multifinkcijski volan s tipko

za preklop na rezim delovanja s

kroZenjem zraka, lahko rezim delo-

vanja krmilite s pomocjo te tipke

(stran 22).

m Pri rosenju Sip rezim delovanja
s krozenjem zraka/AUC izkljucite in
event. povecajte pritok zraka. 4

Gretje zadnje Sipe

& Med gretiem zadnje Sipe gori
kontrolna lucka. Gretje se

avtomatsko izkljuci.

lzraba toplote v motorju

V motorju nakopiena toplota

se pri izkljuCenem vzigu
porabi za ogrevanje kabine, npr.
takrat ko ¢akate pred spuséenimi
zapornicami.

S kljuCem v polozaju 1 lahko spre-
minjate nastavitev klima-avtomatike.
Ce pa je klju€ v polozaju 0, segret
zrak avtomatsko priteka na sprednjo
§ipo, stranski $ipi in v prostor za
noge.

@ Funkcijo lahko aktivirate pri
zunanjih temperaturah pod +15°C ¢e
ima motor delovno temperaturo in je
akumuiator dovolj napolnjen. «

Shranjevalec latentne toplote*

se avtomatsko aktivira pri izrabi
toplote motorja in s kljuem za vZig v
polozaju 1.




94 Klima-avtomatika*

Mikrofilter, aktivni ogleni filter

Mikrofilter Cisti zrak, ki odzunaj
priteka v kabino. V njem ostane prah
in cvetni prah. Aktivni ogleni filter pa
$e dodatno vsrka Skodljive snovi, ki
se v obliki plina nahajajo v zraku.
Kombinirani filter naj skupaj z ostali-
mi vzdrzevalnimi deli zamenja
pooblascen servis BMW. ZmanjSana
maksimalna koli¢ina pritekajocega
zraka pomeni, da je potrebna
predéasna zamenjava filtra.

Ventilacija brez prepiha

Odprtine, skozi katere priteka zrak na
zgornji del telesa, lahko nastavite
ustrezno vasim Zeljam in potrebam.

Z narebri¢enima kolescema 1 lahko
odprtine brezstopenjsko odpirate in
zapirate, z rogicama 2 pa spremi-
njate smer pritekanja zraka. Z
narebriCenim kolescem 3 lahko
zraku, ki priteka iz odprtin na zgornji
del telesa primeSate ve¢ ali manj
hladnega zraka:

obracanje v modro - hladneje
obracanje v rdece - topieje
Nastavitev odprtin za pritok zraka v

prostor za noge zadaj je analogna.
Zrak, ki priteka, ni ogrevan.



Gretje volana* Roleta proti soncu* 05

Gretje sedeza*

R 5

S e

Rokovanje

V poloZaju klju¢a za vZig 2 je mozno Vkljucitev/izkljucitev: pritisnite tipko Krmiljenje od polozaja kiju¢a 1 naprej
gretje sedeza in naslonjala. (puscica) - klju¢ za vzig je v s kratkim pritiskanjem stikala.
VkljuCitev/izkljuditev: pritisnite tipko. polozaju 2. . y )

Pri vkljuSenem gretju je v tipki Med vkljuenim gretiem je v tipki B_OIet'* na zadnjih stranskih
prizgana zelena kontrolna luéka. prizgana kontrolna luéka. snpah _ _

Gretje lahko nastavljate z Ce imate multifunkcijski volan brez Izvlecite roleto in jo zataknite v
narebriGenim kolescem, reguliranje gretja, je na tem mestu tipka za drzalo.

pa je avtomatsko. vkljuCitev krozenja zraka (stran 22).

. minimalna temperatura
L maksimaina temperatura




96 Predgretje kabine*

Ce ima vase vozilo vgrajeno pred-
gretje, je v to opremo vkljucena tudi
predhodna ventilacija, le ta pa je
lahko vgrajena brez predgretja.

Krmiljenje obeh sistemov je mozno
preko MID ali preko monitorja (glejte
ustrezna navodila).

Cas vkljugitve lahko programirate
vnaprej, tako da lahko sedete v Ze
ogreto kabino, z vozila pa boste tudi
laZe odstranili sneg in led.

Gretje deluje 30 minut, lahko pa ga
tudi direktno vkljudite in izkljucite.
Poraba toka je zelo velika, zato
gretja brez vmesnega poinjenja
akumulatorja med voznjo ne
vkljuCujte dvakrat zaporedoma.

V primeru programiranega trenutka
vkljugitve deluje gretje pri zunanjih
temperaturah pod +16°C, pri direktni
vkljugitvi pa pri vsaki temperaturi,
vendar ne med voznjo.

Topel zrak avtomatsko priteka na
sprednjo $ipo, stranske Sipe in k
nogam. Gretje deluje z maksimaino
zmogljivostjo.

S kludem za vzig v polozaju lahko
nastavljate temperaturo v kabini,
pritok in razporejanje zraka.

Po izkljugitvi (led ugasne) gretje Se
nekaj ¢asa deluje.

@ Predgretje morate enkrat
mesedéno za ca. 5 minut direktno
vkljugiti tudi vtoplem letnem Casu. <

ﬂ Predgretje naj nikdar ne deluje
v zaprtem prostoru. Med poinjenjem
goriva ga obvezno izkljuCite. <

Predhodna ventilacija*

prezradi potnisko kabino in s
pomodjo ventilatorja gretja ali klima
avtomatika zniza temperaturo v njej.

Cas vkijugitve lahko programirate
vnaprej, ventilacija pa nato deluje 30
minut. Lahko jo tudi direktno
vkijuGujete in izkljuCujete. Poraba
toka je zelo velika, zato je brez
vmesnega polnjenja akumulatorja
med voznjo ne vkljuCujte dvakrat
zaporedoma.

V primeru programiranega trenutka
vkljucitve deluje gretje pri zunanjih
temperaturah nad +16°C, pri direktni
vkljugitvi pa pri vsaki temperaturi,
vendar ne med voznjo.

Zrak priteka skozi odpriine v armatur-
ni plos&i. Odprtine morajo biti odprte.



Daljinsko krmiljenje predgretja*

tipka za vkljuéitev
antena

kontrolna lucka

tipka za izkljuditev

Predhodno gretje kabine lahko
vkijuCujete in izkljudujete tudi z
daljinskim krmilnikom. Njegov doseg
je ca. 350 m.

Doseg je najboljsi, ¢e daljinski

krmilnik drzite vodoravno ali
navpi¢no. Pri vklju¢evanju in
izklju¢evanju se ne dotikajte antene
in je ne usmerjajte proti vozilu. 4
Naprave ali stroji, ki se nahajajo v
blizini krmilnika in delujejo na isti
frekvenci, lahko povzrogajo motnje v
delovanju krmilnika.

W N =

{E Daljinsko krmiljenje je mozno
samo takrat, ko predgretje ne deluje
(predizbira ali direktna vkljucitev). <

Vkljucitev
1 lzviecite anteno.

2 Pritisnite tipko 1. Kontrolna lu¢ka
trikrat zasveti, nato pa ves Cas
predgretja pobliskava.

3 Anteno spet potisnite noter,
vendar ne med trikratnim utripan-
jem. “&»

Izkljucitev
1 lzvlecite anteno 2.

2 Pritisnite tipko 4. Kontrolna lucka
trikrat zasveti in nato ugasne.

3 Anteno potisnite noter.

Zamenjava baterij in uporaba novega
oddajnika: glejte stran 169.

Rokovanje




98 Predal za rokavice

Odpiranje
Potegnite za roéaj - viklju¢i se os-
vetlitev predala.

Zapiranje
Zaprite pokrov.

Zaklepanije

S centrainim klju¢em. Tudi odklepan-
je je mozno samo s centralnim
klju¢em.

ﬂ Predal za rokavice naj bo vedno
zaprt, saj njegov odprt pokrov pri
nezgodi lahko povzrodi telesne
poSkodbe. «

Rocna svetilka ki se sama
polni*

se nahaja levo v predalu za rokavice
in je lahko vedno v vti¢nici.

m Svetilko vtaknite v vtikad samo
v ugasnjenem stanju, sicer se lahko
poskoduje. <«

Odlagalna mesta

Pokrov predala spredaj v poSevnem
delu srednje konzole se drsno zapira
in odpira (puscica). Pri izvedbi z
drzalom za kasete* lahko vsak
kasetni predal¢ek odprete s pritiskan-
jem male tipke.

Predal v srednji konzoli med spred-
njima sedezema: odprete ga tako, da
sezete v izrez spredaj in potegnete
navzgor. Ce imate v avtu telefon, se
le ta nahaja v tem predalu.

Dodatna odlagalna mesta so Se na
vseh vratih in na hrbtni strani naslon-
jal sprednjih sedezev.



Drzalo za plocevinke* Sprednji pepelnik*

V srednji konzoli spredaj pod koman-  Odpiranje
dami klima naprave sta po dve drzali
za ploc¢evinke. Drzala so tudi zadaj o . . .
na koncu srednje konzole pod U'gasanje cigarete: otresite ;_)_epel in
resetkami. cigareto narahlo vtaknite v lijak.

Pritisnite v smeri puscice.

Odpiranje: kratko pritisnite na tipko.

Praznjenje

Pritisnite na rob pepelnika (puséica):
pepeinik se pomakne navzgor, nato
pa ga lahko vzamete ven.

Vozila z opremo za nekadilce: vloZek
lahko potegnete ven tako kot
pepelnik.

Rokovanje




100 Vzigalnik*

Grlo vzigalnika

lahko sluzi kot vti¢nica za roéno
svetilko, sesalnik in podobnc do modi
200 W pri napetosti 12 V. Pri vozilih
Z opremo za nekadilce* odstranite
zascitni pokrovéek. Pazite, da z
neustreznimi vtikaéi ne poskodujete
grla.

Kratko pritisnite na vdolbinoc
(pusgica) in porinite vZigalnik noter.
Vzigalnik nato izsko¢i in lahko ga
izvleCete.

m Vro¢ vzigalnik prijemajte samo
za gumb - nevarnost opekliin.
Vzigalnik deluje tudi pri izvie¢enem
klju¢u za vzig, zato v vozilu nikdar ne
puscaijte otrok brez nadzorstva. <

Zadnji pepelnik*

Odpiranje:
kratko pritisnite na Zlebino.

Praznjenje: pritisnite na rob pokrova
(puscica), pepelnik se pomakne
navzgor in lahko ga izviecete.



Podiranje zadnjih sedezev*

Naslonjalo zadnjih sedezev je
predeljeno v dva dela (ena tretjina/
dve tretjini), ki ju lahko posamiéno
podirate in tako lahko v prtljaznik
nalozite tudi daljSe predmete.
Podiranje:

Sezite v zleb in povlecite naprej
(puscica 1).

Ko naslonjalo spet vzravnate, pazite
da blokiranje pravilno zasko¢i. Rdeci
zasun (puscica 2) se pora pomakniti
navzdol.

S centralnim kljuem lahko vsako od
naslonjal zakienete in tako
onemogodite dostop v prtljaznik iz
potniSke kabine. To je posebno
koristno takrat, ko npr. v hotelu
izrodite kljue od vrat in vziga motor-
ja.

101 N

Rokovanie




102 Vreca za smuci*

omogoca varno in Cisto prevazanje
treh, najve¢ pa 4 parov smudi.
Dolzina vre¢e in dodaten prostor v
prtljazniku omogocata prevoz smudi
dolzine 2,10 m, vendar pa lahko v
takem primeru spravite v vreCo
najve¢ dva para smudci.

Demontaza naslonjala za roke
{V povezavi s podiranjem zadnjega
naslonjala, pri touring modelih ni
predvideno)

1 Razkiopite naslonjalo za roke.

2 Odstranite oblogo na izrezu in jo
polozite na naslonjalo.

3 Naslonjalo primite z eno roko na
sprednjem koncu, z drugo pa
sezite podenj in ga sunkovito
potegnite navzgor (puscica).

Montaza naslonjala

Naslonjalo namestite odzgoraj in tako
pritisnite nanj, da sliSno zaskoci v
drzala.

IE] Pri demontazi in montazi pazite,
da s stranskimi zati¢i ne poskodujete
sedeznih previek. «



Vreca za smuci* 103
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1 Pritisnite tipke (puscica 1): loputa 4 Loputo v priljazniku z magnetnimi . -
v priljazniku je deblokirana. drzali pritrdite na spodnjo stran lﬁ%} dn?;?;gig?u?t?;logllpcrj:rjr?iﬁan'u

2 Stisnite blokirno rogico (pusdici 2) police za klobuke. z zapenjanjem jermena, ki je v j
in odprite pokrov. Rrosimo, da spravijate v vre€o samo vredi. € ’

3 Vredo polozite med sprednja c'::stve smudci ivn paz_it(?, da ostri robovi Pri zlacaniu vrede postopaite obrat-
sedeza. Zadrga omogod&a bol;jsi vrece ne poskodujejo. no. gan posiopajie obr

dostop do smudi in poenostavi
susenje vrece.
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V povezavi s sistemom touring:
podiranja naslonjala 1 Razkiopite naslonjalo za roke,
1 Razklopite naslonjalo za roke. oblogo izreza polozite na naslon-
Oblogo izreza polozite na naslon- jalo.
jalo. 2 Tipko 1 potisnite navzdol, pokrov
2 Tipko 1 potisnite navzdol, pokrov obrnite naprej.
pa obrnite napre;. 3 Pritisnite tipko 2: loputa v
3 Pritisnite gumb 2: loputa v priljazniku se deblokira.

prtljazniku se deblokira. V povezavi z izvlekljivim dnom*:

izviecite dno, deblokirajte loputo
in potisnite dno nazaj - dno zdaj
pokriva loputo.

m Ce je loputa v prtljazniku zakrita
z izvlekljivim dnom, podiranje
vecgjega dela naslonjala ni dovoljeno,
ker se loputa lahko poskoduje. <



Prtljaznik - touring

Podiranje naslonjala zadnjih
sedezev

Sezite v zZleb in potegnite v smeri
naprej (puscica).

Naslonjalo je predeljeno v dva
neenaka dela (ena tretjina/dve
tretjini). Podrete lahko oba dela
naslonjala in tako povecate prtljazni
prostor.

@ Pri ponovnem vzravnavanju
naslonjala pazite, da blokiranje
pravilno zaskod&i. Rde¢e opozorilno
polje naj pri tem izgine v Zlebu.
Srednji varnostni pas lahko izvleCete
samo, ¢e je vedji del naslonjala
blokiran. <

Roleta

Izvlecite roleto in jo pritrdite v drzali
zadaj. Na roleto je dovoljeno odla-

ganje lahkih predmetov (npr. oblacil).

m Odlaganje tezjih predmetov na
roleto ni dovoljeno, saj bi le-ta pri
zaviranju ogrozila potnike.

Roleta se lahko zaradi hitrega
navijanja poskoduje. 4

Spravljanje kasete: glejte naslednjo
stran.

Mreza*
Mrezo izvlecite z zankama in drog na
obeh straneh zataknite v drzali.

m Hitro navijanje mreZe lahko
povzroCi poskodbe, poskoduje pa se
lahko tudi sama mreza. <€

Pri podrtih naslonjalih zadnjih
sedeZev lahko kaseto polozite pred
zadnje sedeze, izvleete mrezo in jo
zataknete v spredniji drzali (glejte
naslednjo stran).
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Demontaza rolete in mreze Spravljanje Stranski loputi
1 Pritisnite stranski tipki (puscica 1).  Pred zadnjimi sedeZi se nahajata Odpiranje: pritisnite tipko.
2V smeri nazaj izvlecite kaseto drzali za kaseto.

(puscica 2). Kaseto najprej vioZite z desne strani,

. kot je prikazano na sliki. Zanka

Montaza mreze mora gledati gor, konec rolete
Kaseto potisnite v smeri naprej v obe  Pa poloZite v smeri nazaj/navzdol
stranski drzali, dokler ne zablokira. okrog kasete.

Mrezo lahko izvle¢ete in jo zataknete
v drzali nad njo.



Prtljaznik - touring

Predal v dnu

Odpiranje: sezite v Zleb ro¢aja,
pritisnite in dvignite loputo (vedja
pusdica).

Loputo lahko zakienete s centralnim
klju¢em.

Pregrade v predalu lahko poljubno
spreminjate oz. celo odstranite.
Drzalo obrnete v levo in ga prav tako
odstranite.

Dviganje dna

Crno drzalo na spodnii strani pokro-
va potegnite navzgor in ga zataknite
za zgornji rob okvira odprtine
priljaznega prostora.

Pred spuscanjem pokrova dna vrnite
drzalo v prvotni polozaj.

Dviganje pokrova nad
rezervnim kolesom

Dvignite pokrov in ga obesite na
rdeCe drzalo pokrova dna (pus€ica).
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Izviekljivo dno* Dviganje dna
Dno prtljaznika lahko izviecCete in Pod dnom sta predal in rezervno
nanj nalozite prtijago, ki lahko tehta: kolo: dno priljaznika dvignite in ga
> do 300 kg, &e jo razporedite po podprite z drogom (puscica).

celi povrsini

> do 75 kg, e jo naloZite ob
zadnjem robu.

m Dna ne smete prekomerno
obremenjevati, ker se lahko
poskoduje. «



Prevazanje tovora

Natovarjanje tovora

Ce zelite v vasem BMW- ju prevaZati
tovor, upoStevajte naslednje:

> Tezek tovor nalozite cimbolj
spredaj - direktno za naslonjalom
zadnjih sedezev oz. za pregradno
steno priljaznika - in ¢imbolj
spoda;j.

Ostre robove in konice ovijte.

v

B> Tovor naj ne sega €ez zgornji rob
naslonjala zadnjih sedezev.

> lzviecite mreZzo* (glejte stran 105)
in pazite, da tovor ne prodre
skoznjo.

> Pri prevazanju tezkega tovora in
nezasedenih zadnjih sedezih
zunanja varnostna pasova zapnite
v nasprotno lezedi zapirali.

Zavarovanje tovora

> ManjSe in laZje kose zavarujte z
napenjalnimi trakovi ali z mrezo*
0z. z napenjalnimi trakovi
(stran 39).

> Za ve€je in tezje kose si v servisu
priskrbite opremo za privezovan-
je*. V kotih prtljaznika se nahajajo
zanke, s pomocjo katerih varno
privezete in fiksirate tovor.

D> Upostevajte navodila, ki so
priloZena opremi za privezovanje.

m Tovor mora biti vedno pravilno
nalozen in zavarovan, sicer lahko pri
zaviranju in manevriranju ogrozi
potnike v vozilu.

Dovoljena skupna teza in obremeni-
tev osi ne smeta biti prekoraceni
{stran 196), sicer voznja ne bo ve¢
niti varna, niti v skladu z zakonom.
Tezkih in trdih predmetov ne
prevazajte v potniski kabini, saj bi le-
ti pri zaviranju ali manevriranju lahko
ogrozili potnike. «
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112 Utekanje

Optimalno Zivljenjsko dobo in
ekonomiénost vozila boste zagotovili
z obveznim upostevanjem naslednjih
navodil.

Motor in diferencial

do prevozenih 2000 km:

Pogosto menjavajte hitrost in Stevilo
vriljajev, vedar le-ti ne smejo
prekoraditi naslednjih vrednosti:

£ vozila z bencinskimi motoriji:

Sestvaljniki: 4500/min oz.
160km/h.

osemvaljniki: 4500/min oz.
170 km/h

> vozila z dizelskim motorjem:
3500/min oz. 150 km/h.
Izogibajte se voznje z do konca
pritisnjenim pedalom za plin oz. s
pedalom v kick - down polozaju.
Od 2000 km naprej lahko Stevilo
vrtljajev oz. hitrost postopoma
povedujete.
Navodila za utekanje morate
upostevati tudi v primeru zamenjave
enega od teh dveh agregatov.

Pnevmatike

Oprijemanje novih pnevmatik $e ni
optimalno, zato je prvih 300 km
potrebna previdnejSa voznja.

Zavorna naprava

Zavorne obloge in koluti Sele po 500
prevozenih km dosezejo optimalno
zaviralno sposobnost.

m Zaviranje:

Med voznjo naj vasa noga ne poCiva
na zavornem pedalu. Se tako rahel,
a stalen pritisk nanj ima lahko za
posledico visoke temperature, obrabo
zavor, morda pa tudi izpad zavorne
naprave.

Akvaplaning:

Med voznjo po mokri ali brozgasti
cesti se lahko med pnevmatiko in
cesto naredi vodni klin. To stanje je
znano kot akvaplaning in lahko delno
ali povsem omogoci stik med pnev-
matiko in cesto, izgubo kontrole nad
vozilom in izniGenje zavornih ucinkov.
Na mokri cesti zato obvezno
zmanjsajte hitrost.

Polica za kiobuke:

Nanjo ne odlagajte tezkih in trdih
predmetov, ki bi lahko pri zaviranju
ogrozili potnike.

Obesalniki za oblacila:

Oblacila obesite tako, da ne ovirajo
voznikovega razgleda. Nanje tudi ne
obesajte tezkih predmetov, saj bi le-ti
pri zaviranju lahko ogrozili potnike. <



Katalizator

Katalizator zmanjSuje Skodijive snovi
v izpusnih plinih.

Obvezno uporabljajte neosvinéeno
gorivo, saj lahko Ze najmanj3a
koliina svinca trajno poskoduje
lambda sondo in katalizator.

Za brezhibno delovanje motorja in
preprecitev morebitnih poskodb je
potrebno upostevati naslednje:

> Obvezno se drzite predvidenih
rokov za vzdrzevalna dela.

> Nikoli povsem ne izpraznite
posode z gorivom.

> Ce motor deluje s prekinitvami, ga
takoj izkljudite.

> Zagon z vieko: samo pri hladnem
motorju, sicer lahko pride v
katalizator neizgoreno gorivo. Bolj
priporocljiv je zagon motorja s
pomoznimi kabli.

> lzogibajte se tudi vseh drugih
situacij, v katerih gorivo ne bi
izgorelo oz. ne bi do konca
izgorelo, npr:

pogosto oz. dolgotrajno zapored-
no aktiviranje zaganjalnika oz.
ponavljajoci poskusi zaganjanja,
pri katerih motor ne vzge
(izkljucitev in ponoven zagon

motorja, ki deluje brezhibno, nista
problemati¢na); delovanje motorja
pri izvieCenem viikacu vzigalnih
sveck.

m Prosimo, da zgornja navodila
obvezno upostevate. V nasprotnem
primeru lahko v katalizator pride
neizgoreno gorivo in povzro€i pregre-
vanje in poSkodbe.

Katalizator se zelo segreje, zato
zasCitne ploCevine na izpu$ni napravi
ne smete odstraniti ali je premazati z
sredstvom za zas¢ito spodnjega dela
karoserije. Pazite, da izpudna napra-
va med voznjo, v prostem teku ali
med parkiranjem ne pride v stik s
hitro vnetljivimi snovmi (seno, suho
listje, suha trava itd.). Lahko pride do
pozara in do resnih telesnih poSkodb
ter velike materialne Skode. <
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114 Protiblokirni sistem (ABS)

ABS preprecuje blokiranje koles pri
zaviranju in tako prispeva k aktivni
varnosti. Odvisno od pogojev (voznja
po ravni ali ovinkasti cesti, asfaltna
cesta, poledica, mokra cesta itd.) je
zavorna pot skrajSana do najmanjse
mozne mere.

ABS ima pri zaviranju dve osnovni

nalogi:

p> zagotavljanje vozne stabilnosti na
razliénih povrsinah cesti$éa
(asfalt, beton, umazanija, voda,
sneg in led),

> zagotavljanje manevrirnih in
krmilnih sposobnosti vozila v vseh
zgoraj nastetih pogoijih.
Ob vseh teh odli¢nih lastnostih pa
ABS vendarle ne more spreminjati
fizikalnih zakonov. Ce boste vozili s
premajhno varnostno razdaljo, s
preveliko hitrostjo v ovinkih ali e
pride do akvaplaninga, so lahko
posledice zaviranja prav tako uso-
dne, kot pri vozilih brez ABS-sistema.
ABS naj vas torej ne zapelje k
tvegani vozniji.

Voznja z ABS

Po zagonu motorja ugasne alarmna
lu¢ka ABS-sistema v kombi instru-
mentu.

Sistem zac¢ne delovati Sele pri hitrosti
ca. 8 km/h. Ce se hitrost zmanjsa
pod 3 km/h, se sistem izkljuéi, kar
pomeni, da je teoretiéno mozno
blokiranje koles, kar pa zaradi
premajhne lastnosti ni nevarno.

Regulacija ABS-sistema se vkljudi v
delcu sekunde. Pulziranje zavornega
pedala pomeni, da sistem deluje,
klopotanje pa je dodatno opozorilo in
pomeni, da se pnevmatike slabse
oprijemajo cestis€a in da je potrebno
zmanj3ati hitrost.

Na nestabilnih cestis¢ih (kamenje,
sneg) je lahko zavorna pot tudi
dalj8a, kot pri vozilih brez ABS-
sistema. Isto velja za vozZnjo s
sneznimi verigami, vendar to po-
manjkljivost gotovo odtehtata stabilna
voznja in bolj$a vodijivost vozila.

ﬂ Ce zelite, da bo ABS-sistem
obdzal svoje funkcionalne sposob-
nosti, ga ne spreminjajte. Potrebna
dela naj opravi pooblas¢en strokov-
njak.

V primeru montaze pnevmatik
razlicnih dimenzij {npr. kombinacija
zimskih pnevmatik/rezervnega
kolesa) je lahko funkcionalna
sposobnost ABS- sistema zelo
zmanj3ana. Cimprej montirajte
pnevmatike enakih dimenzij!

Pri motnjah se v kombi instrumentu
prizge alarmna luc¢ka ABS. Zavorni
sistem 3e naprej normalno deluje, na
nacin, kot pri vozilih brez ABS-
sistema.

Event. motnje naj servis odpravi ob
naslednji priloznosti, sicer lahko
nastanejo dvojne napake, ki nega-
tivno vplivajo na delovanje zavorne-
ga sistema. «



Kolutne zavore

zagotavljajo optimalnost zavornih
ucinkov, doziranja zavorne moci in
obremenljivosti zavor.

DaljSe mirovanje vozila in prenezno
zaviranje pospeSujeta korodiranje
oblog in nabiranje umazanije na njih.
Obloge se namre¢ ne morejo same
gistiti, ¢e je med njimi in kolutom
premajhen pritisk.

Pri zarjavelih zavornih kolutih se pri
zaviranju sli$i struganje, ki najvecékrat
niti po dolgotrajnem zaviranju ne
izgine.

m Uporabljajte samo zavorne
obloge, ki jih dovoljuje tovarna
BMW! «

Naéin voznje

V moénem dezju je priporoéljivo
vsakih nekaj kilometrov kratko
pritisniti na zavorni pedal. Nastala
toplota bo posusila zavorne obloge in
Celjusti. Pri tem ne smete ovirati
drugih udeleZencev v prometu.

Znano je, da uginek zaviranja ni
najboljSi pri blokiranih kolesih, ampak
takrat, ko se le-ta ravno Se obracajo.
Tako zaviranje avtomatsko zagotavija
ABS-sistem. V primeru izpada ABS-
sistema se po moznosti posluzujte
intervalnega zaviranja (str. 100).

Blokirana kolesa so zelo nevarna,
ker je krmiljenje drsecih sprednjih
koles omenogoceno, drsenje zadnjih
dveh koles pa lahko povzroci
zanasanje vozila.

Med dolgo voznjo navzdol ali po
ekstremnih strminah vkljucite men-
ialnik v tisto stopnjo, v kateri je
gotrebno najmanj zavirati. Zavorni
ucinek bo tako nespremenjen.

Zaviranje z motorjem bo mocnejse,
¢e menjalnik vkljudite v niZjo stopnjo,
lahko tudi v 1. (avtomatski menjalnik
v polozaj 2). Ce zaviranje z motorjem
ne zadoSca ved, se izogibajte trajne-
mu, srednje moénemu zaviranju.
Namesto tega naprej mocneje
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pritisnite na zavorni pedal, nato pa v
presledkih dodatno zavirajte (interval-
no zaviranje). Premori med zaviran-
jem ohlajajo zavorni sistem in ga
varujejo pred pregrevanjem. Zavorni
u€inek je nespremenjen.

m Nikoli ne vozite s pritisnjenim
pedalom sklopke, z roico menjalnika
v prostem teku, ali celo z izklju¢enim
motorjem! Kadar je rocica menjalnika
v prostem teku, zaviranje z motorjem
ne deluje, pri izkljju¢enem motorju pa
ne deluje ojadevalnik zavorne modi.
Pazite tudi, da preproge in
predprazniki ne bodo ovirali hoda
pedalov plina, zavore in sklopke. <

Vadrievanje




116 Zavorna naprava

Mozne motnje
Prizge se alarmna lu¢ka
(@) zavorne hidravlike/zavornih
oblog:
> Prenizek nivo zavorne tekocine (v
Check-Controlu sporogilo:
“Bremsfluessigk. pruefen”) ali
> Obrablijene zavorne obloge (v

Check-Controlu sporogilo:
“Bremsbelag pruefen”)

Nivo zavorne tekoéine

V primeru prenizkega nivoja zavorne
tekocdine (stran 147) in opazno
povecanega hoda zavornega pedala
to lahko pomeni izpad enega
zavornega kroga.

Zaviranje je tudi s preostalim
zavornim krogom Se vedno dobro.

ﬂ Zaradi varnosti poiséite pomoé
v najblizjem servisu. Pri zaviranju je
morda potreben mocnejsi pritisk na
zavorni pedal, podalj§a pa se tudi
zavorna pot. Prosimo, da nadin
voznje ustrezno prilagodite. <

Zavorne obloge

Ce so zavorne obloge skoraj obrab-
liene, jih ob prvi priloznosti zame-
njajte.

m Uporabljajte samo zavorne
obloge, ki jih dovoljuje tovarna BMW,
sicer voznja ne bo veé varna. <



Zimska voznja

Zimski meseci s spremeljivimi vre-
menskimi razmerami zahtevajo poleg
prilagojenega nacdina voznje tudi
pripravo vozila, kar bo zagotovilo
varnejdo in zanesljivejSo zimsko
voznjo.

Hladilna tekocina

Kontrotirajte koncentracijo hladiine
tekocine, ki naj skozi vse leto znasa
50 : 50 (voda + sredstvo proti zmrzo-
vanju in koroziji). Ta meSanica ne
zmrzne do temperature -37°C, vsaka
3 leta pa jo obvezno zamenjajte.

Kljucavnice

Ne uporabljajte sprejev za odmrzo-
vanje, ki mehanizem razmastijo in
ovirajo njegovo delovanje.

Gumijasti deli

Gumijasta tesnila na vratih in pok-
rovih motorja in prtljaznika lahko

pozimi primrznejo na podiago, zato
jih namazite s silikonskim sprejem.

IE] Sredstva za nego so na voljo v
servisu BMW. «

Dizelsko gorivo

Zanesljivo delovanje dizelskega
motorja boste zagotovili tako, da
boste pozimi vedno uporabljali
zimsko gorivo, ki je v tem &asu
vedno na voljo na bencinskih ¢rpal-
kah. Zgos€evanje goriva med voznjo
preprecuje serijsko vgrajeno gretje
filtra za gorivo.

Razni aditivi za boljSi pretok nisc
dovoljeni, ker lahko povzro€ijo motnje
v sistemu za gorivo.

ZgosScevanje dizelskega goriva lahko
preprecite tudi z dodajanjem petrole-
ja.
toCka zgo$cevanja pri
°C

koli¢ina zimsko . letno
petroleja: gorivo: gorivo:
10% ca. -20 ca. -9
30% ca. -26 ca. -15
50% ca. -31 ca. -25
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Snezne verige

SneZne verige BMW* lahko na letne
ali zimske pnevmatike montirate
samo v paru na zadnji kolesi in pri
tem upoStevate varnostne predpise
proizvajalca. Maksimalna hitrost: 50
km/h. Za boljSo trakcijo priporo¢amo,
da pri montiranih verigah izkljucite
ASC+T (glejte stran 179).

Speljevanje

iz globokega snega: priporo¢amo, da
izkljucite ASC+T (glejte stran 79).

‘Vzdrievanje

Voznja po gladkih cestah

Z ob¢utkom pritiskajte pedal za plin,
izogibajte se visokih vriljajev in
pravocasno vkljucujte menjalnik v
viSje stopnje. Na vzponih in klancih
pa pravocasno vkijuCujte v niZje
stopnje. Upostevajte varnostno
razdaljo.

Zaviranje

Zimske razmere bistveno
zmanj3ujejo oprijemanje pnevmatik
na cestiSée. Posledica tega so daljSe
zavorne poti, kar morate upostevati v
vsaki vozni situaciji.
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ABS preprecuje blokiranje koles,
vozilo ostane vodijivo in stabiino. V
primeru izpada sistema in nevarnosti
blokiranja koles, zmanjSajte pritisk na
zavorni pedal, tako da se kolesa
ravno Se obracajo, vendar je zaviran-
je Se prisotno. Pritisk na zavorni
pedal nato spet povecajte, pri
blokiranju zmanij3ajte, spet povecajte
itd. Tak$no intervalno zaviranje
skrajda zavorno pot, vozilo pa obdrzi
manevrirne sposobnosti.

m Ce zelite na gladkem cestiscu
zmanjSati hitrost, ne delajte tega z
vklju¢evanjem menjalnika v nizjo
stopnjo, ker lahko zadnja kolesa
zdrsnejo in izgubili boste oblast nad
vozilom. ABS in ASC+T* na ta nacin
zmanj$evanja ne vplivata. <

@ Pri mo¢nem zaviranju na gladki
cesti ali cestiS¢u z zelo razli¢nimi
povrSinami morate vedno pritisniti
tudi pedal sklopke. <

Zanasanje

Pritisnite pedal sklopke in odvzemite
plin oz. rodico avtomatskega men-
jalnika potisnite v polozaj N. S
sukanjem volana sku$ajte spraviti
vozilo pod kontrolo.

Parkiranje

Vkljucite 1. ali vzvratno stopnjo oz.
poloZaj P. Ce konfiguracija terena to
zahteva, zategnite tudi ro¢no zavoro.
Obloge ro¢ne zavore lahko primrzne-
jo na zavorni boben, zato morate
zavoro prej posusiti: pri majhni
hitrosti malenkostno zategnite rocico
in tako vozite, dokler se vozilo ne
ustavi. UpoStevajte promet za vami.

m Pri zategnjeni roéni zavori
zavorne ludi ne gorijo. <



Servo volan

Tezka gibljivost volana: kontrolirajte
nivo olja, glejte stran 148.

Tezka gibljivost pri hitrem obrac¢anju:
volan naj pregleda servis BMW.

Servotronic*

Gibljivost volana s hitrostjo naraéa:
motnje v elektroniki, odstrani naj jin
servis BMW.

m V primeru izpada servo sistema
je pri obrac¢anju volana potrebna
vedja mo¢. «

Regulacija nivoja*

Priziganje alarmne luc¢ke regulacije
nivoja oz. sporodilo v Check Con-
trolu: “Niveauregel. inaktiv. (regulacija
nivoja ne deluje)*: motnje v regulaciji
nivoja.

Ustavite in preglejte vozilo. Ce je
njegov zadnji del spus€en veliko nize
kot sprednji in stoji morda tudi
postrani, Cimprej poiscite pomod v
najbliziem servisu BMW. Vozite zelo
previdno, saj je razmak med dnom
karoserije in cesto zelo zmanj$an,
kar omejuje vozno udobje.

Tudi ¢e je lega vozila normalna,
morate v primeru sporoene motnje
¢imprej poiskati pomo¢ v najblizjem
servisu.

DDE

Digitalna dizelska elektronika

Priziganje lalrmne lucke regulacije
DDE med vozZnjo oz. sporodilo v
Check Controlu: “Einspritzanlage
{naprava za vbrizgavanje goriva):
motnje v delovanju elektronske
naprave za vbrizgavanje goriva.

Ce se vozilo popolnoma ne ustavi,
kar se zgodi le v izjemnem primeru,
lahko vozite naprej, saj motor lahko
deluje na zasilnem programu. Zmog-
ljivosti motorja bodo manjse, zato naj
motnje ¢imprej odpravi servis BMW.
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120 Uporaba prikolice

Voznja s prikolico

od voznika in vozila zahteva vedje
sposobnosti kot pri voznji brez
prikolice.

Prikolica zmanjSuje okretnost vozila
in njegove zmogljivosti pri voznji
navkreber in navzdol, pospeSevanju
in zaviranju ter voznji v ovinkih.

Podatke o dovoljeni tezi prikolice in
obremenitvi ojesa boste nadli v
poglavju “Tehnicni podatki” na str.
196. Dovoljena teza prikolice je
navedena tudi v dokumentih vozila.
Informacije 0 moznem povecanju
prikoli€ne teze boste dobili na
vsakem servisu BMW.

Viec¢na kljuka*

Montirajte tak$no vie¢no kljuko s
snemljivo kroglasto glavo, kakr$no
dovoljuje tovarna BMW, strokovno
montazo pa naj opravi servis BMW.

Snemljiv drog kroglaste glave naj bo
vedno dobro namasdéen, kar bo
poenostavilo demontazo in montazo.

Pri voznji s stanovanjsko prikolico
morate raCunati z vecjo porabo toka.
Cas delovanja porabnikov naj bo ¢im
krajSi - prilagodite ga kapaciteti
akumulatorja.

Pred prevzemom prikolice si pri
prodajalcu priskrbite garancijski
dokument, v katerem so navedeni
podatki o efektivni tezi prikolice in o
dovoljeni obremenitvi.

Nastavitev podvozja vasega BMW-ja
je glede varnosti, udobja in Sportnosti
optimalna. Ta nastavitev ustreza tudi
spremenjenim pogojem pri voznji s
prikolico, ¢e jo v glavhem uporabljate
samo med dopustom in ¢e nacin
voznje prilagodite otezenim pogojem.
Pri tovarniSko vgrajeni vieéni kljuki za
prikolico je vozilo serijsko oprem-
lkieno z dodatnim vzmetenjem®, ki
kompenzira tezo kijuke in optimira
vozne lastnosti pri solo-vozniji.

Pri naknadni vgradniji vieéne kljuke
priporo¢amo tudi vgradnjo dodatnega
ojaanega vzmetenja, brez katerega
pri nekaterih tipih prikolice tudi ni
mozno povec&anje prikolicne teze. Pri
vozilih z regulacijo nivoja vgradnja
mocnejSega vzmetenja ni potrebna.
Montaze dodatnih vzmetenj drugih
proizvajalcev tovarna BMW ne
dovoli.

@ Z montaZo vle¢ne kljuke se
zmanjs$a ulinek regenerativhega
sistema zadnjega odbijaca. «

Uporabo stabilizatorjev priporo¢amo
predvsem pri teZjih prikolicah.
Informacije o tem dobite na vsakem
servisu BMW.



Uporaba prikolice

Pokrov na napravi za
prikljucitev*

Pokrov primite spodaj na izrezu, ga
potegnite navzdol (puscCica) ter
izvlecite iz spodnjega vodila. Lahko
si pomagate tudi z izvijaem.
Vgradnja vle¢ne kljuke je opisana v
posebnem navodilu.

Namestitev pokrova - limuzina
Najprej ga spodaj viozite v vodilo,
potem pa zgoraj pritisnite nanj
(slika).

touring:

Zarezo pokrova najprej zgoraj
namestite v odprtino, nato pa pritis-
nite s spodnje strani.

Obremenitev ojesa

je teza, s katero oje pritiska na
kroglasto glavo vle¢ne kljuke.
Upostevaijte lokalne predpise
posameznih drzav.

Dovoljene obremenitve ojesa ne
smete prekoraéiti, vendar jo po
moZnosti vedno v polni meri izrabite.

Obremenitev ojesa vpliva na vozilo,
zato dovoljena skupna teza in
dovoljena obremenitev zadnje preme
ne smeta biti prekoraéeni. Moznost
natovarjanja se s tezo vle¢ne kljuke,
pri voznji s prikolico pa tudi z obre-
menitvijo ojesa deloma zmanjSa.
Dovoljena skupna teza obeh vozil ne
sme biti prekoragena.

Natovarjanje

Pri natovarjanju prikolice pazite na
to, da bo tovor naloZen ¢im globlje in
¢im blize osi.

Globoko tezisce prikolice znatno
poveca stabilnost in varnost vozila in
prikolice.

Dovoljena skupna teza prikolice in
dovoljena priklopna obremenitev
vozila ne smeta biti prekoraceni.
Vedno je merodajna manjsa vred-
nost.

Vzponi

Sposobnost vzpenjanja je na nad-
morski viSini 0 m omejena na 12%,
pri vecdji tezi pa na 8%.

Z nara$éajoso nadmorsko-viSino se
zmogljivost motorja zmanjSuje. Pri
voznji po hribovitih podrocjih je
potrebno zato radunati z upadanjem
vieéne modi, kar pomeni, da se je

treba odpovedati maksimalni dovolje-

ni tezi vozila in prikolice.
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122 Uporaba prikolice

Spusti

Posebno previdno vozite po klancih
navzdol in upoStevajte omejene
zaviralne sposobnosti prikolice: pred
klancem obvezno vkljudite manjalnik
v naslednjo niZjo stopnjo (lahko tudi
v 1. stopnjo) oz. avtomatski men-
jalnik v polozaj 2 ter podasi vozite
navzdol.

Najvecja hitrost

je 80 km/h. Dovoljene obremenitve
osi so nastavljene tako, da je pri tej
hitrosti zagotovljena brezhibno
stabilna voznja. iz tega razloga ne
priporoGamo hitrejSe voznje, tudi ée
je v kak3ni drzavi dovoljena.

Ce zaéne prikolico zana3ati, jo boste
umirili samo s takojSnjim zaviranjem.

Tlak v pnevmatikah

Posebno pozornost posveéajte
zratnemu tlaku v pnevmatikah vozila
in prikolice. Pri prikolici upostevajte
predpise proizvajalca.

Zunanje ogledalo

Ce serijsko vzvratno ogledalo pri
vozniji s prikolico ne zado&¢a, pred-
pisuje zakonodajalec dve vzvratni
ogledali, ki v voznikovo vidno polje
ujameta oba zadnja robova prikolice.
Ogledala, tudi tak$na z nastavijivimi
kraki, {ahko kupite v BMW servisu.

Elektrika

{El Pri voznji s stanovanjsko
prikolico je potrebno radunati z vegjo
porabo toka. Upostevajte kapaciteto
akumulatorja in porabnike vkljuduijte
le za kratek Cas. <

m Pred voznjo obvezno kontrolira-
jte delovanje zadnijih prikoli¢nih
fuci. <

Stresni priljaznik

Za vas BMW bo kot posebna oprema
v kratkem na voljo tudi poseben
priljazni sistem. Prosimo, da dosled-
no upostevate navodila za montaZo.

NalozZeni stre$ni priljazniki zaradi

spremenjenega tezisca bistveno
spremenijo vozne in krmilne lastnosti

*vozila.

Pri natovarjanju prtljaznika vedno
pazite, da ne prekoracite dovoljene
obremenitve strehe in obremenitve
OSi.

Streha naj bo enakomerno obteZena,
teZji predmeti naj bodo spodaj. Tovor
mora biti varno in pravilno pritrien, da
se ne premika ali celo ne pade s
strehe, kar bi pomenilo veliko nevar-
nost za vozila, ki vozijo zadaj. Vozite
umirjeno in se izogibajte sunkovitemu
spelievanju, mo¢nemu zaviranju ali
hitri voZnji v ovinkih.



Stresni prtljaznik

Tovor na strehi povecuje zracni upor,
kar ima za posledico pove¢ano
porabo goriva.

Telefon*

Dovoljena je vgradnja mobilnih
komunikacijskih sistemov (telefoni,
radio postaje itd.) z zmogljivostjo do
10 W. Sistemi lahko povzro¢ajo
motnje v delovanju, v kolikor niso
predvideni za vgradnjo v vaSe vozilo.
Tovarna BMW namreé ne more
preizkusiti vsakega izdelka in zanj
odgovarjati. Pred nakupom takih
sistemov se posvetujte s servisom
BMW.

V vozilo tudi ne vgrajujte mobilnih
telefonov in drugih komunikacijskih
naprav, katerih antene se nahajajo v
potniski kabini oz. niso pritrjene izven
vozila.

Pred nakladanjem vozila na avioviak
oz. pred pranjem v avtomatskih
pralnicah morate telefonsko anteno
odstraniti z vozila.

Radijski sprejem 123

Kvaliteta sprejema mobilnega
radijskega aparata je odvisna od
dosega oddajnika, ki ga zelite
posiusati, od lokacije sprejemanja ter
od usmerjenosti antene.

Motedi vplivi, npr. daljnovodi, zgradbe
in naravne ovire lahko kljub dobri
zasditi vozila proti radijskim motnjam
povzrocajo Sume, na katere se ne da
vplivati. Na kvaliteto sprejema
vplivajo tudi vremenske razmere:
mocno sonce, megla, dez, sneg.

Tudi avtotelefoni, katerih vgradnje
tovarna BMW ne priporoca oz.
prenosni telefoni lahko povzrogajo
radijske motnje, ki se slisijo npr. kot
nizkofrekvencno brencanje.

Navodila za nastavitev in uporabo
radia so v posebnem navodilu, ki ste
ga prejeli z aparatom.

Vzdrzevanie




124 Desni / levi promet Registracija v tujini

e 5 Vsako vozilo ustreza registracijskim
e o predpisom drzave, za katero je bilo

‘ izdelano.
V primeru registracije v neki drugi
drzavi (npr. zaradi selitve), v kateri
za uvoz vozil morda veljajo drugacni
pogoji, se pozanimajte, e sta uvoz
in registracija sploh moZna.
Informacije o tem dobite v tovarni,
tel. Stev. 089/382-0, pri demer morate
navesti odel vozila, identifikacijsko
Stevilko in datum prve registracije.

Pri prehodu meje v drzavo, v kateri
se promet odvija po nasprotni strani
cesti$€a, je potrebna dodatna nasta-
viti Zarometov.

Vozila s ksenonskimi fuémi in vozila z
volanom na desni:

1 odstranite zaklop na zarometu.

2 levi promet: ro¢ico potisnite v levo
(gledano v smeri vozZnje)

desni promet: rocico potisnite v
desno.

Vozila z volanom na levi brez kse-
nonskih ludi:

Ustrezno nastavitev naj opravi servis.



Tehni¢ne spremembe

informacije o smotrnosti tehni¢nih
sprememb, tozadevnih zakonskih
predpisih in o tem, kaj priporoca
tovarna, dobite na vsakem servisu
BMW. V ta namen mu morate
posredovati identifikacijsko Stevilko
vozila, v nekaterih primerih pa tudi
Stevilko motorja.

Svetlobne diode (LED)

Krmilni elementi, prikazovalniki in
druga notranja oprema vasega
aviomobila je osvetljena s svetiobni-
mi diodami, ki so skrite za oblogo.
Diode imajo lastnosti, podobne
laserju, zakonodajalec pa jih je
oznadil kot “diode, ki oddajajo
svetlobo, razred 1”.

B Prosimo, da oblog, pod katerimi
so diode, ne odstranjujete, vecurno
gledanje v nefiltrirane Zarke pa lahko
povzroéi drazenje oCesne

Sarenice. ¢
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126 Tlak v pnevmatikah

TovarniSko montirane pnevmatike z
jeklenimi pasovi ustrezajo tipu
vaSega vozila in zagotavljajo optimal-
no varnost in udobje.

Montaza kakovostnih pnevmatik in
upostevanije predpisane vidine tlaka
zagotavljata dolgo Zivijenjsko dobo
pnevmatik in in omogocata najvecjo
mozno varnost.

Napacen zraéni tlak je pogosto vzrok
reklamiranja pnevmatik, poleg tega
pa v veliki meri vpliva na to, kako se
bo vozilo drzalo ceste.

m Tlak v pnevmatikah morate
zaradi vase varnosti redno kontrolira-
ti, obvezno pa pred vsako daljSo
voznjo oz. najmanj dvakrat

mese€no. <

Profil pnevmatike

Pnevmatike pogosto kontrolirajte
glede na poskodbe, obrabljenost in
globino profila, ki naj ne bo nikdar
manjsi od 3 mm, ne glede na to, kaj
predpisuje zakon. V nasprotnem
primeru lahko pri velikih hitrostih hitro
pride do akvaplaninga, tudi ¢e na
cesti ni veliko vode.

PriporoCamo da pri globini profila 3
mm pnevmatike zamenjate. Ce boste
z njimi vozili naprej, vas bo prikazo-
valnik obrabljenosti pri globini

1,6 mm opozoril na to, da je profil
dosegel skrajno dovolieno mejo (od
1.1.1992 velja v Evropi).

m Izogibajte se preobtezenosti
vozila, ki lahko povzroéi pregrevanije
in notranje poSkodbe pnevmatik, kar
v dolo¢enih okolis¢inah lahko spremi-
ja nenadna izguba tlaka.

Nenavadne vibracije med voZnjo
lahko pomenijo defekino pnevmatiko
oz. kakdno drugo okvaro na vozilu.
To velja tudi za druge nenormalne
pojave, npr. mo¢no zanasanje vozila

v levo ali desno. V takem primeru
takoj zmanijSajte hitrost in previdno
odpeljite do servisa ali vulkanizerja,
ali pa pokli¢ite vle¢no sluzbo, ki vam
bo vozilo odpeljala na ustrezen
servis. PoSkodovane pnevmatike (ki
se lahko tudi nenadoma povsem
izpraznijo) so lahko zivljenjsko
nevarne za potnike v vozilu ter za
vse ostale udeleZzence v prometu.

m Nikoli ne vozite s prazno
pnevmatiko. Taka pnevmatika
onemogoca normalno voznjo in
zaviranje, zaradi Cesar lahko izgubite
kontrolo nad vozilom. «



Obnova pnevmatik

Zaradi ohranitve dobrih voznih
karakteristik vozila uporabljajte samo
pnevmatike iste znamke in enake
izvedbe profila.

m Montaze starih, obnovijenih
pnevmatik tovarna BMW iz varnost-
nih razlogov ne priporo¢a. Take
pnevmatike imajo lahko razliéno
notranjo zgradbo, ki je boljSe ali
slab3e ohranjena, kar lahko nega-
tivno vpliva na oprijemanje.

Vozila z navigacijskim
sistemom

Ce je vase vozilo opremljeno z
navigacijskim sistemom?*, je potrebno
za pravilno delovanje sistema po
zamenjavi kolesa ali pnevmatike
opraviti takoimenovano kalibriranje.
Na vsa vpraSanja v zvezi s tem vam
bo odgovoril servis BMW.

Medsebojna zamenjava koles na oseh

Obraba profila je na sprednji in zadniji
osi razliéna, zato tovarna BMW ne
priporo¢a medsebojne zamenjave
koles 0z. pnevmatik.

Kadar je zamenjava koles zazeljena
iz ekonomskih razlogov, morate k
temu pristeti tudi stroSke premontaze
in premisliti, ali se zamenjava splaca.
Prosimo, da se o tem posvetujete s
servisom BMW. Pri zamenjavi
obvezno upostevajte naslednje:

Medsebojno zamenjajte samo kolesa
na isti strani vozila ter pri tem event.
uporabite tudi rezervno kolo. V takem
primeru morate ra¢unati s slab§imi
zaviralnimi lastnostmi in s slabsim
oprijemanjem pnevmatik.

Kolesa morate medsebojno zamenje-
vati v kratkih intervalih (najmanj
vsakih 5000 km).

Pnevmatike, ki so stare ve¢ kot 10
let, obvezno zamenjajte.

Rezervno pnevmatiko, starejSo od 6
let, lahko montirate na vozilo samo v
nujnem primeru. Nato jo morate
cimprej zamenjati z novo, pri zamen-
javi vseh pnevmatik pa je ne smete
pomesati med nove.

Datum izdelave pnevmatike je
naveden med ostalimi podatki, ki so
na robu pnevmatike: DOT...506
pomeni, da je bila pnevmatika
izdelana v 50. tednu leta 1996.

127

Vzdrievanje




128 Kolesa in pnevmatike

Na kolesa obvezno montirajte
pnevmatike, ki jih dovoljuje tovarna
BMW.

Glede na maksimalno hitrost morate

obvezno montirati pnevmatike
ustrezne znamke in dimenzije.

Podrobnosti pozna vsak BMW servis.

Upostevajte tudi morebitne lokalne
predpise posameznih drzav.

Poznavanje oznak na robu pnevma-
tike vam bo olajSalo izbiro pri naku-
pu. Za pnevmatike z jeklenimi pasovi
veljajo naslednje oznake:

npr: 225/60 R
girina v mm —
preseéno

razmerje v%
karakteristi¢na

¢rka vrste jeklenih
pasov pri radialnih
pnevmatikah

premer platiséa v colah—
karakteristicna ¢rka

za nosilnost

(ne pri ZR-pnevmatikah)
karakteristiCna ¢rka

za hitrost

{pri ZR pnevmatikah pred R)

15 96 W

Glede na najvecjo dovoljeno hitrost
imajo pnevmatike naslednje oznake:

Letne:

S = do 180 km/h

T = do 190 km/h

H =do 210 km/h

V = do 240 km/h

W = do 270 km/h

ZR = nad 240 km/h
Zimske:

Q M+S = do 160 km/h
T M+S = do 190 km/h
H M+S = do 210 km/h
Oznake na kolesu iz lahke zlitine:

7 J x 158 H 2
zevvcolah—‘—I

karakteristi¢na ¢rka

za obliko roba

simbol za poglobljeno
platis¢e

premer platiS¢a v colah
grba na 2 ramenih platiS¢a

Vlozke ventilov zavarujte z vijacnimi
kapicami, ker umazani viozki pogosto
povzrogijo po¢asno uhajanje zraka.



Zimske pnevmatike

Za voznjo v zimskih pogojih vam
priporo¢amo montazo zimskih
pnevmatik (radialne pnevmatike z
jeklenimi pasovi z oznako M+S).
Takoimenovane zimsko-letne pnev-
matike z oznako M+S imajo sicer
boljSe zimske lastnosti kot letne s
hitrostnimi oznakami H, V, W in ZR,
vendar se praviloma ne morejo
primerjati s pravimi zimskimi pnev-
matikami.

Zaradi bolj$e stabilnosti in vodljivosti
vozila jih montirajte na vsa 4 (Se
boljSe na vseh pet) kolesa in to
pnevmatike istega proizvajalca in
enakega profila.

Montirajte izkljuéno zimske pnevma-
tike, ki jih predpisuje tovarna BMW.
Vsak BMW servis vam bo z veseljem
posredoval vse potrebne podatke.

Prosimo, da dosledno upostevate
predpisane maksimalne hitrosti,
globina profila pa naj nikoli ne zna3a
manj kot 4 mm.

Redno kontrolirajte zracni tlak. Po
vsaki zamenjavi kolesa ali pnevma-
tike je potrebno uravnotezenje
kolesa.

m Obvezno upostevajte dovoljeno
najvecjo hitrost montiranih zimskih
pnevmatik.

Nepoznavanje podro¢ja in nepravilno
rokovanje s pnevmatikami fahko
povzrocita materialno kodo ali
nezgodo.

Potrebna dela naj zato opravi le
strokovnjak. <

Demontirana kolesa 0z. pnevmatike
shranite v hladnem, suhem in po
moznosti temnem prostoru. Zavarujte
jin pred oljem, mastjo in gorivom.

Vozila z navigacijskim
sistemom

Ce je vase vozilo opremljeno z
navigacijskim sistemom?*, je potrebno
za praviino delovanje sistema po
zamenjavi.kolesa ali pnevmatike
opraviti takoimenovano kalibriranje.
Na vsa vprasanja v zvezi s tem vam
bo odgovoril servis BMW

129 1N




130

Dovoljene dimenzije koles in pnevmatik - limuzine

pnevmatika jekleno kolo kolo iz lahke globina
(platisce) zlitine viiskanja
mm
BMW 520i, 523i, 525td/tds
letne
205/65 R 1594 V - 8,5Jx15 18
7Jx15 20

225/60 R 1596 V - 7Jx15 20
225/55 R 16 95 V - 7Jx16 20
235/45 R 17 94 W - 8Jx17 20
spredaj: 235/45 R 17 94 W - 8Jx17 20
zadaj: 225/40 R 17 94 W - 9Jx17 26
zimske {(M+S)
205/65 R 15 94 Q/T/H 6,5Jx15

7Jx15 6,5Jx15

7Jx15 18 20
225/60 R 15 96 Q/T/H 7Jx15 7Jx15 20
225/55 R 16 95 Q/T/H - 7Jx15 20
235/45 R 17 94 Q/T/H - 8Jx17 20
BMW 528i
letne
225/60 R 1596 W - 7Jx15 20
225/55 R 16 95 W - 7Jx16 20
235/45 R 17 94 W - 8Jx17 20
spredaj: 235/45 R 17 94 W - 8Jx17 20
zadaj: 255/40 R 17 94 W - 9Jx17 26
zimske (M+S)
205/65 R 15 94 Q/T/H 6,5Jx15 6,5Jx15 18

7Jx15 7Jx15 20
225/60 R 15 96 Q/T/H 7Jx15 7Jx15 20
225/55 R 16 95 Q/T/H - 7Jx16 20
235/45 R 17 94 Q/T/H - 8Jx17 20

!E] BMW 525td: za letne pnevma-
tike zadoS¢a hitrostni razred H. «



Dovoljene dimenzije koles in pnevmatik - limuzine

pnevmatika jekleno kolo kolo iz lahke globina
(platisce) zlitine viiskanja
mm

BMW 535i
letne
225/60 R 15 96 W - 7Jx15 20
225/55 R 16 95 W - 7Jx16 20
235/45 R17 94 W - 8Jx17 20
spredaj: 235/45 R 17 94 W - 8Jx17 20
zadaj: 335/40 R 17 94 W - 9Jx17 26
zimske (M+S)
225/60 R 15 96 Q/T/H
225/55 R 16 95 Q/T/H

7Jx15

7Jx16 20 20
235/45 R 17 94 Q/T/H - 8Jx17 20
BMW 540i
letne
225/556 R16 95 W - 7Jx16 20
235/45 R17 93 W - 8Jx17 20
spredaj: 235/45 R 17 94 W - 8Jx17 20
zadaj: 255/40 R 17 94 W - 9Jx17 26
zimske (M+S)
225/55 R 16.95 Q/T/H 7Jx16 20
235/45 R 17 94 Q/T/H 8Jx17 20

V primeru montaze pnevmatik, katere
glede dimenzije odstopajo od tistih, ki
jih dovoljuje tovarna BMW, morate

ustrezno spremeniti podatke v

dokumetih.

Snezne verige

BMW-jeveh snezne verige* lahko
montirate samo na obe zadniji kolesi
na letne ali zimske pnevmatike. Pri
montazi upostevajte navodila proiz-
vajalca.

[E] Pri pnevmatikah, ki so monti-
rane na 17-colska kolesa, uporaba
sneznih verig ni dovoljena. <

Vazdrievanie




132 Dovoljene dimenzije koles in pnevmatik - touring

pnevmatika jekleno kolo kolo iz lahke globina

(platisce) zlitine vtiskanja
mm

BMW 520i, 523i, 525tds

letne

205/65 R 1594 V - 7Jx15 20

225/60 R 1596 V - 7Jx15 20

225/55 R16 95 V - 7Jx16 20

235/45 R 17 94 W - 8Jx17 20

zimske (M+S)

205/65 R 15 94 Q/TH 7Jx15 7Jx15 20

225/60 R 15 96 Q/T/H 7Jx15 7Jx15 20

225/55 R 16 95 Q/T/H - 7Jx16 20

235/45 R 17 94 Q/T/H - 8Jx17 20

BMW 528i

letne .

225/60 R 1596 W - 7Jx15 20

225/556 R 16 95 W - 7Jx16 20

235/45 R 17 94 W - 8Jx17 20

zimske (M+S)

225/60 R 15 96 Q/T/H 7Jx15 7Jx15 20

225/55 R 16 95 Q/T/H - 7Jx16 20

235/45 R 17 94 Q/T/H - 8Jx17 20

[El Dimezija pnevmatike 205/65 R
15 94 V za model BMW 523i touring
ni predvidena. <



Dovoljene dimenzije koles in pnevmatik - touring

pnevmatika jekieno kolo kolo iz lahke globina

(platisce) zlitine vliskanja
mm

BMW 540i

letne

225/55 R16 95 W V - 7Jx16 20

235/45 R1794Y - 8Jx17 20

zimske (M+S)

225/55 R 16 95 Q/T/H - 8Jx17 20

235/45 R 17 94 Q/T/H - 8Jx17 20

V primeru montaze pnevmatik, katere
glede dimenzije odstopajo od tistih, ki
jih dovoljuje tovarna BMW, morate
ustrezno spremeniti podatke v
dokumetih.

Snezne verige 133 =

BMW-jeveh snezne verige* lahko
montirate samo na obe zadniji kolesi
na letne ali zimske pnevmatike. Pri
montazi upostevajte navodila proiz-
vajalca.

[E] Pri pnevmatikah, ki so monti-
rane na 17-colska kolesa, uporaba
sneznih verig ni dovoljena. <

Vzdrievanie
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Motorski pokrov

Deblokiranje

Potegnite za rocico pod armaturno
plosco levo.

Odpiranje

m Pred zac¢etkom kakrsnihkoli del
v motorskem prostoru izkljucite in
ohiadite motor.

Pred zadetkom del na elektri¢ni
napravi pa z akumulatorja vedno
odstranite oba priklju¢ka. UpoStevajte
ustrezna navodila in opozorila. V
kolikor se na ta dela ne spoznate, jih
raje prepustite servisu. Nestrokovno
rokovanije z deli in materiali pomeni
varnostni riziko. <€

Potegnite za ro€ico in odprite pokrov.

135 1IN

Zapiranje
Z obeh strani pritisnite na pokrov, ki
se mora sliSno zaskogiti.

m Ce med voznjo ugotovite, da
pokrov ni pravilno zaph, takoj usta-
vite in ga pravilno zaprite.
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Motorski prostor - BMW 520i, 523i, 528i

1

2

merilna palica nivoja motornega
olja 143

zavorna tekocina (pod ohiSjem
mikrofiltra ) 147

priklju¢ek za pomozen zagon
motorja 179
olje servo volana 148

izravnalna posoda zavorne
tekodine 146

prikljucek za polnjenje motornega
olja 143

tekoCina za intenzivno pranje 142
tekocina za pranje Sipe in
zarometov 142
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138 Motorski prostor - BMW 535i, 540i




Motorski prostor - BMW 535i, 540i

1

posoda z zavorno tekocino (pod
ohisjem mikrofiltra) 147

olina posoda servo volana 148
priklju¢ek za pomozen zagon
motorja 179

merilna palica motornega olja 143

nastavek za polnjenje motornega
olja 143

izravnalna posoda hladilne
tekoCine 146

posoda s tekocgino za intenzivno
pranje 142

posoda s tekodino za pranje Sip
in Zarometov 142
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140 Motorski prostor - BMW 525td/tds
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Motorski prostor - BMW 525td/tds

1

2

merilna palica nivoja motornega
olja 143

zavorna tekodina (pod ohiSjem
mikrofiltra ) 147

priklju¢ek za pomoZen zagon
motorja 179
olje servo volana 148

izravnalna posoda zavorne
tekodine 146

priklju¢ek za polnjenje motornega
olja 143

tekoCina za intenzivno pranje 142
tekodina za pranje Sipe in
Zzarometov 142

141 I
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142 Tekoc€ine za pranje

Pranje zarometov* in Sip
Vsebina je izrazena v litrih.
Pranje Sip:

ca. 3,5 - limuzina

ca. 6,0 - touring

Vkljuéno s pranjem Zarometov: ca.
6,0.

Polnite z vodo, ki ji pc potrebi
dodajte sredstvo proti zmrzovanju in
pri tem upostevajte navodiia proizva-
jalca.

IEI Tekocino za pranje zme3ajte
pred polnjenjem. <

Prikaz kolic¢ine

Kroglica v cevki kaze koli¢ino
tekodine v posodi:

0 = prazno
I = polno

Intenzivno ciséenje*

Vsebina ca. 1,0 I

Polnite s sredstvom za intenzivno
¢is¢enje, ki ne zmrzne do tempera-
ture -27°C, kupite pa ga lahko v
vsakem servisu BMW.




Brizgalke

Vetrobranska Sipa

Curki morajo biti usmerjeni na Sipo
tako, da je tudi pri vecjih hitrostih
zagotovljeno brezhibno pranje.
Nastavitev po potrebi korigirajte z
iglo, lahko pa to prepustite servisu.

Zarometi

Po potrebi naj brizgalke nastavi
servis.

Motorno olje

Kontrola nivoja

Poraba motornega olja je, podobno
kot poraba goriva odvisna od nacina
in pogojev voznje.

Nivo olja zato redno kontrolirajte
(priblizno vsakih 1000 km, pri
mocnejSih obremenitvah pa tudi
pogosteje), vozilo pa naj pri tem stoji
v vodoravnem poloZaju.

Najto€nejsi rezultati merjenja:

pred zagonom hladnega motorja.

Ce je motor topel, pocakajte da se
olje zbere v oljni posodi in Sele nato
merite.

Merilno palico najprej obriSite in jo
nato do konca potisnite v cevko.
Nivo olja: med obema oznakama na
palici.

143

Dolivanje olja

pride v poStev Sele, ko se nivo zniza
skoraj do minimuma, nikoli pa se ne
sme znizati pod minimum.

Koli¢ina olja med obema oznakama
na merilni palici znasa ca. 1 liter.
Nivo olja tudi ne sme presegati
zgornje oznake na palici, saj preveli-
ka koli¢ina olja skodi motorju in
negativno vpliva na podatke o
porabi. saj motor odveéno koli¢ino
olja hitro porabi.

.
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144 Motorno olje

m BMW-jevi motorji so konstruirani
tako, da motornemu olju niso potreb-
ni nobeni dodatki, v dolo¢enih
okolis¢inah pa lahko celo
poskodujejo motor. To velja tudi za
mehanski in avtomatski menjalnik ter
diferencial. <

Predpisane vrste

Uporabljajte samo motorna olja
specifikacije ACEA, v skrajnem
primeru pa ustrezajo tudi olja speci-
fikacije CCMC oz. API.

Predpisane kakovostne stopnje:

primarno tudi
dovoljena
ACEA: A2-96 | CCMC-G4
ACEA: A3-96 | CCMC-G5
benc. | ACEA: A2-96/ | CCMC-G4/
motorji B2-96 PD2
ACEA: A3-96/ | CCMC-G5/
B2-96 PD2
ACEA: A2-96/
B3-96 API SH
ACEA: A3-96 | API SH/CD
B3-96 API-SH/CE
diz. ACEA: A3-96/ | CCMC-65/
motorji | B3-96 PD 2

{E} Dizelski motoriji:

Motorno olje mora ustrezati obema
specifikacijama: ACEA: A3-96 in
ACEA: B3-96 oz. CCMC-G5 in
CCMC-PD2. «

Viskoznost

je gostota olja, razdeljena na razrede
SAE.

lzbira SAE razreda je odvisna od
povprecne zunanje temperature.

Na nasledniji strani je tabela, iz
katere je razvidno, kateri razred
morate izbrati.

Temperaturne meje razredov SAE se
lahko za kratek ¢as tudi prekoradijo -
navzgor ali navzdol.

1?@ Kadar staro olje zavrzete,
morate pri tem strogo upostevati
predpise o varovanju okolja. <

Priporo€amo, da zamenjavo olja
opravi servis.

m Stalen kontakt s starim oljem je
pri laboratorijskih poskusih povzrogit
rakasta obolenja. Dele koze, ki so
prisli v stik z oljem, temeljito umijte z
milom in vodo.

Olja, masti in podobno spravite na
otrokom nedostopna mesta in
upostevajte opozorila na embalazi. <



Motorno olje
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1 vozila z dizelskim motorjem: BMW

2

525td/tds

vozila z bencinskim motorjem:
BMW 520i, 523i, 528i, 535i, 540i.
vozila z bencinskim ali dizelskim
motorjem:

O vrstah olja, katerih uporabo
dovoljuje tovarna BMW, se lahko
pozanimate v servisu.

o]

Zevanje
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146 HIladilna tekoé¢ina

Sestvaljni motor

Na sliki je eksemplariéno prikazana
izravnalna posoda hladilne tekoCine v
modelih 520i, 523i, 528i.

lzravnalna posoda v modelu 525td/
tds: glejte motorski prostor na strani
140.

Nivo hladilne tekoéine pri hladnem
motorju (ca. 20°C):

do oznake KALT/COLD na prozorni
izravnalni posodi.

Osemvaljni motor

Nivo hladilne tekocine pri hladnem
motorju (ca. 20°C):

Odvijte pokrovéek na izravnalni
posodi.

Konec rde¢ega droga plovca mora
segati do zgornjega roba odprtine za
polnjenje (puscica na sliki oz. skica
na izravnalni posodi).

Hladilna tekocina je me$anica vode
in trajnega sredstva proti zmrzovaniju
in koroziji v razmerju 50 : 50, ki mora
zaradi antikorozivne zas¢ite ostati
vse leto enako. Drugi dodatki niso
potrebni.

Hiadilno tekocino morate zamenjati
vsaka 3 leta.

Dolivanje hiadilne tekocine

Pokrov izravnalne posode odpirajte
samo pri hladnem motorju. Kazalec
daljinskega termometra mora biti v
modrem polju, sicer se lahko pri
odpiranju opecete.

1 Pokrov najprej nekoliko obrnite v
smeri urnih kazalcev, da se
izenaci pritisk, Sele nato ga Cisto
odprite.

2 Pri prenizkem nivoju pocasi dolijte
manjkajoco koli¢ino hladilne
tekoCine Ne dolijte je preved!

m Hladilnega sistema nikoli ne po
polnite pri vroéem motorju!

Uporabljajte samo sredstva proti
zmrzovaniju in koroziji, ki jih dovoljuje
tovarna BMW in ki ne vsebujejo
nitritov in aminov. Pozna jih vsak
BMW servis.

Ta sredstva so strupena, zato jih
hranite samo v originalni embalaZi na
mestih, ki niso dostopna otrokom.



Hladilna tekocdina

Trajna sredstva proti zmrzovanju in
koroziji vsebujejo vnetljiv etilen-glikol,
zato jih ne polivajte po vrocih delih
motorja. Sredstvo se lahko vname,
kar lahko povzroci resne opekline. <«

@9 Kadar tekocino zavrzZete,
obvezno upostevajte predpise o
varovanu okolja. <

Zavorna tekodina

Prizge se alarmna luCka zavorne
hidravlike, v Check Controlu je
sporocilo “Bremsfluessigk. pruefen”
(kontrolirajte zavorno tekocino):

izguba zavorne tekoéine, povecan
hod zavornega pedala.

Posoda z zavorno tekocino se
nahaja pod ohisjem mikrofiltra na
voznikovi strani. Dolivanje zavorne
tekocine prepustite servisu, ki bo
odstranil tudi vzrok izgube tekocine
in pozna vrste zavornih tekoéin, ki jih
dovoljuje tovarna BMW (DOT 4).

m Zavorna tekodina je
hidroskopicna in se sCasoma
navzame vlage, ki je v zraku. Za
zanesljivo delovanje zavorne na-
prave je zato potrebna obvezna
zamenjava zavorne tekocine vsaki
dve leti. Zamenjavo naj opravi
pooblaséen BMW servis - glejte tudi
strani 72, 175 in navodila v servisni
knjizici.
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Zavorna teko¢ina je strupena in
razzira lakirane povrsine vozila.
Vedno jo shranjujte v originaini
embalazi na mestih, ki niso dostopna
otrokom. Polnite samo do oznake
MAX in pazite, da je ne polijete.
Tekodina se ob dotiku z vro€imi deli
motorja lahko vZge in povzroéi resne
opekline. ¢

@
zg?g Kadar zavorno tekoéino £
zavrzete, upoStevajte predpise o 8
varovaniju okolja. < E




. . Identifikacijska Stevilka
148 Olje servo volana Tipska ploscica vozila

Pri stojeGem motorju odvijte se nahaja na desni bocni steni je v motorskem prostoru na desnem
pokrovéek in vtaknite merilno palico v motorskega prostora, oz. na zgorniji okrovu vzmetne noge.
odprtino. strani armaturne plosce levo*.
Nivo olja: med obema oznakama na Podatki na plo3¢ici se morajo ujemati
merilni palici. s podatki v dokumentih vozila.
Privijte pokrovéek. Podatke boste morali navesti pri
'V primeru prenizkega olja, se obrnite  kasnejSih kontrolah, zahtevkih v
na servis BMW, saj lahko dopolnite zvezi z zamenjavo rezervnih delov,
samo olje ATF, pri tem postopku pa iskanju podatkov itd.

je tudi potrebno strokovno znanje.



BMW-jev sistem vzdrzevanja

OILSERVICE  INSPECTION

je zamisljen tako, da zanesljivo in z
najmanjsimi moznimi stroski zagotav-
lia zanesljivo delovaje vozila in
varnost v prometu. Redno
vzdrzevanje tudi v veliki meri pripo-
more k ohranitni vrednosti vozila.

Prikazovalnik servisnih
intervalov

Uporaba najnovejsih tehnologij je
omogodila optimalno izracunavanije
intervalov servisiranja, katere vam bo
pravocasno sporoéil instrument za
kazanje servisnih intervalov. Tradicio-
nalni sistemi so servisne intervale
dolocgali glede na Stevilo prevozenih
kilometrov, medtem ko BMW-jev
sistem vzdrzevanja uposteva Se
druge pogoje voZnje.

Prevozeni kilometri namreC niso
vedno le prevozeni kilometri: 100.000
prevozenih km na kratkih relacijah z
vidika vzdrzevanja niso primerljivi s
prevozenimi 100.000 km na pretezno
dolgih relacijah.

Sistem vzdrzevanja je raz€lenjen na
oljine servise in na inSpekciji t in Il
PodrobnejSe informacije o
posameznih vzdrzevalnih delih in
njihovem obsegu boste nasli v
servisni knjizici.

Dolo¢anje servisnih intervalov
odvisno od obremenitev prakticno
pokriva vse pogoje uporabe vozila.
Vozniki, ki izredno malo vozijo (manj
kot 10.000 km na leto), naj enkrat
letno opravijo zamenjavo motornega
olja, saj se olje stara ne glede na
obremenitev.

Servisna knjizica

Nadaljne informacije o obsegu
vzdrzevalnih del boste nasli v servis-
ni knjizici.

Odvisno od pogojev voznje je ob
rednem vzdrzevanju smiselno opravi-
ti tudi kontrolo karoserije. Tako se
boste izognili vedji Skodi zaradi
korozije.

Opravljena vzdrzevalna dela morajo
biti potrjena v servisni knjizici. Te
potrditve so dokaz rednega
vzdrZzevanja vozila, potrebovali pa jih
boste tudi pri uveljaviljanju garan-
cijskih zahtevkov.
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150 Nega vozila

Pranje vozila

Vas BMW lahko Ze od zacetka
perete v avtomatskih pralnicah ali
ro¢no.

Priporo¢amo, da vozila ne perete na
soncu 0z. neposredno potem, ko je
bilo izpostavijeno mocnim sonc¢nim
zarkom, oz. kadar je pokrov motorja
topel. Na laku fahko nastanejo
madezi.

Pri pranju v aviomati¢nih pralnicah
morate paziti:

> da se event. montirani spojlerji ne
poskodujejo. Posvetujte se z
osebjem.

> da bo pritisk $¢etk ¢im manjsi in
da je v program pranja vkljuéeno
tudi izpiranje.

V sodobnih pralnicah je to praviloma

zagotovljeno.

Ostanke insektov pred pranjem

namodite in jih nato sperite.

Vozilo s senzorjem za dez:

Vetrobransko stekio redno distite.

Vosek in ostanki insektov lahko

povzrodijo motnje v delovanju sen-

zorja.

m Senzor za dez v pralnici
izkljudite, sicer lahko zaradi
nezelenega brisanja nastane
Skoda. <

m Pri uporabi parnih ali
visokotlaénih curkov pazite na
zadostno razdaljo. Premajhna razdal-
ja ali previsok tlak lahko povzrogijo
poskodbe ali predposkodbe in
kasnejSo skodo. Prodiranje vode v
dele vozila lahko povzrodi trajno
Skodo. «

Nedostopna mesta, npr. pragove ter
robove vrat ter pokrovov odistite
roéno.

[>] Pri negi Zarometnih pokrovov

upostevajte naslednje:

> Ne drgnite jih in ne uporabljajte
grobih ter jedkih Cistil.

> Umazanijo {npr. insekte) namocite
s Samponom in sperite z veliko
vode.

> Led ostanite z ustreznim sprejem
- ne uporabljajte strgal. <

Posebno v zimskih mesecih morate
vozilo pogosteje prati. Zelo umazan
avto, na katerem je tudi sloj soli,
boste tezko lepo oprali, lahko pa se
pojavijo tudi poSkodbe.

m Po pranju so zavorni ucinki
zaradi mokrote zmanj3ani. Zavorne
kolute posusite s kratkim
zaviranjem. <



Nega vozila

Lak

Vecplastno lakiranje varuje karoserijo
pred rjo, dodatno pa so s postopkom
kataforeze in s posebnimi,
preizkuSenimi materiali konzervirani
tudi vsi njeni votli deli.

Celoten spodnji del karoserije je
prebrizgan z elasti¢nim PVC-siojem,
nato pa je konzerviran Se s posebno
zaS¢itno snovjo na osnovi voska.
Redna nega vozila veliko pripomore
k zanesljivi voznji in k ohranitvi
vrednosti vozila.

Pogostost in obseg del pri negi vozila
morate prlagoditi stopnji
onesnazenosti okolja, v katerem
vozite.

Cestna umazanija, katranski madezi,
ostanki insektov, Zivalski izlocki, pa
tudi drevesna smola in cvetni prah
vsebujejo snovi, ki lahko po daljsem
¢asu povzrocijo poSkodbe na laku
(madezi, mehurji, luSCenje zgornjega
sloja laka).

V industrijskih podroéjih se na laku
nabira sloj rje, apnenca, mastnih saj,
$kodo pa pri pomanijklijivi negi
povzroca tudi kisel dez in druga
umazanija v zraku. Poskodbe laka so
najveckrat omejene na horizontalne
povrsine.

Na obalnih podrogjih se zaradi
stalnega vpliva vlage in soli na laku
hitreje pojavi rja.

V tropskih krajih je vozilo izpostav-
ljleno moénim UV-Zzarkom, viaznemu
zraku in visokim temperaturam. Pri
tem se svetlejSe povrsine segrejejo
do 80°C, temnejSe pa do 120°C, kar
v laku lahko povzroéi razpoke,
posebno na horizontainih povrsinah.

Pri mehanskih poSkodbah zaradi
peska, soli, kamenja in podobnega
se v spodnjih plasteh laka, odvisno
od vrste in globine poSkodbe, lahko
zacne Siriti rja.

Poznavanje negativnih vplivov okolja
na lakirane povrSine avtomobilov
proizvajalce lakov vzpodbuja k
izdelovanju vedno kvalitetnejsih in
odpornejSih aviomobilskih lakov.

Originalna BMW-jeva sredstva za
nego vozila lahko kupite v vsakem
servisu BMW.
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Nega laka

Na podrogjih z zelo onesnazenim
zrakom (industrijska podroéja) oz. pri
umazaniji naravnega izvora {dreves-
na smola, cvetni prah, ptidji iztrebki)
priporo€amo tedensko pranje vozila.
V kriti¢nih primerih morate umazanijo
odstraniti z laka takoj.

Gorivo, olje, mast in zavorna
tekocina lahko na laku povzrocijo
spremembe, zato jih morate takoj
odstranitil Enako postopaite, ¢e so
na laku pticji iztrebki.

Trdovratna umazanija na laku je po
poranju vozila Se bolj vidna. Taka
mesta odistite s $piritom, Cistilnim
bencinom. Katranske madeze odistite
s primernim cistilom, ki pa ne sme
priti na pokrove zarometov. Tako
odiS€ene dele laka nato Se de-
konzervirajte.

@ Sredstva za ¢iS¢enje in nego
lahko kupite v servisu BMW. «
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Konzerviranje laka

Za konzerviranje laka uporabljajte
samo sredstva, ki vsebujejo carnau-
bo ali sinteti¢ne voske.

Konzerviranje je potrebno takrat, ko
se voda na laku ne zbira ve€ v
kaplje, kar se odvisno od uporabe
vozila zgodi po ca. 3 ali 4 mesecih.

Cistila in silikon odstranite s $ip z
ustreznim gistilom.

l___{>_] Cistila in sredstva za nego
lahko kupite v vsakem servisu
BMW. «

Popravila poSkodovanega laka

Majhne poskodbe na laku lahko
popravite z ustreznim BMW-jevim
barvnim sprejem ali barvnim
svinénikom.

Oznaka barve vozila je navedena na
plo3éici poleg tipske ploscice in na
prvi strani servisne knjiZice.
Poskodbe od kamenja ali praske
morate popraviti takoj, da se na
poskodovanih mestih ne pojavi rja.

Poskodovana mesta, na katerih je Ze
rja, premazite s sredstvom proti ji in
jih ogistite. Nanje nato z ustreznim
BMW-svin&nikom nanesite osnovno
barvo, poéakajte, da se dobro
posusi, nato pa nanesite $e zgorniji
lak. Popravijena mesta ¢ez nekaj dni
spolirajte in konzervirajte.

Vedje poskodbe naj strokovno in po
predpisih popravi pooblas¢en BMW
servis z originalnim BMW lakom.

Nega specialnih delov

Kolesa iz lahke zlitine morate poseb-
no pozimi redno istiti s Cistilom za
platiS€a. Agresivnih in alkalnih
sredstev, ki vsebujejo kislino, ne
uporabljajte, prav tako tudi ne grobih
¢istil in parnih curkov s temperaturo
nad 60°C (upostevajte navodila
proizvajalca).

@ Nega varnostnih stekel*:

> Notranja stran stranskih stekel je
previe¢ena s plasti¢no folijo, zato
na stekla ne smete lepiti nalepk,
razen Ce jih ne boste ve¢ odstra-
nili.

> Stekla gistite samo z vodo, ki ji
event. lahko dodate sredstvo za
pomivanje. Nikoli ne uporabljajte
grobih cistil.

> Zarosene ali zaledenele Sipe
odistite s krpo proti rosenju oz. s
sprejem za odmrznitev. Nikoli ne
uporabljajte strgal. «



Nega vozila

Plastitne dele, previeke iz umetnega
usnja, strop in stekla luci ter
nesvetleCe ¢rno prebrizgane dele
gistite z vodo in $amponom. Voda ne
sme prodreti skozi strop. Plasti¢ne
dele Cistite s Cistilom za plastiko. Ne
uporabljajte topil, kot so npr. nitro-
razredg¢ilo, gorivo in podobno.
Gumijaste dele Cistite le z ustreznim
gistilom za gumo oz. s silikonskim
sprejem.

Metlice brisalcev Cistite z milnico,
dvakrat letno pa jih zamenjajte, kar
je posebno vazno pri vozilih s
senzorjem za dez.

Varnostne pasove §istite samo z
blago milnico. Kemiéno &id€enje ni
dovoljeno.

Avtomatske pasove navijajte samo,
kadar so suhi. Umazani in mokri
pasovi ovirajo navijanje, s tem pa se
zmanjsa njihova uéinkovitost.

Zelo umazane preproge in
predpraznike* lahko ocistite s sred-
stvom za &iSc¢enje notranjosti vozila.

Letve in druge dele iz plemenitega
lesa Cistite izklju¢no z viazno krpo,
nato pa jih zbriSite s suho.

@ Cistila lahko kupite v vsakem
servisu BMW. <
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Nega oblazinjenih sedezev

SedeZe od ¢asa do ¢asa skrtacite z
rahlo viazno $¢etko, da se dlake spet
postavijo pokonci.

Na velurju se s¢asoma poznajo
odtisi, vendar to ni pomanijkljivost,
pac pa posledica lastnosti materiala,
ki se ji ni mo¢ izogniti.

Tekstilna vlakna in ostanke semi$
usnja odstranite s sedeZev z us-
trezno zametno $¢etko. Madeze in
vecja umazana mesta odistite z
mlaéno vodo, s sredstvom za
¢iScenje notranjosti oz. sredstvom za
odstranjevanje madezev oz. s gistim
bencinom. Dele iz blaga na koncu Se
skrtadite.

Ce vozilo stoji na moénem soncu,
sedeze pokrijte, da ne obledijo.

E\ Cistila lahko kupite v vsakem
servisu BMW. «

Vzdrievanie




154 Nega vozila

Stati¢na elektrika, ki lahko nastane v
sedeznih prevlekah, lahko pri potni-
kih, ki se po izstopu iz vozila dotak-
nejo karoserije, izzove neprijeten
elektricni udar. Le-ta je sicer popol-
noma nenevaren, lahko pa se mu
izognete tako, da se med izstopan-
jem dotaknete karoserije.

Nega usnja

Usnje, ki ga za sedeze uporablja
tovarna BMW, je zelo kakovosten
naravni proizvod, obdelan po
najsodobnejsi tehnologiji. Z ustrezno
nego lahko njegovo kakovost in
lepoto ohranite veliko let.

Usnje je nepotvorien naravni material
in zaradi svojih specifi¢nih lastnosti
zahteva posebno nego. Mascoba in
umazanija lahko namre¢ séasoma
nacneta zgornji zascitni sloj.
Potrebno je redno ¢iS¢enje in nega,
saj se prah in cestna umazanija
zazirata v pore in gube, zaradi ¢esar
se usnje hitreje obrabi in izgubi
elasti¢nost. Z usnja zato pogosto
obrisite prah 0z. ga odstranite s
sesalnikom. Ce se vam po usnju
polije teko€ina, jo morate seveda
takoj obrisati.

Ce je vozilo izpostavljeno mo¢nemu
soncu, morate usnjene dele pokriti
oz. zakriti vsa okna, da usnje ne
obledi.

Usnje &istite z rahlo vlazno mehko
krpo iz volne ali trikoja (voda ne sme
prodreti skozi usnje oz. skozi Sive).
Suho usnje nato zbrisite s suho
mehko krpo.

Zelo umazano usnje odistite z blagim
praSkom za pranje finega perila, ki
ne vsebuje belila (2 jedilni Zlici na 1
liter vode). Mastne ali oljne madeze
previdno odstranite s Cistim benci-
nom (brez drgnjenjal).

Za CiSCenje usnja ne uporabljajte
gistil ali proizvodov, ki vsebujejo
silikon ali topila.

Ocis¢ene usnjene povrsine morate
obdelati Se s sredstvom za nego
usnja, ki ucinkuje tudi antistati¢no in
antielektri¢no. Pred uporabo sredstvo
dobro pretresite in ga nanasajte z
mehko krpo. Ko se sredstvo posusi,
usnje zbriSite s suho mehko krpo.

Pri normaini uporabi takSno obdelavo
ushja priporo¢amo vsake pol leta.



Nega usnja vodnega bivola

Za redno nego uporabljajte samo
specialna sredstva za impregniranje
in upoStevajte navodila za uporabo.

Vodne kapljice takoj odstranite in
pazite, da se usnje z mokro obleko

ali pri ¢iS¢enju mocneje ne naviazi.
Ciscenje mocneje umazanega usnja:
gisto krpo rahlo navlazite z vodo oz.
blago milnico in oCistite usnje. Voda
ne sme prodreti skozi usnje ali skozi
Sive. Usnje nato zbriSite z mehko
suho krpo.

Barva naravnega usnja vodnega
bivola je lahko na nekaterih mestih
neenakomerna, piki insektov in gube
pa sodijo k normalnim in tipi¢nim
lastnostim tega materiala.

Novo bivolie usnje lahko zaradi
ucinkovanja vlage pusti barvne
madeze na svetlih oblagilih.

@ Sredstva za ¢&iSCenje in nego
lahko kupite v servisu BMW. «

m Cistila imejte spravljena na
otrokom nedostopnih mestih. Neka-
tera med njimi so nevarna, ker so
strupena ali vnetijiva. Pred uporabo
vedno preberite navodila in opozorila
na embalaZzi. Med ¢is¢enjem
notranjosti naj bodo vrata ali okna
vozila vedno odprta. Sredstev, ki za
¢iS¢enje vasega vozila niso predvide-
na, ne smete uporabljati. <

Zracne blazine

1 sprednji blazini na voznikovi in
sovoznikovi strani

2 stranski blazini

E Vazna varnostna opozorila

Demontaza plinskih generatorjev
sistema airbag ni dovoljena. Kontrol-
na in montazna dela lahko opravija
samo ustrezno izSolano osebje. Vsa
popravila oz. demontazo naj obvezno
opravi servis BMW.
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Posameznih komponent in kablov
sistema ne smete spreminjati. To
velja tudi za oblazinjena pokrova na
volanu in instrumentni plos¢i, ki ju ne
smete prelepiti, obloziti ali kako
drugace spremeniti. Prepovedana je
tudi demontaza volana.

Glede na veljavne varnostne pred-
pise lahko star generator zavrze
samo servis BMW,

Nestrokovno opravljena dela lahko
imajo za posledico izpad ali ne-
namerno sprozenje sistema, zaradi
¢esar lahko pride do poskodb. <

Mirovanje vozila

Prosimo, da se v servisu pozani-
mate, kaj je potrebno storiti v prime-
ru, da bo vasSe vozilo mirovalo ved
kot 3 mesece.



Prijaznost do okolia je pri avtemobilu
prav tako pomembno kot njegovo
delovanije, stro8ki in kakovost. Pri
termn ne gre le za uporabo v cestnem
prometu, paé pa za celoten Zivljenjski
ciklus izdelka - od razvojne faze in
proizvodnje preko uporabe vozila do
njegovega iztroSenja in ponovne
uporabe vgrajenih materialov.

Reciklaza v servisu

Va$ servis BMW glede na specifiko
dezele pri vzdrzevalnih delih in
popravilih zbira stare dele in material
in to lo€eno v zbirnih posodah, npr.:

> staro olje

oljne filtre
hladilno teko¢ino
zavorno tekoéino
akumulatorje
pnevmatike
zradne filtre
zratne blazine

vV VvV VvV VvV Vv VvV Vv

sprednja in zadnja stekla

BMW organizira, placa in nadzira
transport in odstranjevanje odpadkov
in je v zvezi s tem izdelal normative,
ki dale¢ prekaSajo dolocila v zakon-
skih predpisih.

Vracilo starega vozila

Ko se zivljenjska doba vasega vozila
izte€e, se bo njegova reciklazno
naravnana konstrukcija bogato
obrestovala vam in okolju.
Demontaza sestavnih delov in
komponent je zelo enostavna,
materiali pa primerni za reciklazo.
Vrednost starega avtomobila je zato
dosti vi§ja.

BMW odvisno od posamezne drzave
sodeluje z izbranimi, licenénimi
reciklaznimi podjetji, ki sprejemajo
stare avtomobile in jih nato okolju
prijazno ovrednotijo po BMW-jevih
normativih.

zg;é Vsa navodila o tem vam bo z
veseljem posredoval vas servis
BMW. «
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Metlice brisalcev

je spravijeno na spodnji strani
prtliaznega pokrova in je dostopno
po odvijaniju krilnega vijaka.

roko brisalca nekoliko dvignite in
zadrzite v tem polozaju
premaknite varnostni zapiraé
(pusdica) in v smeri proti Sipi
odstranite metlico

namestite novo metlico in zaprite
varnostni zapira¢.

Zadaj*:

1 metlico brisaica zadrzite na Sipi in
na zunanjem zglobu odpnite roko
brisalca (puscica)

2 namestite novo metlico in jo
pritisnite na roko brisalca (vpen-
janje)



Zarnice in luci

Zarnice in luéi so bistven varnostni
element vozila, zato je treba z njimi
rokovati zelo skrbno. Ce teh del niste
ves¢i, jih zaupajte servisu BMW.

[E} Novih zarnic ne prijemajte z
golimi rokami, ampak vzemite v roke
¢ist robec, papirno servieto ali kaj
podobnega oz. prijemajte zarnico za
grio. <

Skatlo s kompletom rezervnih Zarnic
lahko kupite v vsakem servisu BMW.

m Pri vseh delih na elektri¢ni
napravi mora biti doti¢ni uporabnik
izklju€en oz. z akumulatorja snet
minus pol, sicer lahko pride do
kratkega stika.

Pri zamenjavi zarnic upoStevaijte
event. navodila proizvajalca, sicer
lahko pride do poskodb. «

1 zasencene luci

2 dolge luci
zasenéena lué: zarnica H7, 55 W

m V Zzarnici je pritisk, zato pri

zamenjavi nosite zascitne rokavice in

zascitna ocala. Ce bi se Zarnica pri

zamenjavi poSkodovala, lahko pride

do telesnih poskodb. 4

1 Zz ebraéanjem v levo odstranite
drzalo (puscica)

2 zamenjajte zarnico

dolga lu¢: zarnica HB3, 60 W

1 z obracanjem v levo odstranite
drzalo

2 izvlecite kabelski vticni spoj

3 novo drzalo z zarnico nataknite
na vtiéni spoj in pazite, da pravil-
no zaskodi.

4 vgradnja v obratnem zaporedju

@ Nega Zarometnih pokrovov:

> Ne susite jih z drgnjenjem in ne
uporabljajte grobih ali jedkih Cistil.

> Umazanijo (npr. ostanke insektov)
namocite s Samponom in nato
dobro sperite.

> Led odstranite z ustreznim
sprejem - uporaba strgal ni
dovoljena. <

Ksenonske luci*

Ksenonske zarnice imajo zelo dolgo
zivljenjsko dobo, pa tudi moznost
izpada je zelo majhna, v kolikor jih
prekomerno ne prizigamo in
ugaSamo.

V primeru izpada ene Zarnice, lahko
vozite naprej s prizganimi meglenka-
mi, Ce seveda taksna voznja ni
zakonsko prepovedana.

m Dela v zvezi z luémi, vkljucno z
zamenjavo zarnic naj zaradi visoke
napetosti opravi le strokovnjak. «
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Zarnice in luéi

Pozicijske in parkirne luci
Zarnica 5 W

1 drzalo Zarnice odstranite z
obraganjem v levo (puscica)

2 zamenjajte Zarnico

Sprednji smerokazi
Zarnica 21 W

1

drzalo Zarnice z obeh strani
stisnite (pus&ica) in ga izvlecite v
smeri nazaj

z rahlim pritiskom obrnite Zarnico
v levo in jo izviecite

po zamenjavi Zarnice vstavite
drzalo (pazite na polozaj utorov),
ki mora nato zablokirati.

Stranski smerokazi*
Zarnica 5 W

1 s konico prsta potisnite steklo
naprej (puscica) in ga odstranite

2 z rahlim obracanjem v levo
izviecite zarnico
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Meglenke Zadnje luci- limuzina 1 s pomocjo rocaja zgoraj od-

Zarnica H7, 55 W zadnja lué: zarnici 5 W mé}!‘”thKStfa“Sko oblogo v

m V 3arnici ie oritisk. zato bri ostale: 21 W 5 prtj;zrll u‘ levo (puscica) é
Zarnici je pritisk, zato pri z obrac¢anjem v {evo (puscica s

zamenjavi nosite zas¢itne rokavice in ! smerF)kazv ) rumerja odstranite zapiralo drzala zarnice é‘

za§citna ocala. Ce bi se Zarnica pri 2 zadnja luc, odsevnik rdeca 5 3.mico odvijte z rahlim &

zamenjavi poSkodovala, lahko pride 3 zadnja meglenka rdeCa obraganjem v levo

do telesnih poskodb. 4 4 luc za vzvraino voznjo bela

1 pokrov poleg Zarometa izvlecite v 5 zavorna Iué rdeéa

smeri naprej

2 odvijte oba vijaka (pus€ica) in
zasukajte zaromet navzven

3 popustite vzmet za Zarometom,
zascitni pokrov pa obracajte v
levo

4 odpnite vzmetno objemko,
odstranite kontaktne kape in
zamenjajte Zarnico




164

Zarnice in lugi

Zadnje luci - touring
zadnja lu¢: zarnici 5 W

ostale: 21 W

1 smerokaz rumena
2 zadnja lu¢ rdeCa
3 zadnja meglenka rdeca
4 lu¢ za vzvratno voznjo bela
5 zavorna lu¢, odsevnik rdeca

Luci v zadnji steni:

1 odprite loputo v stranski steni
2 odstranite oblogo pred drzalom
zarnice (obracajte zapiralo)

3 odprite zapiralo (puscica) in
odstranite drzalo zarnice

4z rahlim obraéanjem v levo
odstranite zarnico
touring: Ce je za desno loputo

vgrajen subwoofer*, odvijte pritezni
vijak in subwoofer potisnite vstran.

Luéi v pokrovu:

1 odprite oblogo v pokrovu

2 odprite zapira¢ (puscica in
odstranite drzalo Zarnice

3 Zarnico odvijte z rahlim
obracanjem v levo
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Zarnice in lu

Luci v kabini

spredaj

notranja lu¢ (Zarnica 10 W) z
lu¢kama za branje (Zarnici 10 W)

1 notranja lué: z izvijacen od strani
potisnite lu¢ ven in odstranite
steklo ter potegnite zarnico iz
kontaktov

2 lucka za branje: Zarnico odvijte z
rahlim obraCanjem v levo

indirektna osvetlitev

Srednja zavorna lué* Osvetlitev registrske tablice .
samica 21 W A zarnica 1W
zarmca_ Fazni zarnica 5 W . L . 1 odpnite grlo Zarnice g
1 odprite pokrov pf’t jaznika 1 vtak_nlte |z_vuacv\{'rez9 in p{mspxte > odstranite arnico £
2 zizvijaGem odprite pokrovéek (na proti desni (puscica); zarnica je Zadai - limuzina -3
spodniji strani police za klobuke - deblokirana ] - fimuzina - ; &
pusdica) 2 lué potegnite ven in zamenjajte notranja lu¢ (zarnica 10 W) z lucko —a
3 drzalo zarnice odstranite z zarnico za branje (zarnica 5W)
obra¢anjem v levo 1 zizvijaCem sezite v odprtino
4 zarnico odvijte z rahlim zgoraj in potisnite Zarnico ven
obra¢anjem v levo 2 notranja lug: jeziéek na reflektorju
. - . potisnite nazaj in zamenjajte
touring: trak s svetle€imi diodami v arnico

pokrovu priljaznika N oL
3 lucka za branje: zarnico odstra-
nite z rahlim obraCanjem v levo
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zadaj - touring

notranja lu¢ (zarnica 5 W)

1 s pomodjo izvijaca odzgoraj
potisnite fu¢ ven

2 odstranite stekio

3 zamenjajte Zzarnico

notranja lu¢ (zarnica 10 W) z lu¢ko
za branje (6 W)

1z izvijaem od strani poleg tipke
potisnite lucko ven

2 odstranite steklo
3 zamenjajte Zarnico

Luci v prostoru za noge*
Zarnica 5 W

1z izvijaem od strani odstranite
steklo

2 zamenjajte zarnico

Lu€ v predalu za rokavice
Zarnica 5 W

1 vtaknite izvijaC v izrez in potisnite
lu¢ ven

2 odstranite reflektor
3 zamenjajte Zarnico

Lu¢ v prtljazniku
Lu¢ na spodnji strani police za
klobuke: halogenska Zarnica 10 W

Lu€ v pokrovu prtljaznika: Zarnica
10w

1 vtaknite izvija¢ v zarezo in potis-
nite luc€ ven

2 odstranite reflektor
3 zamenjajte zarnico

Luc v prtljazniku touringa
Lu¢ na stropu:
Zarnica 10 W

1z izvijaCem od strani potisnite lué
ven

2 zamenjajte zarnico

Lu€ v zadnjem delu pokrova:

Zarnica 10 W

1z izvijacem potisnite lu¢ na
zgornjem robu ven

2 odstranite reflektor

zamenjajte Zarnico

w



Centralni klju€ z baterijsko lucko

@é Stare baterije oddajte na
zbirnem mestu oz. v servisu. 4

Kadar zaéne lucka slabSe svetiti, je
potrebna zamenjava baterije, sicer
lahko iztece iz nje kislina.

Zamenjava baterije

1 zizvija¢em odstranite pokrovéek
na spodniji strani kijuca

2 zamenjajte baterijo - uporabljajte
samo baterije ustreznega tipa (CR
2025) - in pazite, da lezi ob
kontaktih (glejte sliko)

3 vlozite pokrovéek in enakomerno
pritisnite nan;j

Daljinski krmilnik na
radijske valove* 167 N

Zamenjava baterije
Zamenjava je potrebna takrat, ko se

v Check Controlu prizge sporogilo '8
“Funkschiuessel-Batt.” Lucka se pri
pritiskanju tipke ne prizge, zaklepan- £
je je onemogodeno. &

Vgradite samo 1 baterijo ustreznega

tipa, ki je naveden v predaltku za

baterijo (CR 2016) in pazite na

pravilen poloZaj vgradnje.

1 vtaknite izvijac v izrez in dvignite
pokrovéek (puscica)
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168 Daljinski krmilnik na radijske valove*

2 odvijte 2 vijaka (pusg¢ica) in
odstranite pokrovéek.

Tip in polozaj vgradnje sta vtisnjena

v dnu predala za baterijo.

@’9 Stare baterije oddajte na
zbirnem mestu ali v servisu. €

Nov oddajnik

Ce zaénete uporabljati nov oddajnik
(nadomestni ali dodatni), ga morate

1

2

Vstopite v vozilo in zaprite vsa
vrata.

Klju¢ za vzig kratko (najveé 5
sekund) obrnite v polozaj 1 in
nato nazaj v polozaj 0. Klju¢
izviecite.

Pritisnite tipko 1 in jo drzite
pritisnjeno. Trikrat zaporedoma
kratko pritisnite tipko 2 (v 10
sekundah), tipke 1 pa medtem ne
spustite.

Tipko 1 spustite.

signalizira centralno zaklepanje z

enkratnim zaklepanjem in od-

klepanjem. Ce te reakcije central-

nega zaklepanja ni, je treba

postopek inicializiranja ponoviti.
Ce imate za vozilo veé oddajnikov
(skupaj najvel 4), morate inicializirati
tudi te, vsakega v 30 sekundah, tako
da ponovite tocki 3 in 4.

V primeru motenj se obrnite na
pooblaséen BMW servis, kjer so na
voljo tudi rezervni oddajniki.

E’ Oddajnik je treba fizitno zavaro-
vati pred morebitno zlorabo. V hotelu
in v servisu npr. izrocite samo klju¢ 3
za vrata in vzig motorja oz. rezervni
kljuc. <



Daljinski krmilnik predgretja*

Zamenjava baterij

Bateriji morate zamenjati, kadar pri

vkijucitvi predgretja kontrolna lucka

ne utripa.

1 dvignite pokrov predalcka

2 vanj viozite 2 bateriji enakega tipa
(LR 1). Tip in poloZaj sta vtisnje-
na na dnu predalCka.

3 zaprite pokrovéek

zgé Stare baterije oddajte na
zbirnem mestu ali v servisu. ¢

Nov oddajnik

Inicializiranje oddajnika daljinskega
krmilnika je potrebno, kadar zaénete
uporabljati nov oddajnik, npr. kot
nadomestilo za defekinega ali ¢e
potrebujete dodatnega. Mozna je
uporaba najveC dveh oddajnikov.

Prosimo, da se natan¢no drzite
spodnjih navodil, sicer bo inicializi-
ranje neuspesno in ga boste morali
ponoviti. <€

1 izvlecite varovalko predgretja
(desno v prtljazniku, glejte stran
176) in jo po 10 sekundah spet
namestite

2 takoj zatem v 3 sekundah pritis-
nite tipko 4

3 v 5 sekundah nato pritisnite
tipko 1

4 po 3 sekundah je sistem priprav-
lien za delovanje
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170 Zamenjava kolesa

m Ce je le mogoge, opravite
zamenjavo kolesa na ravni, trdni in
stabilni povrsini. Na zasneZenem,
poledenelem ali pes¢enem terenu

lahko vozilo ali dvigalo zdrsne vstran.

Pod dvigalo ne podlagajte lesenih
klad ali podobnega, saj bi se s tem
povedala njegova dovoljena nosil-
nost. Vozilo ustavite ¢imbolj stran od
tekoCega prometa.

Vklju€ite opozorilne ludi in namestite
varnostni trikotnik ali kakno drugo
opozorilo. Upostevajte predpise
drzave, v kateri vozite.

Vsi potniki naj izstopijo iz vozila in
naj se nato zadrzujejo izven nevar-
nega obmocja (npr. za ograjo).
Zravnajte kolesa in zablokirajte
volan, zategnite ro¢no zavoro in
vkiju€ite menjainik v 1. stopnjo oz. v
polozaj P. «

Zapomnite si polozaj orodja, ki ga
boste potrebovali in ga po uporabi
spet fiksirajte na prvotnem mestu.
Tako boste prepredili kasnejSe
ropotanje med voznjo.

Pri zamenjavi kolesa boste potrebo-
vali:

> dvigalo

limuzina: talno oblogo v
priljazniku odvihajte nazaj in
odvijte krilno matico (pusdica).
touring: dvignite loputo in pokrov
na rezervnem kolesu na dnu
priljaznika (glejte stran 170)

Po uporabi odvijte dvigalo do
konca navzdol, ga namestite in
pritrdite zadaj v vodilo.

>

g

podioZzni klin

ki je v vdolbini rezervnega kolesa
pod dvigalom - odvijte krilno
matico

rezervno kolo in adapter* za
pokrove kolesnih vijakov*
Obadva sta v prtljazniku pod
preprogo.

Najprej vzemite ven adapter
(puscica), z roko odvijte krilno
matico in potegnite koio ven.
klju¢ kolesnih vijakov, centrirno
palico in odvijac,

ki so med priroénim orodjem na
spodnji strani prtljaznega pokrova.
touring: kljuc je poleg rezervnega
kolesa.



Zamenjava kolesa

Postopek

1 s podloznim klinom, ki ga names-
tite za sprednjim kolesom na
nasprotni strani, zavarujte vozilo
proti premikanju (na klancih
postavite klin pred sprednje kolo).
Na strmem klancu morate vozilo
Se dodatno zavarovati.

2 pri dodatni opremi kolesni pok-
rov*: sezite v prezracevaine
odprtine pokrova in pokrov
odstranite

3 pri dodatni opremi pokrov pesta*:
v zarezo viaknite izvija¢ in dvig-
nite pokrov (zavarovani kolesni
vijaki: stran 73)

pri opremi z adapterjem*: najprej
nastavite na pokrov adapter,
namestite nanj 3e klju¢ za
kolesne vijake ter ga potisnite v
levo (glejte sliko na levi strani)

za 1/2 obrata odvijte kolesne
vijake

dvigalo vtaknite v najblizjo odprti-
no za namestitev dvigala in to
tako, da s celo nogo nasede na
podlago in da glava dvigala med
dviganjem vozila prodre v Stirikot-
no vdolbino odprtine (glejte
segmentni del slike)

dvignite vozilo - kolo se mora
dvigniti od tal.

odvijte kolesne vijake in odstra-
nite kolo

9 iz priroCnega orodja vzemite
centrirno palico in jo skupaj s
plastiCnim nastavkom vtaknite v
eno od navojnih odprtin {puscica)

10 namestite novo kolo in najmanj 2
vijaka krizno privijte ter odstranite
centrirno palico

11 privijte Se preostale vijake, nato
pa vse vijake krizno dobro privijte

12 spustite vozilo in odstranite
dvigalo

13 krizno zategnite vse vijake
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14 pri opremi kolesni pokrov: odprti-
no na pokrovu namestite ¢ez
ventil in pokrov z obema rokama
pritisnite na platiSce

E] Za aluminijasto izvedbo koles

pridejo v postev samo tovarnisko

montirani kolesni pokrovi. Drugaéne

vrste pokrovov lahko prechlapno

sedejo na platiS¢e. <

15 oprema s pokrovom pesta:
namestite pokrov in pritisnite nanj

16 oprema s pokrovom vijakov:
poravnajte puséico na pokrovu in
értico na kolesu ter potisnite
pokrov na kolo.

m Dvigalo uporabljajte samo za
dviganje vozila. Z njim ne smete
dvigati vozil drugih znamk oz. drugih
bremen - lahko bi prislo do nezgode
in do telesnih poskodb.

LeZanje pod dvignjenim vozilom je
Zivijenjsko nevarno!

Ne zaganjajte motorja, dokler je
vozilo dvignjenol

Iz varnostnih raziogov je potrebno z
ustreznim navornim klju¢em ¢imprej
kontrolirati navor kolesnih vijakov

(= 100 Nm). Ce je bilo prvi¢ montira-
no tudi novo platiS¢e (npr. rezervno

kolo), je potrebna po prevozenih
1000 km ponovna kontrola

navora. <

Pri spravljanju kolesa v prtljaznik
pazite, da se trn v Zlebini kolesa ne
zvije.

V primeru montaze neoriginalnih
koles iz lahke zlitine morate uporabiti
pripadajoce kolesne vijake.
Zamenjano kolo ¢imprej popravite in
uravnotezite.

@ Za uravnotezenje aluminijastih
koles pridejo v postev samo utezi, ki
jih dovoljuje tovarna BMW in so
namenjena kolesom iz lahke zlitine.
UteZi za uravnotezZenije jekienih koles
ne smete uporabljati. €

@ Velikost pnevmatike 255/40 R
17 94W* na zadnijih kolesih:

V primeru defektne pnevmatike je
v€asih potrebno uporabiti rezervno
kolo s pnevmatiko drugaéne velikosti.
Ta pnevmatika je glede hitrosti in
obremenitev sicer povsem polnovred-
na, vendar je vseeno boljse, ¢e
¢imprej montirate pnevmatiko prvotne
velikosti. <

Vozila z navigacijskim
sistemom

Ce je vase vozilo opremljeno z
navigacijskim sistemom®, je potrebno
po zamenjavi kolesa ali pnevmatike
izvrsiti takoimenovano kalibriranje,
sicer sistem ne bo brezhibno deloval.
Na vsa tozadevna vpradanja vam bo
odgovoril vas servis BMW.



Zavarovani kolesni vijaki*

{E} Pokroveek je pravilno montiran,
¢e se ¢rka M napisa BMW nahaja
nad izboklino kolesnega vijaka. <€

Na celni strani adapterja je vtisnjena
Sifra. Prosimo, da si jo zapisete in
zapis shranite na varnem mestu.
Potrebovali jo boste, ¢e boste
adapter izgubili.

3

1 pokrovcek (pri kolesih s pokrovom
kolesnih vijakov oz. pokrovom
pesta ga ni)

2 kolesni vijak za adapter

3 adapter (med priroénim orodjem)

Odstranitev vijaka:

1 s kljuéem za kolesne vijake
obrnite pokrovéek malo v levo in
ga odstranite

2 adapter (3) vtaknite v kolesni vijak

3 odvijte kolesni vijak

Po ponovnem privitju vijaka adapter

izvlecite in pokrovéek pritishite na

vijak.

Akumulator 173 S

Akumuiator se nahaja v prtljazniku za
desno stransko oblogo, ki jo lahko
odprete s pomocjo ro€aja (touring:
pritisnite tipko).

Ce je v touringu vgrajen subwoofer*,
odvijte pritezni vijak in subwoofer
zasukajte vstran.

Akumulator ne potrebuje vzdrzevanja
(DIN 43 539/2), kar pomeni, da kolici-
na kisline v normalnih pogojih zado-
§¢a za zivljensko dobo akumulatorja.
Ce je nivo kisline prenizek (npr.
zaradi daljSega bivanja v vrocih
krajih), dolijte destilirano vodo - ne
kislino.

Nivo kisline: v vsaki celici do oznake
MAX na zunanji strani akumulatorja
{ca. 5 mm nad zgornjim robom
plosce).

NOMoé

Saino




174 Akumulator

Zgornja povrsina akumulatorja naj bo
vedno gista in suha.

Simboli

Na akumulatorju vaSega vozila se
nahajajo naslednji simboli in prosimo,
da pri rokovanju z akumulatorjem
upostevate njihov pomen.

Prosimo, da pred zadetkom
del na akumulatorju preberete
naslednja opozorila:
Nosite zascCitna ocala in
~ . L .
ol Ppazite, da vam kislina ali

svincevi delci ne pridejo v odi,
na koZo in na obleko.

Kislina je zelo jedka, zato pri
delu nosite zadéitne rokavice

in o€ala. Akumulatorja ne
nagibajte, ker lahko iz odprtin za

odvajanje plina izteCe kislina.

V blizino akumulatorja ne
puscajte otrok.

svetilka in kajenje so v blizini

akumulatorja prepovedani. Pri
rokovanju s kabli in z elektri¢nimi
aparati se izogibajte iskrenja in
pazite, da ne pride do kratkega stika.

@ Ogenj, iskrenje, odprta

Tudi kratko spajanje akumulatorskih
priklju¢kov ni dovoljeno - zaradi
mocne iskre lahko pride do telesnih
poskodb.

Pri polnjenju akumulatorja
nastaja zelo eksplozivna

mesanica pokalnega plina.

Ce vam kislina pride v oko,
takoj nekaj minut spirajte s
¢isto vodo, nato pa obvezno

poiscite zdravnika. Kislino na kozi ali
obleki takoj nevtralizirajte z milnico,
nato pa sperite s Cisto vodo. Ce
nekdo kislino pomotoma popije, takoj
poiscite zdravni§ko pomod.

Ohisje akumulatorja ne sme
A biti izpostavijeno sonénim

Zarkom, zato ga zavarujte
pred dnevno svetlobo. Izpraznjeni
akumulatoriji lahko zmrznejo, zato jih
pozimi vskladiScite v primernem
prostoru.

Demontaza in montaza

m Med delovanjem motorja ne
odstranjujete pokrova akumulatoria,
ker se lahko pokvari elektronika
racunalnika. <

Najprej odstranite minus-, nato pa Se
plus-pol. Na zaScitnem loku odvijte

vijake za pritrditev akumulatorja.
Odvijte nastavitveni vijak na
za&¢itnem loku in lok demontirajte.
Pri ponovni vgradniji najprej prikljudite
plus pol, nato pa $e minus pol.

m Pri ponovni vgradnji pazite na
korektno pritrditev akumulatorja in ga
z nastavitvenima vijakoma $e dodat-
no fiksirajte, sicer v primeru nezgode
ne bo dovolj zavarovan. <

Polnjenje akumulatorja

Dodatno polnjenje akumulatorja je
dovoljeno samo pri izkljuCenem
motorju.

m Pred zacetkom del na elektri¢ni
napravi je potrebno z akumulatorja
odstraniti minus-pol. Tako boste
onemogocCili kratek stik. <€

Ce vozila ved kot 4 tedne ne boste
uporabljali, morate z akumulatorja

sneti minus-pol in ga tako loditi od
elektricnega omrezja.

Ce vozila ne boste uporabljali veé kot
6 tednov, morate akumulator demon-
tirati, ga dodatno polniti in vskladisciti
v hiadnem prostoru, kjer ni nevarnos-
ti da bi zmrznil. Najkasneje ez 3
mesece morate akumulator dodatno
polniti, ker bo sicer neuporaben.



Akumulator

Vsaka izpraznitev akumulatorja,
posebno e traja daljsi ¢as, skrajsuje
zivljenjsko dobo akumulatorja.

é,% Stare akumulatorje oddajte na
zbirnem mestu ali v BMW servisu.
Napolnjene akumulatorje transportira-
ite in skladiscite v pokonénem
polozaju, med transportom pa jih
zavaruijte proti prevracanju. «

m instrument za kazanje servisnih
intervalov pri izraCunavanju trenutka
zamenjave zavorne tekociociocine ne
uposteva ¢asa, med katerim je bil
akumulator lo€en od elektriénega
omrezja.

Zamenjavo zavorne tekodine je zato
potrebno opraviti pred priziganjem
urnega simbola. «

Varovalke

Pri izpadu enega od potrosnikov le-
tega takoj izkljuéite in preglejte
varovalko.

V predalu za rokavice

1 odprite predal in obe beli zapirali
obrnite v levo. Rezervne varo-
valke in plasti¢na pinceta se
nahajajo na zas¢itni letvi

2 varovalko defektnega potroSnika s
pinceto potegnite iz grla

3 pregorelo varovalko boste
spoznali po stoplieni zici. Zamen-
jajte jo z novo enake barve in
amperaze.

Oznake varovalk s podatki o

amperazi in potro$nikih se nahajajo

pod zaséitno letvijo.

Zapiranje zaSc¢itne letve: pritisnite
zgornji del pokrova in obrnite zapirali
v desno.

Ostale varovalke se nahajajo v
prifjazniku (glejte naslednjo stran).

Pri vozilih z vie¢no kljuko so iu¢i na
prikolici dodatno zavarovane v
modulu, ki je v prtljazniku za levo
stransko oblogo.

Varovalka stalnega plus-voda se
nahaja nad akumulatorjem v posebni
Skatli. V primeru defekta naj jo
zamenja servis BMW.

m Pregorelih varovalk ne smete
popravljati ali jih nadomestovati z
varovalkami drugih barv oz. drugih
amperaz. Zaradi preobremenjenosti
elektri¢nih vodov lahko pride v vozilu
do poZara. <

V primeru ponavljajoCega se prego-
revanja varovalk naj vzrok tega
odpravi servis.

175 K

Samopomo¢




176 Varovalke

V prtljazniku

S pomocjo zgornjega rocaja od-
maknite desno stransko oblogo.
Oznaka varovalk s podatki o
amperazi in potrodnikih se nahaja na
hrbtni strani stranske obloge.

V prtijazniku touringa
S pritiskanjem tipke odprite desno
loputo in potisnite oblogo vstran.

Oznaka varovalk z navedbo
amperaze in potroSnikov se nahaja
na hrbtni strani lopute.

Ce je vgrajen subwoofer*, odvijte
pritezni vijak in subwoofer odmaknite
vstran.



Loputa na posodi za
gorivo

Rocno odklepanje - limuzina

1 s pomocjo zgornjega ro¢aja
odmaknite desno stransko oblogo
v priliaZzniku

2 izvlecite gumb s simbolom érpalke
{puscica).

Roéno odklepanje - touring

1 s pritiskanjem tipke deblokirajte
desno loputo v prtljazniku in jo
zasukajte navzdol

2 izvlecite gumb s simbolom ben-
cinske ¢rpalke (puscica)

Ce je pod ioputo subwoofer*, odvijte

pritezni vijak in subwoofer zasukajte

vstran.

Premicna streha* 177 .

Roc¢no premikanje

1

odstranite notranjo lu¢ (glejte
stran 165), sezite za odprtino in
potisnite pokrov ven

odstranite éep (puscica) in z
obracanjem imbus klju¢a (med
orodjem) premaknite streho v
Zeleno smer.

Samopoinoé




178 Pokrov prtljaznika - touring

Rocéno odklepanje - touring
.1 deblokirajte zapirali pokrova
- priroénega orodja in dvignite

pokrov

2 odstranite plasti¢ni pokrov
(puscica)

3 z enim prstom sezite v odprtino in
poviecite zanko (na sliki ¢rtkano)
v levo.



Zagon s pomocjo drugega akumulatorja 179 N

Uporaba pomoznih sprejev za zagon m Dotikanje elektri¢nih prevodni-

m?torja ni dovoljena. . kov med delovanjem motorja je
Pri praznem akumulatorju lahko Zivljenjsko nevarno. €

motor zaZenete s pomocjo drugega
akumulatorja in dveh pomoznih
kablov. Kabli morajo imeti izolirane
prikljuéne kles¢e (DIN 72551).

Prosimo, da se strogo drzite
navedenih navodil, sicer lahko pride
do telesnih poskodb oz. do material-
ne Skode na obeh vozilih:

1 Preverite, ¢e ima akumulator
drugega vozila enako napetost
(12 V) in priblizno enako kapa-
citeto (Ah), kot vade vozilo.

2 Praznega akumulatorja ne loujte 4 Z enim kablom najprej zveZite
od elektri¢nega omreZja vozila. plus-pol tujega akumulatorja in

3 Obe karoseriji naj se ne dotikata - glrléztg:fli,fékg; :,nooztsars(kneam €
nevarnost kratkega stika! pokroveku je “+” - glejte sliko in
poglavje “Motorski prostor” od S

strani 138 naprej).

5 povezite $e minus pola obeh
akumulatorjev.
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Zagon s pomoc¢ijo drugega akumulatorja

Pri tem morate najprej prikljuditi
minus pol tujega akumulatorja in 3ele
nato minus pol akumulatorja vasega
vozila. BMW ima v ta namen special-
no matico na pokrovu vzmetne noge.

m Zaporedje prikljucevanja
pomoznih kablov upostevanite tudi
pri nudenju pomo¢i vozilom drugih
znamk. V nasprotnem primeru lahko
na akumulatorju pride do iskrenja. <
6 Ce je akumulator drugega vozila
Sibak, naj pri pomoznem zagonu
deluje tudi njegov motor.
ZaZenite motor in ga pustite tedi.
7 Preden odstranite kable vkljudite
luci, gretie zadnje Sipe in najvigjo
stopnjo ventilatorja. Prav tako naj

10 sekund deluje motor.Tako
boste prepredili nastanek previ-
soke napetosti med regulatorjem
in potrosniki.

8 Kable odstranite v obratnem
zaporedju.

Odvisno od vzroka napake dodatno
polnite akumulator.

Vleka vozila

UsSesce za vieko

USesce se nahaja v priroénem
orodju, po potrebi pa ga lahko
privijete na vozilo spredaj ali zadaj.
Prosimo, da ga vedno vozite s seboj.

Vijaéna odprtina spredaij:
Pritisnite na simbol pus&ice na
pokrovéku in pokrovéek odstranite.



zadaj:
Postopajte enako kot spredaj.

m USesce vedno trdno privijte do
konca. ¢

Za vleko uporabljajte drog oz.
nylonsko vrv ali trak, ki zaradi
elasti¢nosti omilita vieéne sunke.

Vieka z drogom:

USesci za vieko morata biti na isti

strani obeh vozil. Ce se diagonalne-

mu polozaju droga ne da izogniti,

morate paziti na naslednje:

> Prosto gibanje v ovinkih bo
omejeno.

> Diagonalni polozaj droga povzrodi
nastanek bocnih sil, kar je lahko
posebno kriticno na gladkem
cestiS¢u.

> Drog naj bo usmerjen naravnost,
kar pomeni da morata vozili voziti
po razliénih voznih pasovih.

B> Vle€eno vozilo lahko pri zaviranju
vozila, ki ga vieCe, zapelje iz
smeri.

m Vieéeno vozilo ne sme biti tezje
od vozila, ki ga viece. «

Zagon motorja z vieko

Vozila s katalizatorjem: motor mora

biti hladen, Se boljSe pa je, Ce za

zagon uporabite pomozne kable.

1 Vkijucite opozorilne utripajoge luci
(upoStevajte lokalne predpise).

2 Kijué¢ za vzig naj bo v polozaju 2.

3 Menjalnik vkijuite v 3. stopnjo.

4 Pritisnite pedal skiopke in ga nato
pocasi spuSc¢ajte. Ko motor vzge,
pedal znova pritisnite.

5 lzkljuéite utripajoce luci.

Vzrok tezav pri zagonu motorja naj

ugotovi in odstrani BMW servis.

Vozila z avtomatskim menjalnikom:

Zagon motorja z vleko ni mozen.
Pomozen zagon: glejte stran 179.

NOMOC

Samo;




182 Vleka

1 Kljué€ za vzig v polozaju 1 -
mozno je delovanje smerokazov,
sirene, brisalcev in aktiviranje
zavornih ludi.

2 VKljucite opozorilne utripajoce Iudi
(upostevaijte lokalne predpisel).

V primeru izpada elektricne naprave

vozilo oznadite z opozorilnim napi-

som ali varnostnim trikotnikom, ki ju
namestite za zadnjo Sipo.

m Tudi pri defekini elektriéni
napravi mora biti klju¢ za vzig v
polozaju 1, tako da je zaklepanje
volana onemogodeno. <

Vozila z avtomatskim menjalnikom:
1 Roéica menjalnika naj bo v
polozaju N.
2 Hitrost med vieko: najveé
70 km/h.

3 Relacija: najve¢ 150 km.

m Pri izkljuéenem motorju servo-
sistem ne deluje, zato je potrebna
vecja moc€ pri zaviranju in obracanju
volana.

Gasilni aparat*

Drzalo* je poleg voznikovega oz.
sovoznikovega sedeza.

Aparat naj vsaki 2 leti pregleda
pooblas€en servis proizvajalca. Tako
bo vedno zagotovljena njegova
pripravljenost za delovanje.



Uzivanje v tehniki:

Zracne blazine 184

AGS 184

ASC+T 185

Radio 186

Zategovalnik varnostnih pasov 186
Hi-Fi sistem DSP 187

Notranje ogledalo z avtomatskim
zasencevanjem 187

Integralna zadnja prema 188
Shranjevalnik latentne toplote 188
Regulacija nivoja 189

Senzor za dez 189

Ksenonske lu¢i 190

183
Osnovni pregled

Rokovanje

Uporaba, vzdrzevanje, nega

Samopomoé

Uzivanje v tehniki

Tehniéni podatki

Kazalo




184 Zracne blazine

Ko se v primeru tr€enja hitrost vozila
toliko zmanjsa, da zas¢itni u€inek
varnostnih pasov ne zados¢a vec,
senzoriji, ki so stalno aktivirani,
paralelno sproZijo plinska generatorja
v zraénih blazinah na voznikovi in
sovoznikovi strani. Sovoznikova
blazina se napihne samo v primeru,
¢e dodatni senzor zazna, da na
sovoznikovem sedezu nekdo sedi. V
primeru stranskega tréenja se
napihne zra¢na blazina na strani,
kjer je prislo do trka.

V zra¢nih blazinah - ena je v volanu,
druga v instrumentni ploséi - se
sprosti plin in ju v delcu sekunde
napihne. Vre€a se razgrinja tako, da
oseba tr¢i vanjo Sele, ko je napihnje-
na.

Hitro razgrinjanje vrece, Ki je za
delovanje sistema nujno potrebno,
povzroéi moc¢an pok, ki pa se
prakti¢no ne slisi, saj ga preglasi
hrup, ki nastane ob nezgodi. Plin, ki
je potreben pri polnjenju blazin, ni
nevaren in po kratkem ¢asu ob
neznatni koli¢ini dima izgine.

Ves postopek se odvije v dvajsetinki
sekunde.

AGS*

Prilagodijivo krmiljenje menjainika
(AGS) na osnovi individualnega
nacina voznje, aktualnih cestnih
razmer in konkretne vozne situacije
izbere najboljSo mozno stopnjo
prenosa. Sistem se ves Cas prilagaja
voznikovemu nadinu voZnje oz.
spolzki ali grobi cesti, zaznava
vzpetine in klance ter ovinkaste
ceste. Stil voznje prepozna po
polozaju in premikanju pedala za plin
in avtomatsko izbere enega od $tirih
programiranih programov, ki je lahko
posebno ekonomicen ali pa ekstrem-
no Sporten. AGS poleg tega medse-
bojno primerja zdrs pogonskih koles
in navor ter pri izbiri stopnje av-
tomatsko raziikuje med “normalno”,
“zimsko” in “gorsko cesto”.



AGS*

S tem lahko stopnje prenosa prilaga-
ja tudi najekstremnej$im situacijam in
npr. na spolzki cesti poskrbi za boljSo
trakcijo in stabilnost.

Nekaj primerov “inteligentnega”
delovanja AGS: Pri hitrem odvzemu
plina, npr. v ovinku ali na strmini,
AGS praviloma ne vkijuci v visjo
stopnjo, tako da nezelenega po-
gostega pretikanja pri Sportni voznji
ni veé. Pretikanje v vi§jo stopnjo je
onemogoceno tudi, ¢e se vozilo v
prostem teku vedno hitreje premika
po kiancu navzdol. Na ta nadin
sistem izrabi zavorni uéinek motorja,
¢e pa dodatno aktivirate Se zavore,
se menjalnik odvisno od Stevila
vrtljajev vkljuéi v nizjo stopnjo.

Pri vozniji po spolzkih cestah (sneg
ali led) se avtomatsko vkljuci zimski
program: speljevanje v 2. stopnji,
zgodnje vkljuevanje v visje stopnje.
Zimski program se izkljuci, ko AGS
pod seboj zazna grobo cestiSée, ¢e
vkljucite menjalnik v Sportni program
ali e izkljucite ASC+T sistem.
NajviSjo stopnjo omejujeta poziciji 3
in 2. Pozicija 2 sluzi predvsem za
gorske voznje z zelo obtezenim
vozilom.

ASC+T

Avtomatska kontrola stabilnosti in
trakcije ASC+T preprecuje zdrs koles
in zagotavlja najbolj$o mozno stabil-
nost.

Kolesni senzorji ugotavljajo hitrost
obradanja koles, racunalnik pa iz
tega izraCunava nevarnost zdrsa
pogonskih koles. Glede na vozno
situacijo se aktivirata dva regulacij-
ska mehanizma: odvzem navora
motorja in avtomatsko zaviranje (brez
sodelovanja voznika) kolesa, ki kaze
tendenco zdrsa. Uginek sistema
lahko primerjamo z uinkom zapore
diferenciala. Poseg zavor je aktiviran
do hitrosti 40 km/h, od te hitrosti
naprej pa trakcijo do hitrosti

106 km/h izboljSuje nekoliko rahiejSe
zaviranje.

185 1N




186 Radijski sprejem

Valovna podrocja MW, LW in KW
omogocajo sprejemanje oddaljenih
oddajnikov, ker se ti valovi Sirijo po
zemeljski povrsini in prostorsko, ker
se odbijajo od ionosfere.

Podrodje UKW (FM) zagotavlja v
primerjavi z drugimi dale¢ najbolj$o
kakovost sprejema, vendar pa je
njegov doseg kratek, saj se valovi
Sirijo samo premodrtno.

Omejitve, pogojene z mobilnim
sprejemanjem, se deloma izravnajo z
raznimi dodatnimi sistemi: “Radio
Data System” (RDS) avtomatsko
nastavi na najboljsi mozni sprejem
oddajnika, ki oddaja na veC
frekvencah.

V zadnji Sipi je lahko vgrajenih veé
UKW anten. Tako so na voljo 3
medsebojno neodvisne antene,
procesor pa vedno izbere tisto, ki
najbolj8e sprejema prikajajoe UKW
signale. Preklapljanje je tako hitro, da
ga poslusalec ne zazna.

Zategovalnik varnostnega
pasu

skrbi za to, da se varnostni pas pri
nezgodi ¢im tesneje prilega telesu in
varno zadrZi telo na sedezu. Plinski
tlak v zapiralnem mehanizmu v deicu
sekunde istoasno zategne ramenski
in boéni del pasu. S tem je
onemogoc¢eno, da bi telo zdrsnilo
izpod boénega dela pasu.



Sistem HiFi DSP*

Sistem HiFi Professional DSP z
ojacevalcem Top-HiFi, digitalnim
Sound-procesorjem (DSP) in 14
zvocniki vas bo ocaral z naravnim,
preciznim predvajanjem zvoka.
Sistem zvoénikov obsega zvocnike
za base ter za nizke, srednje in
visoke tone, ki skrbijo za izjemno
akustiko v kabini vozila. Razporejeni
so tako, da imajo vsi potniki v vozilu
obcutek, da prihaja zvok od spredaj,
tako kot v koncertni dvorani. Med
voznjo se slika zvoka avtomatsko
prilagaja hitrosti in glasnosti.

Notranje ogledalo z avtomatskim zasenc¢evanjem* 187

avtomatsko zmanj3uje slepilni ucinek
zarometov vozil, ki vozijo za vami, ko
pa sleplienja ni veg, se ponovno
vzpostavi prvotna stopnja refleksije
ogledala. Svetlobni senzor v ohisju
ogledala, ki gleda naprej, meri
intenzivnost svetlobe v polju pred
vozilom. V steklu ogledala je drugi
senzor, elektronski regulacijski sistem
pa primerja svetiobo pred in za
vozilom. Razlika med vrednostima
deluje na elektriéno napetost, ki nato
ucinkuje na sloj Zelatine v ogledalu.
Kemicna reakcija zelatine na
elektri¢éno napetost ucinkuje kot
brezstopenjsko zasencéevanje ogleda-
la (elektrokromatska tehnologija).

Roéno zasencevanije ogledala tako ni
ve¢ potrebno, zato lahko vso pozor-
nost osredotolite na dogajanje v
prometu.




188 Integralna zadnja prema

Vodila patentirane integralne zadnje
preme iz aluminija niso pritriene
direktno na karoserijo. Elastiéno so
uleZajene na okvir, ki je prav tako
elastiéno povezan s karoserijo.
Tak3na dvojna elasticnost absorbira
tudi najmanjSo neravnost cesti§¢a.

Vodila koles so razporejena tako, da
skupaj z elasti¢nimi karakteristikami
lezajev pomagajo vozniku pri krmi-
lienju vozila, kar zagotavlja dodatno
varnost v vseh pogojih voznje.

Shranjevalec latentne toplote*

“Prazen” shranjevalec se napolni Ze

CPE_ e ot po 15 minutah voznje.
I: T Shranjevalec izboljuje varnost in
o~ T udobje brez onesnazevanja okolja.
te e Krmiljenje sistema je elektronsko.
e s O
—=min

lahko za ve¢ dni shrani toploto
motorja celo pri izredno nizkih
zunanjih temperaturah. Po zagonu
motorja je nato omogoceno takoj$nje
koriSCenje te toplote, npr. za odmrzo-
vanje in susenje Sip. Zahvaljujo¢ tej
toploti se tudi bistveno skraj$a cas
ogrevanja kabine in motorja.

Shranjevalec toplote je zelo dobro
izolirana posoda, priklfju¢ena na
cirkulacijski sistem hiladilne tekocine
motorja. Sistem deluje na principu
izrabljanja latentne toplote, ki se
spros¢a pri pretvarjanju okolju
prijazne solne zmesi iz tekocega v
trdo stanje. Analogno toploti pri
topljenju ledu se toplota pri toplem
motorju shranjuje z utekocinjanjem
solne zmesi.



Regulator nivoja*

Reguiator nivoja na zadnji premi
vzdrzuje enako razdaljo med dnom
vozila in cestiSs¢em ne glede na
obremenitev.

Zadnja prema je namesto z blazZilniki
opremljena z zra¢nima vzmetnima
nogama in z jeklenimi vzmetmi.
Elektronska krmilna naprava z
dvema senzorjema izratunava
trenutno razdaljo med karoserijo in
cesto in po potrebi poskrbi za prite-
kanje tlaka iz kompresorja v zrane
vzmeti.

Z zviSanjem tlaka v zracnih vzmeteh
ragulator nivoja pri vedjih obremenit-
vah poskrbi za vedno enako razdaljo
med dnom karoserije in cesto, kar
zagotavlja udobno vzmetenje vozila
ne glede na njegovo obremenjenost.

Senzor za dez* 189 N

Pri vkljuCeni intervalni stopniji brisalci
npr. takoj reagirajo, ée se vetrobran-
ska Sipa omoci zaradi prehitevanja
nekega vozila. Senzor za dez torej
pripomore k vegji varnosti in udobju.

Senzor - skupaj z opremo za pranje
Zarometov - skrbi za krmiljenje
hitrosti delovanja brisalcev odvisno
od omocenosti vetrobranske Sipe.

Na vetrobransko Sipo je skozi opti¢ni
telo usmerjena infrardeca svetioba in
sicer tako, da se od suhe Sipe v
celoti odbija.

Kadar pa je Sipa prekrita z vodnimi
kapljicami, se odbita koli¢ina svetlobe
zmanjsa. Koli€ina odbite svetlobe je
tako merilo za omocenost vetrobran-
ske Sipe.

Tehnika -




190 Ksenonske luci*

Ksenonske luci bistveno pripomorejo
k vedji prometni varnosti, saj boste z
njimi bolje videli druge udeleZence v
prometu npr. peSce, kolesarje in
motoriste.

Ksenonske luéi bistveno bolje in
enakomerneje kot navadne halogen-
ske luci osvetljujejo polje pred
vozilom in ob njem.

Svetlobni lok ksenonske luéi zagotav-
lja intenzivno svetlobo. V zarnici je
zmes zlahtnega plina in metalne
pare, ki se vzge z visoko napetostjo.
Svetlobni lok se nato napaja z niZjo
napetostjo. Luci dosezejo maksimal-
no svetlobo Sele po ca. 15 sekundah.

Ksenonske uéi zagotavijajo boljSo
orientacijo, posebno v slabem
vremenu in teZzkih prometnih situaci-
jah (npr. nona voznja v slabem
vremenu po cesti brez oznacéenih
voznih pasov).
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192 Motor

BMW 520¥/ touring BMW 523i/ touring BMW 528i/touring

gib. prostornina cm? 1991 2494 2793
Stevilo valjev 6 6 6
najv. zmogljivost kW 110/150 125/170 152/193
pri Stev. vriljajev 1/min 5900 5500 5300
najv. navor Nm 190 245 280
pri Stev. vrtljajev 1/min 4200 3950 3850
kompresija £ 11 10,5 10,2
hod mm 66 75 84
premer batar mm 80 84 84
priprava zmesi digitalna motorska elektronika

BMW 535i/ BMW 540i/touring BMW 525td/ BMW 525tds/touring
gib. prostornina cm? 3498 4398 2497 2497
Stevilo valjev 8 8 6 6
najv. zmogljivost kW 173/235 210/286 85/115 105/143
pri Stev. vrtljajev 1/min 5700 5700 4800 4600
najv. navor Nm 320 420 230 280
pri Stev. vriljajev 1/min 3300 3900 1900 2200
kompresija € 10 10 22 22
hod mm 78,9 82,7 82,8 82,8
premer bata mm 84 92 80 80

priprava zmesi

digitaina motorska elektronika

digitalna dizelska elektronika DDE
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Poraba goriva, emisija CO,
BMW 520i BMW 520j BMW 523i BMW 523i
5-stop- men;. aviom.menj. 5-stop.men,;. avtom.men;.
mestne litrov/100 km  13,0/13,7 14,8/15,4 13,8/13,9 15,3/16,0
izvenmestne litrov/100 km  6,8/7,4 7,5/7,8 7,3/7,6 7,8/8,2
skupaj iitrov/100 km  9,1/9,7 10,2/10,6 9,7/9,9 10,6/11,0
emisija CO, gramov/km 216/230 242/252 230/236 252/262
BMW 528i BMW 528i BMW 535j BMW 535i
5-stop- men;. avtom.men;. 5-stop- men,;. avtom.menj.
mestne litrov/100 km  14,1/14,6 15,4/16,6 18,0 18,1
izvenmestne litrov/100 km  7,2/7,5 7,6/7,8 8,4 8,7
skupaj litrov/100 km  9,7/10,1 10,5/11,0 11,9 12,2
emisija CO, gramov/km 231/240 249/262 283 289
BMW 540i BMW 540i
6-stop- men;j. avtom.men;j.
mestne litrov/100 km  18,8/18,8 19,9/19,2
izvenmestne litrov/100 km  8,5/9,2 9,0/9,3
skupaj litrov/100 km  12,3/12,7 13,0/13,0
emisija CO, gramov/km 293/302 309/308

prva vrednost: limuzina; druga vrednost: touring




194 Poraba goriva, emisija CO,

BMW 525td BMW 525tds BMW 525tds

5-stop. men;j. 5-stop. menj. avtom. menj.
mestne litrov/100 km 10,8 10,9/11,0 12,4/12,5
izvenmestne litrov/100 km 5,7 6,0/6,0 6,7/6,7
skupaj litrov/1I00km 7,6 7,8/7,9 8,7/8,8
emisija CO, gramov/km 201 207/209 231/234

Poraba goriva je izraéunana po enotnih normativih (93/116/EG) in v nobenem primeru ni identi¢na s povpre¢no pora-
bo, na katero vplivajo nadin voZnje, obremenitve, stanje cesti§¢a, gostota prometa, vreme, tlak v pnevmatikah itd.
Zmogljivost motorja je bila izmerjena po pogojih normativov 80/1269/EG oz. DIN 70 020 s serijsko opremljenim
vozilom. Dovoljena odstopanja so navedena posebej. Tudi nekatera posebna oprema kot so npr. priljaznik na strehi,
diroke pnevmatike, dodatna ogledala in drugo zaradi povedéanja teze in cw-koli¢nika bistveno vpliva na zmoglivosti in

porabo goriva.



Mere 195 W

limuzina

dolzina mm 4775

Sirina mm 1800

visina (neobremenjeno) mm 1435

medosje mm 2830

osna razdalja spredaj mm 1516 (BMW 528i, 535i, 540i: 1512)

osna razdalja zadaj mm 1530 (BMW 528i, 535i, 540i: 1526)
" najmanjSi obradalni krog & m 11,3 (BMW 535i, 540i: 11,4)

fouring

dolzina mm 4805

Sirina mm 1800

viSina (neobremenjeno) mm 1445 (BMW 528i, 540i: 1440)

medosje mm 2830

osna razdalja spredaj mm 1512

osna razdalja zadaj mm 1527 (BMW 528i, 540i: 1522

najmanjsi obracalni krog & m 11,3 (BMW 540i: 11,4)




196 Teze - limuzine

BMW 520i BMW 523i BMW 528i
teza praznega vozila (vozilo pripravljeno za voZnjo, napolnjeno z gorivom, brez posebne opreme)
z ro¢nim menjalnikom kg 1485 1495 1515
z avtomatiénim menjalnikom kg 1515 1525 1545
dovoljena skupna teza
z ro€nim menjalnikom kg 1945 1955 1975
z avtomatiénim menjalnikom kg 1975 1985 2005
dovoljena obremenitev prednje preme kg 960 960 970
dovoljena obremenitev zadnje preme kg 1125 1125 1135
s prikolico obremenitev prikolice kg 1230 1230 1240

ki ga dovoljuje EU (po tovarniskih predpisih) Podrobnosti o moznem povecanju pozna servis. Pri nekaterih izvedbah za
dolodene drzave vrednosti lahko odstopajo.

brez zavore (mehaniéni/avtomatski menjalnik) kg 740/750 745/750 750/750

z zavoro pri vzponu do 12% kg 1500/1700 1800/1900 2000/2000
Z zavoro pri vzponu do 8% kg 1900/1900 1900/1900 2000/2000
dovoljena obremenitev ojesa kg 90 90 90
dovoljena obremenitev strehe kg 100 100 100
prostornina prtljaznika i 460 460 460

Ce prikolico obremenite do navedene dovoljene teZe pri vzponu do 12% in Zelite isto¢asno do dovoljene skupne teze
obremeniti tudi vozilo, priporoéamo, da vzponi, po katerih vozite, ne presegajo 10%. Dovoljene obremenitve osi in
dovoljene skupne teze ne smete prekoraditi.
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Teze - limuzina

BMW 535i BMW 540i BMW 525td BMW 525tds
teza praznega vozila (vozilo pripravijeno za voznjo, napolnjeno z gorivom, brez posebne opreme)
z ro¢nim menjainikom kg 1615 1660 1550 1555
z avtomati¢nim menjalnikom kg 1660 1690 - 1585
dovoljena skupna teza
z roénim menjalnikom kg 2105 2170 2010 2015
z avtomati¢nim menjalnikom kg 2150 2200 - 2045
dovoljena obremenitev prednje preme kg 1065 1080 1000 1010
dovoljena obremenitev zadnje preme kg 1170 1185 1135 1135
s prikolico obremenitev prikolice kg 1275 1290 - 1240

ki ga dovoljuje EU (po tovarniskih predpisih) Podrobnosti o moznem poveéanju pozna servis. Pri nekaterih izvedbah za

dolo¢ene drzave vrednosti lahko odstopajo.

brez zavore {mehani¢ni/avtomatski menjalnik) kg 750 750 750
z zavoro pri vzponu do 12% kg 2000 2000 1900
z zavoro pri vzponu do 8% kg 2000 2000 1900
dovoljena obremenitev ojesa kg 90

dovoljena obremenitev strehe kg 100

prostornina prtljaznika l 460

Ce prikolico obremenite do navedene dovoljene teze pri vzponu do 12% in Zelite istoasno do dovoljene skupne teze
obremeniti tudi vozilo, priporoamo, da vzponi, po katerih vozite, ne presegajo 10%. Dovoljene obremenitve osi in

dovoljene skupne teze ne smete prekoraditi.

4 Podatki




198 Teze - touring

BMW 520i BMW 523i BMW 528i
teZa praznega vozila (vozilo pripravijeno za voznjo, napolnjeno z gorivom, brez posebne opreme)

z ro€énim menjainikom kg 1580 1590 1625
z avtomatiénim menjalnikom kg 1610 1620 1655
dovoljena skupna teza

z ro¢nim menjalnikom kg 2155 2165 2180
z avtomati¢nim menjalnikom kg 2185 2195 2210
dovoljena obremenitev prednje preme kg 960 960 970
dovoljena obremenitev zadnje preme kg 1270 1270 1290
s prikolico obremenitev prikolice kg 1360 1360 1380

ki ga dovoljuje EU (po tovarniSkih predpisih) Podrobnosti o moznem poveéanju pozna servis. Pri nekaterih izvedbah za
dolo€ene drzave vrednosti lahko odstopajo.

brez zavore (mehaniéni/avtomatski menjainik} kg 750/750 750/750 750/750

z zavoro pri vzponu do 12% kg 1600/1700 1800/1900 2000/2000
z zavoro pri vzponu do 8% kg 1900/1900 1900/1900 2000/2000
dovoliena obremenitev ojesa kg 90

dovoljena obremenitev strehe kg 100

prostornina prtljaznika ] 410 - 1525

Ce prikolico obremenite do navedene dovoljene teze pri vzponu do 12% in Zelite istoéasno do dovoljene skupne teze
obremeniti tudi vozilo, priporodamo, da vzponi, po katerih vozr[e ne presegajo 10%. Dovoljene obremenitve osi in
dovoljene skupne teze ne smete prekoraditi.



Teze - touring 199 .

BMW 540i BMW 525tds
teza praznega vozila (vozilo pripravljeno za vozZnjo, napolnjeno z gorivom, brez posebne opreme)
z ro¢nim menjalnikom kg 1770 1650
z avtomatiénim menjalnikom kg 1800 1680
dovolijena skupna teza
z ro¢nim menjainikom kg 2280 2205
z avtomatiCnim menjalnikom kg 2310 2235
dovoliena obremenitev prednje preme kg 1080 1010
dovolijena obremenitev zadnje preme kg 1275 1280
s prikolico obremenitev prikolice kg 1400 1370
ki ga dovoljuje EU (po tovarniskih predpisih) Podrobnosti o moZnem povecanju pozna servis. Pri nekaterih izvedbah za
dolocene drzave vrednosti lahko odstopajo.
brez zavore (mehani¢ni/avtomatski menjalnik) kg 750 750
z zavoro pri vzponu do 12% kg 2000 1900
z zavoro pri vzponu do 8% kg 2000 1900
dovoljena obremenitev ojesa kg 90 90
dovoljena obremenitev strehe kg 100 100
prostornina prtljaznika | 410 - 1525 410 - 1525

Ce prikolico obremenite do navedene dovoliene teze pri vzponu do 12% in Zelite istoéasno do dovoliene skupne teze
obremeniti tudi vozilo, priporofamo, da vzponi, po katerih vozite, ne presegajo 10%. Dovoljene obremenitve osi in
dovoliene skupne teze ne smete prekoraditi.

Podatki




200 Zmogljivosti ~ limuzine

BMW 520i BMW 523i BMW 528i
najvedija hitrost km/n 220 228 236
Z avtom. menjalnikom km/h 210 226 234
pospeski
od 0-50 km/h 3 3,3 2,8 2,6
0-80 km/h s 6,8 5,8 53
0-100 km/h s 10,2 (11,2) 8,5 (9,6) 7.5 (8,8)
0-120 km /h s 13,9 11,6 10,6
80-120 km/h v 4.stopniji s 10,7 8,8 8,4
stojeci km v 3 31,1 (32,3) 29,2 (30,4) 28,2 (29,4)
BMW535i BMW 540i BMW 525td BMW 525tds
najvedja hitrost km/h 247 250 (reg.) 198 211
z aviom. menjalnikom km/h 244 250 (reg.) - 205
pospeski
od 0-50 km/h s 25 2,5 3,8 3,4
0-80 km/h s 5,1 4,6 8,0 7,0
0-100 km/h s 7,0 (7,7) 6,2 (6,4) 11,9 10,4 (11,0)
0-120 km /h s 9,8 8,5 17,1 14,4
80-120 km/h v 4.stopniji s 7,5 6,4 11,7 9.4
stojedi km v s 27,2 (28,2) 25,9 (26,3) 33,3 31,6 (32,3)

vrednosti v (): z avtomatskim menjainikom
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Zmogljivosti - touring
BMW 520i BMW 523i BMW 528i
najvecja hitrost km/h 212 222 229
z avtomatskim menjalnikom km/h 209 220 227
pospeski
od 0-50 km/h s 3,3 29 2,6
0-80 km/h s 7,0 6,0 55
0-100 km/h s 10,6 (11,9) 8,9 (10,0) 7.9 (9,1)
0-120 km/h s 14,5 12,2 11,1
80-120 km/h v 4.stopnji s 10,7 9,1 8,5
stoje€i km v s 31,6 (33,0) 29,7 (31,0) 28,8 (29,9)
BMW 540i BMW 525tds
najvecja hitrost km/h 250 (reg.) 210
z avtomatskim menjalnikom km/h 250 (reg.) 203
pospeski
od 0-50 km/h s 2,4 34
0-80 km/h s 4,6 7,2
0-100 km/h s 6,3 (6,7) 10,7 (11,4)
0-120 km/h (3 8,8 14,9
80-120 km/h v 4. stopnji S 6,8 9,9
stojedi km v s 26,2 (26,9) 32,0 (32,7)

vrednosti v (): z avtomatskim menjalnikom
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Koli¢ine polnjenja

litrov

opomba

rezervoar za gorivo
od tega rezerva
ca. 10 - osemvaljnik

ca. 70
ca. 8 - Sestvaljnik

kakovost goriva: str. 24

¢isCenje Sip
vklj. s pranjem Zarometov
intenzivno Cis¢enje

ca. 3,5 - limuzine
ca. 6,0 - touring
ca. 6,0

ca. 1,0

podrobnosti: str. 142

hiadilni sistem vklj. z gretiem

10,5 - 520i, 523i, 528i
10,0 - 535td/tds
12,5 - 535§, 540i

podrobnosti: str. 146

motor z zamenjavo oljnega filtra

6,50 - 520i, 523i, 528i
6,75 - 525td/tds
7,50 - 535i, 540i

kvalitetno HD-olje za bencinske
oz. dizelske motorje (str. 143)

roéni menjalnik

1,1 - 520i

1,2 - 523i, 528i, 535i
525td/tds

1,75 - 540i

ATF-olje
(vrste pozna vsak servis BMW)

avtomatski menjalnik

trajno polnjenje

diferencial

1,0 - 520i, 523i, 528i,
535i, 525td/tds
1,2 - 540i

kvalitetno hipoidno olje za
menjalnike (vrste pozna vsak
servis BMW)




Elektricna naprava

Akumulator

BMW 520i, 523i, 528i:
12 V, 70Ah

BMW 535i, 540i:

12V, 90 AH

BMW 525td/tds:

12 V, 92Ah

Vzigalne svecke

svecke z dvema elektrodama:
Bosch F7 LDCR ali

NGK BKR 6 EK

Klinasti jermeni

BMW 520i, 523i, 528i:

¢rpalka hladilne tekocine-alternator-
servo volan

rebrasti jermen 6 K x 1555
kompresor klimatske naprave
rebrasti jermen 5 K x 906
BMW 535, 540i:

Crpalka hladilne tekocine-alternator-
servo volan

rebrasti jermen 7K-LB x 1629
kompresor klimatske naprave
rebrasti jermen 5K x 1007
BMW 525td/tds:

¢rpalka hladilne tekocine-alternator-
servo volan

rebrasti jermen 5 KX x 1815
kompresor klimatske naprave
rebrasti jermen 4 PK x 781

203 mm

Podatki
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Kazalo od A do Z 206 Osnovni pregled
Samopomoé od A do Z 209

Rokovanje

Uporaba, vzdrzevanje, nega

Samopomocd

Uzivanje v tehniki

Tehnic¢ni podatki

Kazalo



206 Kazalo od A do Z

A

Alarmna naprava 40

Avtomatski menjalnik 60
ASC+T 79

ABS 114

Akumulator 173

AGS 184

ASC+T 185

B
Brisalci / senzor za deZ 65
Brizgalke 143

C

Check Control 73

Centralni klju¢ z baterijsko lu¢ko 167
Cockpit 14

D

Daljinsko krmiljenje na radijske
valove 33

Daljinsko krmiljenje predgretja 97

Drzalo za ploc¢evinke 99

Digitalna dizeiska elektronika
DDE 119

Desni-/ ievi promet 124

Dovoliene kombinacije koles in
pnevmatik 130

Daljinsko krmiljenje z radijskimi valovi
167

Daljinsko krmiljenje predgretja 169

E

Elekironska blokada zagona motorja
31

Elektricna naprava 203

G

Gretje zadnje Sipe 68
Gretje in zracenje 84
Gretje sedezev 95
Gretje volana 95
Gasilni aparat 182

H
Hladilna teko&ina 146
Hi-Fi sistem DSP 187

|

izkljucitev motorja 58
Identifikacija vozila 148
integralna zadnja prema 188

K

Kombi instrument 16

Kontroine in alarmne lucke 20

Kakovost goriva 34

Kijuci 30

Klju€avnica vziga 56

Kontrola porabe goriva 71

Kontrola razdalje pri parkiranju (PDC)
78

Klima-avtomatika 90

Katalizator 113

Kolutne zavore 115
Ksenonska lué 1
Koli¢ine polnjenja 202
Klinasti jermeni 203

L

Lu¢ v kabini / prtljazniku 83
Ludi za branje 83

Ludi in Zarnice 161

Loputa na posodi za gorivo 177

M

Muttifunkcijski volan MFL 22
Meglenke 83

Medsebojna zamenjava koles 127
Motorski prostor 136

Motorno olje 143

Mirovanije vozila 1561

Metlice brisalcev 160

Motor 192

Mere 195

N

Natovarjanje 109

Navodila za voznjo 112

Nakup novih pnevmatik 127

Nega vozila 150

Notranje ogledalo z avtomatskim
zasencevanjem 187



Kazalo od A do Z

o

Oprema za prvo pomo¢ 23
Odpiranje 3ip 42

Ogledala 49

Osvetlitev armature 81
QOdlagalna mesta 98

Olje servo volana 148

P

Polnjenje goriva 24

Prtliaznik 36

Pomi¢na streha 43

Prikaz zaloge goriva 71
Prikazovalnik servisnih intervalov 72
Pozicijske / zasen&ene luéi 81
Predgretje 96

Predventilacija 96

Predal za rokavice 98

Pepelniki 99

Podiranje sedezev 101

Profil 126

Pravilna izbira 128

Pokrov motorja 135

Priro¢no orodje 160

Pomi¢na streha 177

Poraba goriva, emisija CO2 193

R

Roéna zavora 58
Roéni menjalnik 59
Regulacija hitrosti 59
Racunalnik 76

Reguiacija dolzine svetlobnega
snopa 82

Roleta proti soncu 95

Regulacija nivoja 119

Radio 123

Registracija v tujini 124

Reciklaza v servisu 157

Radio 186

Regulacija nivoja 189

s

Sedezi 45

Spomin polozaja sedeza, ogledala,
volana 51

Steptronic 62

Smerokaz / dolge luci 65

Svetlobna sirena/parkirne lu¢i 82

Servo volan 119

Stresni prtliaznik 122

Sistem vzdrzevanja BMW 149

Shranjevalnik latentne toplote 188

Senzor intenzivnosti dezja 189

Samopomo¢ od A do Z

(37,1

tevec kilometrov, prikaz zunanje
temperature 70

T
Tiak v pnevmatikah 2

Termometer hladilne tekoc&ine 70
Termometer hladilne tekocine 72

touring:

prtljazni prostor 105

roleta 105

mreza 105

predali 106

izviekljivo dno 108
Telefon 123
Tehni¢ne spremembe 125
Tlak v pnevmatikah 126
TekoCine za pranje 142
Tipska ploScica 148
touring: pokrov prtljaznika 178
Teze 196

v
Utripajo¢e opozorilne luci 23
Utekanje 112

\)

Varnostni trikotnik 23
Vrata - odzunaj 32

Vrata - odznotraj 35
Volan 48

Varnostni pasovi 52
Varovalni sistemi za otroke 53
VreCa za smuci 102
Voznja s prikolico 120
Vragilo starega vozila 157
Varovalke 175

Vieka 180 .
Vsebina od Ado Z

207 BN




208 Kazalo od A do Z

Zadnije stekio 37
Zraéne blazine 5
Zagon motorja 56
. Zavorna naprava 116
Zimska voznja 117
Zimske pnevmatike 129
Zimske pnevmatike 131
Zavorna tekocina 147
Zragne blazine 155
Zamenjava kolesa 170
Zavarovanje kolesnih vijakov 173
Zagon motorja z akumulatorjem
drugega vozila 179
Zrane blazine 184
Zategovalnik varnostnih pasov 186
Zmogljivosti 200



Samopomo¢é od A do Z

A
Alarmna naprava
deaktiviranje v sili 41
Akumulatorj -
polnjenje 17
dolivanje destilirane vode 173
izpraznjen 179
Alarm pri spremembi nagiba
izkljuCitev 41
Alarmne lucke 20

B
Baterije
daljinski krmilnik predgretja 169

daljinski krmilnik na radijske valove

167
nov oddajnik 169
klju¢ 167
Brizgalke, nastavitev 142

C
Check Control 73

D
Dizel, vbrizgalna naprava 119
Dela v motorskem prosotru 135
Dezurna sluzba 179
Defekina elektrika

premi¢na streha 177

ioputa na rezervoarju za gorivo 177

odklepanije prtlfjaznika 178
vrata 32

Dolge iuci
zamenjava zarnice 161
Defekina pnevmatika 170

G
Gasilni aparat 182

H

Hladilni sistem
uporaba antifriza146

Hladilna tekoCina
dolivanje 146

|
Izpad el. potrosnika 175

K
Kontrolne fu¢ke 20
Kontrola zra¢nega tlaka 26
Kljuci

zamenjava baterije 167

L
Luci v prostoru za noge
zamenjava Zarnice 166

M

Motorski prostor
deblokiranje 135

Motorno olje
dolivanje 143
vrste 144
kontrola nivoja 143

Meglenke
zamenjava zarnice 163

N
Nov oddajnik 168, 169

0
Orodje 160
Odmrzovanje Sip 88, 93
Olje, servo volan

dolivanje 143

vrste 144

kontrola nivoja 143
Opozorilne utripajoce luci 23

P
Pnevmatike, tlak 26
Prva pomo¢ 23
Prikazovanje napak 73
Priljaznik

odpiranje v sili 36
Poskodovana pnevmatika 126
Pribor za prvo pomo¢ 23

R

Rosenje Sip 88, 93

radijska za$¢ita notranjosti vozila
izkljucitev 41

Regulator nivoja
neaktiven 119

209




210 Samopomo¢ od A do Z

S
Smerokaz

zamenjava zarnice 162
Snezne verige 131

T
TekoCina za pranje Sip
polnjenje 142
Touring
deblokiranje zadnjega pokrova
pri defekini elektriki 178
zamenjava zarnic zadnjih luci 164
zamenjava metlice brisalca 160
deblokiranje lopute na rezervoarju
za gorivo pri defektni elektriki 177

\
Vieka 180
Volan

tezko premikanje 119
Varovalke zamenjava 175
Vrata

odpiranje v sili 32
Varnostni trikotnik 23
Vzdrzevanje 72

z
Zavore 116

dolivanje tekocine 147
Zavorne {uci

zamenjava zarnic 163
Zagon motorja 179
Zamenjava Zarnic 161
Zadnje ludi

zamenjava Zarnic 163
Zadnii brisalec

zamenjava metlice 160
Zamenjava kolesa 170
Zadnje luci 163
Zagon, problemi 57, 113, 179, 181
Zasencene ludi

zamenjava Zarnice 161
7
Zarometni pokrovi

nega 161





